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KENQXH, WAAMQAIA, EYXAPIXTIA KAI YIIOTATH
QX ITPOYTIO®EXEIX ITAHPQXHX IINEYMATOX AI'TIOY

Kwvotavtivog Apayxiatng

JKai un uebvokeafe olvw, év @ éotv dowtia, dAAa mAnpoveOe év
Ivevuati, Aadovvtec éavtoic PpaAuoic xai Vuvolc xal @daic
nvevpatikals, ddovtec xal PpaAdlovtec 1 kapdia vuwv tw Kupiw,
EVXAPLOTODVTEG TIAVTOTE VTEP TAVTWY &v ovouatt tov Kvplov nuov
Tnoov Xpiotov 1w Ocw kal matpi, votacoouevor dAAnoic év popw
Xptotov”

Ilpoc E¢peaiovs EmiotoAn, KepaAato 50, Xwpia 18-21

v kabnueowr Cwr elvar  evvénto 0Tl anagaltntn
nEoUTé0eon Yx va Yeploel KATIOOG «KAT, O TMEEMEeL, QO YOUL-
HEVWS, aUTO TO «KATL» Va eivatl ddelo 1) va adetdoel. To dlo axoag
ovuPatvel kat oty mvevpatikr) Cown. T'e va mAnoOel kdamotog
ITvevpatog Aylov, Ba mEéTeL TQONYOUHEVWS Vva éXEL adELROEL
0KEOOEADS amd OTOLXDNTIOTE OLKI] TOV EYWKEVTIQLKI] YVWUN Kol
erubvula, anod otwrnote etvat £6vo mog tov Oed. Apa, Ba mopémet
oucelofeAS kat amoAVTwe va kevwBel. ATOALTN Kévwon onpaivet
™V anodAvtn naddoon g B€Anong, g eVEQYELAG KAl TOV AGYOL —
0AwV TV eKPAvoewv Tov elvat — otov Bedl. I'ia va yeuloovpe pe to
IMTvevua 1o Aylo mEémel MOWTA Vot AdELXTOVE ATO TOV EAVTO HAG2.

To voto meoTLTIO KéVwoTg, etvat o Inoovg Xptotdc. To yeyovog
¢ Kévwong tov XLotov, we MaQddelyla TQOg Hipmnon yux kabe
TUOTO KAL KAT EMEKTOOT) WG TEOVTIO0E0T GWTIOOV Kol TANQWOEWS
ITvevuartog Aylov, ouvviota éva amod ta mAéov onuavtikd BeoAoyucd
nmpata. 'HOn amd v emoxry tov amootoAov IlavAov, to
XOLOTIAVIKO KNOUYHA €lde 0t0 MEOCWTO Tov XOLoToL TOo UPLOTO
TaRAdELY I KEVWOTG, aAAL Kol OLOOTIKYG aYATiNG: «O¢ év popdn
Oeod Dmapxwv ovx apriayuov nynoato 10 eivat ioa Oew, aAL" éavtov

1 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aooa vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
145.

2 BAeme: McDONALD, W.: Epunvevtka oxéAwx omv Avyia I'oadny. Exdooeg «O
Adyoc». ABva 2008, oeA. 962.
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Exévwoey popdny dovAov Aapav év ouotwuatt dvBpdmwy yEVOouEVOS:
Kal oxnuatt evpebeic wc dvOpwmnoc étameivawoey EqVTov YEVOUEVOS
vmnroog uéxpt Bavatov Oavatov 6¢& oTavpov»l. Y10 TTAQOV Xwelov, o
amdotoAog IlavAog, kdvel Adyo yia v evodokwaor tov BOeov Kat
Adyov kat tnv k&B0d06 Tov otn yn. Tnv kivnon avty, Tov evoagkw-
pévov Adyov, v ovoudlel kévwor). I'evopevog avBowmog o Oedg
Ao6yog, avaudiPora tanelvwoe tov eavto Tov amepoolota, «Eavtov
EKEVWOEY», WOTE elval aTAQ amioTEVTO TO WS UTIOPETE TUVEXWS Kl
anagdAdaxta v mogoapével Oedg Cdvtag OTo  EAAXLOTO Kol
pndapvéd avlownivo ov, adov kata v dwx T Pvon TOL O
AvOewTOog elval aoUYKQOLTA HUKQOTEQO KAL XAUNAOTEQO OV amtd TOV
®co. Extoc avtov, o dvOpowmog pe v apagtia kat tov 8dvato 1éoo
vnoPPace, TO0O eQUTMave T GOON TOV, WOTE HOVO T AKOO
dLAavOowTia purtogovoe va magakvrjoel tov Oed va yivel avOow-
noc2. To va PAémelc tov Oed va yivetar &avOowmog, amodelkviel
MoAAT tameivwon adatn kat avekdujynmnd. Oa mEémel £dw va
tovioovpe Ot 0 Xptotdg dev kévwoe Eavtov amd m Oedtnta Tovt O
Bedc Adyog, yivetal avOowmog xwols va mavel va etva Oedg kat Cet
WS vOowTog TapaEVOVTAS TIAVTO amaQdAAaktog Oeds. Avtdg
kevovetat and m d0&a Tov, malgvel T poodr} ogatov avOowTov
wote pe tov eavto Tov va avePdoel tov dvOowmo éwe tov o, va
TOV 0Woel amd TNV apagtia to Bdvato kat tov dukPoAcs. H
evodorwon tov Yiov, n onola elvatl pux ekdAwon ayanng, «Ovtwe
yap 1yannoev 0 O€oc TOV KOO0V WOTE TOV VIOV aDTOD TOV LOVOYEVT]
Edwrev», ovdeplor HeTAPOAT], ovdepia VEX TOAYHATIKOTNTA ELOAYEL
ewg 1o etvar g Towkdog. Edv «o Adyoc oapé éyéveto», to yeyovog
oVTO 0VOOAWS aAdoiwaoe ) Belar pvons. O Adyog pévovtag avto ov

1 QIAITIIIHEIOY Y 2:6-8.

2 BAeme: TIOIIOBITL, L: IIgpog @Aimmmoiovg emiotoAr]. Exddoeic «Ev ITAw». ABrva
2007, oeA. 93.

3 BAeme: XPYZOLTOMOY, L: Yropuvnua eic v noog Edeoiovg, Oudia Z'. PG 62, 231.

4 BAeme: TPEMITIEAAY, IT. N.: Yrnouvnua e tag emotoAdc g Kouvrig AuxOrikne.
Toépog B'. Exddoeig «O Lwtrje». AOjva 2003, oeA. 186.

5 BAeme: TIOIIOBITL, L: IIgog ®Aimmmoiovg emiotoAr]. Exddoeig «Ev ITAw». ABrva
2007, oeA. 94.

6 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwrc ExkAnoiag. Exddoeig
ExxAnouaotikd Togupa «Evdyy. Maokoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 161.

5



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

Ntav, €ywe Kdtt mov dev Ntav!. To epatnua mov TEOKVTITEL elvat,
vyl yivetou 1) Evodokwon; 'H yiati o @ede ekévwoe Eavtov;

Me v apaptia, 1 omola amoteAel epevpeon TG KTLOTHAG
OeAnjoews, xatd tov I'onyoolo Nvoong? onuovgynOnike Amelon
anootaon petald Oeov kol avOpwmov. O Oeds KATEQXETAL OTOV
KOO0, Yivetal dvBowrog, kat o dvOowrog avuovtat eog Tt Oelo
mANEOTN T, Yivetatl Bedg dotL N évworn auth] Twv dVo Puoewv, Belag
Kot avOpwTivng, anodaciotnke and v alwvia PovAn tov Ocov,
dLOTL elval To anWTATO TEAOG Yl TO oTtolo dnuoveyrOnKe 0 kOoUOg
e Tov Undevocd. Ekelvo to omolo o avBpwmog ddede va emitxeL
avupovuevog mEog Tov Bed, To MEayHaToToLel 0 Oedg KATEQXOHEVOS
mEog tov avOpwmo. I'ia To Adyo avtd to TOLMAS Ppodyun, To omoio
Xwoilel epag and tov Oed, Bavatog, apagtia, VO, AVLTEQPANTO
Y tovg avBowmovg Ba vrepmndNOel amd tov Oed Eekvawvtac ek
™G évwong Twv 000 dinoepévwy GOoEwWY, pe KATAANEN TN ViKn katd
Tov Oavatovt.

O Oelog kat dxtiotog Adyoc épxetal OTOV KOOUO TIQOOAQUBA-
vovtag pia «vTodeéoteQn» poodn VTaEENGS, TNV avOQWTILVY] KTLOTH
$vons. OAGKANQO TO HLOTHELO TG OWKOVOWIAG ovvioTatat &g Ty
tameivwon tov YL tov Oeovt. Agveitat to BéAnua Tov yuia va
exmAnewoel to BéAnua tov Tlatedg, vmakoLwWV elg aVTOV HEXOL
Bavdtov, péxor Tov Ztavpov. H teAsdtna tov  MEOOWTOL
ovvioTatal otV AQVNon kat eKPEALETAL e TV AQVNOT] TOL VTTAQRXW
Yo tov eavtd pov. H Oela kévwon, elval 1 axkpa tameivworn tov
Ywov?”. O oagkwBOelg Adyog dev aokel ) Oeixr} Tov WO TR, AAA&

1 BAeme: @EODPYAAKTOL BOYATAPIAL: Eounveia eic 1o katd Iwdvvnv EvayyéAov,
PG 123, 1156 C.

2 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwrg ExkAnolag. Exddoeig
ExxAnowotikd Togupa «Evdyy. Magokoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 157.

3 BAeme: MAEIMOXL O OMOAOTHTHZ: Tlgoc ®aAdaooiov, 60, PG 90, 621 A B.

4 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotn Oeodoyia e AvatoAwnc ExxAnoiac. Ewdooeig
ExxAnowotikd Togupa «Evdyy. Maokoc». @ecoalovikn 1986, oeA. 158.

5 BAeme: RICHARD, L.: Christ: The Self-Emptying of God. Paulist Press (November 1996),
oeA. 73-83.

6 BAerte: KYPIAAAOL AAEEANPEIAY: Ot i etvat o Xpotdg, PG 75, 1308 C.

7 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwrc ExkAnolag. Exddoeig
ExxAnowaotikd Togupa «Evdyy. Mdaokoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 167.
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eveQyel MAVTOTE Ol TOL OVOHATOG KAl TNG duvapews tov Ilatedg 1
touv Ayiov [vevpatog, anopevyovtac kabe evégyela mov Ba elxe to
xaoaktoa tne avtobféwonc!. H kévwon etvat o tpdmog vmaolews
tov Oelov mEoowmov to omoio NAOe otov KOOUO €V Tw OTolw
exmAnowvetat n kowr] 0éAnon g Towkdac kat n kévwon avty Oa
kavel ) Beomnta Tov Y10, Aot oot E€govy va avayvwellovv Tn
HeyaAedtnta otV TamElvwon Tov mAovTo 0T PTwXEw, TNV
eAevBeplar onv vmaxon? H otaBeon dovnon tne avtobéwong anod
pégovg tov Xpwotov efnyel to Adyo yux tov omoio Exeivog
TEOTIHOVOE Va amoddeL otov Eavtd Tov mepuoodtego tov «titAo» tou
«VLOV TOL AVOEWTOV» MARA ALTOV Tov « Y10V Tov Oeov»3. ITgokvmTEL
ocadag ek Twv ovupealopévwv tov EvayyeAlov ot o Xouotog dev
XONOLHOTOLEL TOV TTEOCOLOPLOUS avTov wg dov Ovopa Avtov, aAAd
WS Kowd dvopa dU' 6Aovg tovg avBpwmovct. O emiyelog Biog Tov
Xowotov vrrje&e pla ovvexng tameivwon: N avBowmvy) Tov BéAnon
apvdTaV CLVEXWS EKEVO, TO 0Ttolo dQpoCe ek PUOEWS €1C AVTOV KAl
dexotav exetvo to omolo Ntav avtilBeto mEog Vv APpOaptn Kal
Qeopévn avBpwmivn Gpvon: v melva, ™ dipa, TV KOTWOT, TNV
0dVVT), T A0, Kot TeAkd Tov el Tov Ltaveov Bdvato’®. Eropévawg,
N kévworn Tov Adyov ovviotatar oty «dx TG evavOewTLong
ovtoAoywkr] Tov kK&Bodo», kabBws Kkal otV okelOOEAT] Kal ovvdpa
dvvapkn ek péoovg Tov «ovupdodPwon» He TOV TEOTO TNG
avOpwmvng VTTaEENCE.

1 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». ABva 2007, oeA.
132.

2 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwrc ExkAnolag. Exddoeig
ExxAnowotikd Togupa «Evdyy. Mdaokoc». @ecoadovikn 1986, oeA. 168.

3 TAXAPQ®, N, m.: Ayand aoa vrtdoxw. Exdooeig «Ev ITAw». ABjva 2007, oeA. 133.

4 BAeme: TEPON LQ®PONIOZ: Aoxnoic kat Oewoia, 153-54. Exddoeic «lepd Movn
Tuwuiov ITpodedpov Eooeé». Eooeg AyyAing 1996, oeA. 154-158.

5 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwrc ExkAnolag. Exddoeig
ExxAnowaotikd Togupa «Evdyy. Maokoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 171.

6 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
133.
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Me pBdon v agyr] e ovppeTouoTnTAS 0V Kat avOowmov?, 1)
pipunon tov Xpotov kat 1 emitevén tng xoLotoeldelag, mEoPdAAet wg
évag Packdc 0tdOX0G NG XOLOTLAVIKNG Cwng, TIQOKEWEVOL Vo
0dnynOet o &dvOowmnog oto «Anpovobe» ITvevpuatog Aylov.

Yrto xwolov «avtn 6¢ éotv 1 alwvioc Cwn) iva yiwvaokwory g&é tov
uovov aAnBwov Beov kai ov dnéotetdac ITnoovv Xpiotov»? mookvTTEL
oadpws OTL N YV@OoT Tov XELOToU d&v TaQATEUTEL anA& o pla
«dlavontikyy mAngodootar, aAA& ot Bwpatiky] epmepla OV
amoppéet amd tn pipnor] Tov. Miunon kevwtuer) oOpUdwva pe TO ducd
Tov magdderypa. I'vwoilovv tov XoLoto Hovov ekeivol Twv omoiwv 1
eowteQkt] Cowr) ebvat opola teog v emtiyetov Avtov Cwr)P. Eav dovue
™ Cwr} Tov XELoToL dx TOL TMEIOUATOS TG KEVWONG, TOTE TIOOKVTITEL
PLOAOYIKA OTL 1 TOEELX TNG OVTOAOYIKNG YVWOTG TNG eUmelolag
Tov, epmegtéxet v W emwdLVN Kévwon?: Otav ovvatcOavOw otL
elval amapadtnTo OU' epé, Tov ek Tov UNdevdc KToBévta, va dLEABW
Ot Tov MVEOGG TOL TIOVOL dx Vo Yvwelow Pabvtega tov ev mANY™
ovta AvOowmo, déxopat Tov Aylov ToUTO TOVOV HET EVYVWHOVWS
ayarng. O moévog avtd puotaywyel epé e ta pvotox tov Etvay,
OXL HOVOV TOL KTLOTOU, AAAG Kol TOU AKTIOTOVS. ATO Tt TAQATIAV®
TEOKVTITEL TAPWS OTL YLt TOoV dvBpwTo tov Oeov, kévwon Aoyiletal,
petalV twv dAAwv, 1 anodoxn dVOUEVWV CLUBAVTIWY, T omola
ovvepyovv, oto va Tov yvwoloovpe kat va evwBovpe palt Tov,
niAngovuevol Ilvebuatog Ayilov. AkQpws avtd evvoovoe Kal O
amnootoAog TavAog yoddoviag «tov yvwvar avtov kal Ty O0vauw
TG AvaoTtdoewe avTov Kal TNV kowwviav Twv madnuatwv adTov
ovupoppovuevoc tw Bavatw avtod». Emopévwe, 1 kowvwvia twv
naOnudtwv Tov XELoTov, dNAadN 1 amodoxn TwV dOKIUACLOV TIOV

1 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
146.

2 KATA IOANNHN EYAITEAION 17:3.

3 BAeme: TEPQN ZOOPONIOL: OPopeda tov Bedv Kabawe Eoti. Exdooeig «lepd Movn
Twiov Ioodoobpov Eooeé». Eooe (M. Boetavia) 2009, oeA. 146.

4 BAeme: LAXAPQ®, N, 1.: Ayana doa vridoxw. Exdooeig «Ev ITAw». AOva 2007, oeA.
146.

5 BAeme: TEPON ZQOPONIOX: Oypdueda tov Oeov Kabawg Eoti. Exdooeig «lepd Movn
Twuiov ITpodeduov Eooeé». Eooef (M. Boetavia) 2009, oeA. 396-397.

6 QIAIIITIHEIOYX 3:10.
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Exetvog emitoémer ot Cwnf poag, amotedel péoov yix va Tov
Yvowoloovue ev duvapet ITvevpatog Aylov.

Mia dAATN LoEPT] «XQLOTOEWOVS KEVWTEWS», TIOU KATAANYEL OTO
«tAnpovaBe év mvevuate», etval 1 kévwaorn ek tov menegaouévovl. O
&vOpwmog, Eokelnévou va eloéABel otV magovoia Tov Beov Kol va
nAnowOel Ilvevpatog Aylov, Oa TEETEL VA «TIQOETOLUAOTELD, VTIEQ-
Patvovtag TIg Katnyopleg Tov memMeQAOUEVOL. AUTOC O «TteTEQAOUE-
vOo» TaAadc &vOewTog O€TeL eUMOdLA OTOV AYWVA TOL TEOTEVXOLLE-
vou va ylver pétoxog Tng aywdtntog Avtov kal kowwvog Oelag
Pvoews. XTtnv emotoA} tov mEog Pulimmmnoiovg, o amdotoAog
IMavAog, evtomiCel T eumodix TOL O€TEL TOOO O «METMEQATHEVOS»
4vOoWTMOg 600 KAl 1] «MEMEQATUEVT)» YVWOT], OTNV MEOCTI&AOelx TOL
TMEOUEVXOHEVOL va evwBOel pe tov BOed, Aéyovtag ta e&ng: «aAd’
dtwva v pot képdn tavta fynuar S tov Xpiotov Cnuiav aAda
pevoovye kal nyovuar mavta Cnuiav eivar Sy 10 DmEPEXOV TG
yvwoews XpLotov Inood tov kvpiov pov O6t' 6v Td mavta éCnuiodny kal
nyovuar okvpala eivar iva Xplotov kepdiow kal evpebw év adtw un
Exawv éuny ditkatoovvny TV €k vouov dAAa Tty owk miotews XpLotov
v éx Oeod Otkatoovvny émi TN TOTEL TOD Yvavar avTtov Kal TNV
ovvauw NG AvaoTdoews avTov Kal TNV Kowwviav tov madnudtwv
avTov ovupopPovuevoc Tw Oavatw avtov»?. Katd tov amdotolo
IMavAo amtapaitntn meoldOeon Yix va kKeEdloEeL k&TtOl0G TOV XQLOTO,
va yivel xowvwvog Touv kal va amoktroel Plopa avaotaoews Oa
TEETIEL VA ATIOQEIPEL OTIONTIOTE «TIQONYOVHEVO» KAt Vo To Bewpnoet
Oqud kat okvBaro. T'vweiCet o IlavAog, otL n pvrun Tov
napeABOvVTOC, evdéxetal va odnyroel oe gumabeic embuuleg Tov
«x0ec» dla TNG MEOPOANG AOYIOUWVY KAl V& TOV KAVEL VO OTAUATI|OEL
v mEoomalelr pe amoOTéAeopa va «OTQEPEL €IC TR OTOW».
Amoppintovpe exeiva, ta onoiax Bewgovoape Katd o TaReABOV wg
TAOVTO LAG, ATIOYUUVWVOUAOTE Artd OAWV TwV Y IVWV TOOOKOAAT)-
TEWV KAl YVWOOEWV, aKOUT Kat and tov BeAnjpatog pacd. e avtdv

1 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
147.

2 QIAINITIHEIOY X 3:7-10.

3 BAeme: TEPQN ZOQOPONIOL: OPopeda tov Bedv Kabwe Eoti. Exdooeig «lepd Movn
Twiov Ioodoobpov Eooeé». Eooe (M. Boetavia) 2009, oeA. 195.

9
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TIOV EKKOTITEL TO OEANUA TOL Vit To POBo Tov BeoV, KATA TEOTIO TTOL
0ev ovAAapuBaveL ovveldNTws, o Oedc xapilet To dikd Tov BEAN A KL
To dlatnEel aveEdAelmto otnv KaEdk Tov, dlavolyet Tovg opOaApovg
¢ ddvolds Tov, Y va to yvwellel kat tov divel dvaun va To
exmAnowvet. Kaveic dev Ba e10éA0n otedavwpévog otov ovQavio
voudva, €av 0ev XN KAVEL TNV TEWTI), TNV deVTEQA KAl TNV TOlTN
amotayr). Tnv anotayr] dNAad MEWTOV OAWV TWV TEAYUATWV Kol
TV avOQOTWV KAL AVTWV TV YOVEWV TOV, dDEVTEQOV TNV EKKOTI] TOV
wiov OeAnuatog, kal TElTOV TNV AmotAyr] TG kKevodoflag mov
emarkoAovOel v vnmakonl. H amotayr] tov k6opovL Kol TANONG
aVAXWQETOT), TTOL CLVETAYETAL ATIOEEVWOT] YA OAX T TTOAYHATA KAL
TIg oOVVN0ELES, TIC YVUES KAL Ta TTQOOWTA KAL AQVTOT)] CWUATOS KAl
OeAnpatog, oe Alyo katpd yivetal mEoevog HeYAANS wdéAewag ot
avtov mov v ékave pe toon Béoun? To aoparéc cvumépaoua ov
TIEOKVTITEL elval OTL av 0 dvOowWTOg dev IO OEL Ta QYA AVTOV TOL
KOOHoV, dev pUmogel va Aatgevoet tov BOed. Kat mowa etvat 1) Aatpeia
tov OeoV; To va pnv éxet kaveic timota £€vo 0to vou Tov OTavy
mpooevXeTal 0 Avtov: va pn vowbdet dAA ndovr) dtav Tov
do&oAoyel: vau un datnpel kapia kakia, otav PaAder o' Avtdv: va
pHnv éxeL pioog evavtiov kavevdg Otav mEOTd AvTtdv: dOTL Ta
MAQATIAVW OKOTELVA EUTIOdI elval TOLXOC TIOL TEQUIKUKAWVEL TN
dvotuxlopévn Puxn wote va unv pmopel va Aatpevoet kabapd tov
®co kabwg g yivovTat eumodior 0To dEOUO TG TIEOG ToV Od KaL dev
mv aprpvovv va Tov ovvavtioel kat va pwtiofel and Avtdv, yati
doev doovtiCet va ta kOPel OAx AULTA LE TIVEVHATIKTY] YV@oTP.
EAevOepia xat evtuxla g Yuxng etvat 1 moaypatiknyy kabapotnta
KAt 1 katapoovnon twv meookapwvt. T'att exetvog mov {nta tov
®¢co, Tov Polokel av VIKA TNV eV o0& OAEC TIC TEQLMTWOELS KAL

1 BAeme: IQANNHYE THX KAIMAKOZ: Adyog Aegvtegog, ITept angoomaBeing. Exdooeig
«To ITepiBoAL g Iavaryiog».

2 BAeme: LZYMEQON NEOX OEOAOI'OX: KedpaAaia moaxtikd xat OeoAoykd. Exddoeig
“Tonydotoc aAauac”. Oecoadovikn 1983, oeA. 401.

3 BAeme: PIAOKAAIA, Topoc A', Hoalog 0o Avaxwoentig, 27 KepaAoua mept tonioews
tov vov. Exddoeic «ITegifoAl e Havayiac». OecoaAovikn 2004, oeA. 59.

4 BAeme: ®IAOKAAIA, Topog A', Méyag Avtaviog, ZuuBovAéc... oe 170 keddAoua.
Exddoeic «IlegiBoAL e Iavayiog». Oeooarovixn 2004, oeA. 31.
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av dev otapata tnv mooevxn)l. Ekelvn m Ppuxr) mov dev €xet
anaAdaxBel and TG kKoopKéS PoovTideg, oUte Tov Oed HUTOQEl vau
ayamroeL TEAYHATIKA, 0UTe o daBoAo va porjoet 600 tov a&ilel,
YTl £XEL TAV@ TNG T HEQLUVA TOL OV TOL TNV KataokemALeL e TO
Bdoog tc2 Ilgémer Aowmdv, o exklntv tov Oed kat aoxnv va
motevel andAvta otov Kivglo- émeita va mapadwoel Tov eavtd TOU
oAokAnowtikd otig evioAéc Tov, va amopaxguvOel amd oAa ta
MOAYUATA TOL TOV KQATOUV OE0ULO0 OTOV KOOUO, WOTE VA UMV
aoxoAeltal kKaBdAov o voug pe ta Koopka modypata. I'a va ép0et o
Kvoloc xat va eykataotadel péoa o' avtdv, va tov eEomAloet kat va
TOV dUVAHWOEL e OAeg TIC eVTOAEG TOU, va yivel o dog o Koplog
katown oo g Puxncd. Aty otav efadavicovpe to Pevdog, v
mukpla, v mopvela, v axaBapola, v TAgoveEla and v Puxn
Hag, Otav YIVOUHE TQOC TOUG AAAOUG €VEQYETLKOL [LE OUHTIOVETLKT)
KaQOLX, OUYXWQEOUHEVOL HETA&D pag, Otav dEV VTIAQXEL ATQETI|G
aoteotnTa, Otav Ba kataotjoovpe aflovg TOLG eaLTOVG HAG, TL
epumodilet to Ayto ITvevpa yix va éABeL vaw eta&etl mEOG eLLAS KAl Vo
Yeploet v kapdld pag;* Onwg elme kat o meodr)tne ABPakovp «emt
e GUAAKNG POV  OTNoOUQL KAL ETUPNOOUAL €T TETPAV  KAL
QTOOKOTEVOW TOV LOEW TL AaAnoel ev epor»’. Oa otaBw oTn oKOTILd
pHov, onuaivel amokoPw kabe embvpiar matw otabepd, onualvet
navw TG okéPeLS Twv aloONoewV WoTe va dw kal va kataAdPw Tt Oa
pov met 0 Oedct. BeBatwe edwd Ba moémel va toviotet Oti, 0 dvOowmog
dev KaAeltal va vekpwoeL ta mAadn, aAAd va tar petaplogpwoet, doTL
av Vvekpwoel o dvOpwrog ta mabn tov, Oa elvar avikavog va
eruteAéoel To ayabd kat teAwd va cwdel. AAAwote, o dvOowmog

1 BAeme: PIAOKAAIA, Topog A', Méyag Avtwviog, ZuuBovAéc... oe 170 keddAoua.
Exddoeic «IlegiBoAL e Iavaying». @eooaroviin 2004, oeA. 32.

2 BAerte: PIAOKAAIA, Topoc A', Awkdoxoc Pwrtikric, Ta 100 moaktuek kepdAoia.
Exddoeic «IlegiBoAL e Iavayiog». Oeooatovixn 2004, oeA. 290.

3 BAeme: MAKAPIOL AITYTITIOX: ®ulokadia, Opdia 1©'. Exddoeic «onyodolog o
TaAapac». @eocoaovikn 1985, oeA. 343.

4 BAeme: XPYZOLXTOMOY, L: Yrépvnua eig v meog Edeoiovg, Ouidia 10, Tategucég
Exddoeic «I'onydoioc o Iladapde». @eooaovixn 1980, oeA. 172.

5> ABBAKOYM 2:1.

6 BAeme: IOANNHXZ TOY XTAYPOY: H owotewvr) voxta g Ppuxic. Exddoeig
IappAxos. ABrva 1994, oeA. 100.

11



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

elvat éva amd ta «kaAd Alav» dnpovgynipata tov Oeov. I't' avtd, dev
éxel péoa tov kakéc Guokéc dUVAHELS TOL TIRETIEL var EeQLLOEL,
OAAG dleoToappéveg PuOLkéG OQHEG, TTOL TIRETEL VA HETAOQPwOOVV.

I'vawplopa g dAoyng ¢pvomng evat to va katevBovvetat and v
aloBnon xwels To vov, yU' avtd ota dAdoya Cwa mponyeitat ) doaor,
aAAd kat 1) axor] ToAAEG PoEEg VTTOKLVEL TNV ogun] Y KATL AAAG 1)
Oewola Tov OeoL dev yivetat ovTe e TV 6PAOT, OUTE LE TNV AKOoM,
oVTe e KATOWX AAAN amo TG YVwoTég évvoleg katavoeital o Oedg,
dtL 0 Bede elval kATl mov ovTe €lde avOEWMIVO pATL 0oUTE AvTy
Arxovoe, yU' avtd kal eKELVOC TOL TEOKELTAL VA TEOOEYYloEL OTNnV
Katavonon twv vynAwv, meémel and mEw va kabaploet ) péBodo
and kdBe awoOntuey xat dAoyn dudOeon, amd kdbe yvoun mov
JOLAHOQPWVEL OTO VOU ATIO KATIOX TIOOKATAANYN Kol aPpov amaAAx-
vel kat xwolotel and ) ovvnOwouévn ovvopAla pe ) ovluyd Tov,
onAadr v atobnon, téte ag emixeproel v avéPet oto 00og!. Edw
Aowmtdv, ToviCeTal 1] avaykaldt)Ta Yoo anaAAayr] Tov vou and k&b
TMEOKATAANYN, TOL UmoEEel va elxe OVAA&PBeL oxeTik& e TOVv Oed ue
) Ponfewx Twv atobrjoewv.

Aev etvar tuxaio o1, 0 Mwvor|g avupdvetal 1000 TOAD, YTl
MEWTA EYKATAAELTTEL TOLG TTEOTIODES, AdoL XweilleTal anmd OAoLG Tovg
dAAovg mov dev elxav T dUVAUN v avEBOLV: ETELTA AKOVEL TIG
Pwvic Twv oaAnilyywv mov avéPatve 1 évtaot] toug, kabwg o dlog
ovupwvdtay 0to VPog TS avAPaons: HETd and avti eloXwEL 0To
adpato dduto g Beoyvwoiac? H agxr) tng mvevpatikrg Cwr|g elvat
N emotoodn), pia Oéon g BeAnjoews, 1 omola oTEédeTal TEOS TOV
®eov agvovpevn tov koopod. Koéopog elvar Ovopa TeQLEKTLCO
erunintwv enl ta AgxBévta mabnt O kdopoc ekpodlel oto onUelo
avtd pla dwxomopd, pilor eEwteQkn) meQuAdvnon g Puxrs, pia
npodooia NG O S Ppvoews, dotL 1 YPuxy eivar anadng kad'

1 BAeme: TPHI'OPIOZ NYLXHX: Eic tov Biov tov Mwuoéwc. Exddoeic “AmootoAkn
Awakovio”. AOva 1990, oeA. 173.

2 BAeme: TPHI'OPIOZ NYLXHX: Eic tov Biov tov Mwvuoéwc. Exddoeic “AmootoAkn
Awoncovio”. ABrjva 1990, oeA. 179.

3 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotur) Oeodoyia e AvatoAwnic ExxAnoiac. Ewdooeig
ExxAnouaotikd Togupa «Evdyy. Magkoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 237.

4 BAeme: [ILAAK ZYPOZX: Adyocg A'. Exdooeic @cotdkn. AOrva 1930, oeA. 131.
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eauvtv, aAAd Otav eykatadelPel TNV €OWTEQKY] TG AMAOTNTA,
eEWTEQIKEVOUEVT), VTTOKVTITEL OTAX TIAOT), OTtdTE 1) AQVNOT) TOL KOTHOL
elval pa emavodo g Puxnc otov eavTo TG, P AVTOoVYKEVTOWOT),
pio amokatdotaon Tov TVELUATIKOU elval, TOo Omolo emavéQxeTat
otV évwor pe tov Oed!. Xwolc va avalntel v €ékotaon 1) K&mowa
KATtAoTtoorn evOouoloHoy, TO TVELUA TOL avOQWTOoL KATA TNV
mEooeLXY] odeldel va unv amoddel oty BOedtnTa pilx omoldmoTe
ewova?. Embvpaviag va deig 1o mpdowno tov Ilatpds tov ev
ovpavoic pn ntdc mavteAws poodr| 1] KATo oxfua va dexOeic
KAT& TNV wea TN meooevxncd. Avtibeta, aneAdevBegovpevos kabe
TIAAOTATEWS TOL Be0V 0 VOUG TNG BE0EWOVG ELKOVAC TOV XAQAKTHQOX
eV eavTW YVwOICeL, Kot TG AgOTOTIKNG OHOIWONE TO vonto Kat
doomnto kAAAog avTAauBdvetount.

Mia dAAN ekdOX1) «XQLOTOEWOVE KEVWOEWS», Elval 1 KEVWOT), WG
«uxygadry» tov TapeABovtocs. O BOedg emtgémer ot Cwr) pag
doKLAO(EG Ot TwV OTolwV OULKENVOUEDa péXQL TOL HUNOEVOG, e
aVTOV TOV TEOTIO eTuteAelTal 1 kKAOAQEOY) HAG €K TNG KATAQOUEVTC
kAnpovouds (I'éveowg 3:14-19)6. H andéAavon twv aobnoewv kat ot
eunaBeic emBuutec okotevialovy kat eEQLMAEKOUV TO VO, aAAX oL
dokiaoieg kol n Enoaocia twv atoboewv PwrtiCel kat Cwvtavevel
mv katavonon?’. Lrov 620 YaAud avaygadoviar ta e&Nc: «ev yn
EPNUE® Kal afatw Kal avvdpw oVTWS €V Tw aylw wdOnv oot Tov 1oeLy
v dvvauly oov kat Ty do&av cov». O PaApuwdaig, dev avadépel edw —
KaL ToUTo eivoal &ELo MEOOOXTG — OTL 1] TEONYOULLEVT] YAVKUTNTA KL 1

1 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwr|c ExkAnoiag. Exddoeig
ExxAnowotikd Togupa «Evdyy. Maokoc». @ecoalovikn 1986, oeA. 237.

2 BAeme: LOSSKY, V.. H pvotwr] Oeodoyio g AvatoAwr|g ExkAnolag. Exddéoeig
ExxAnowotikd Togupa «Evdyy. Mdagkoc». @ecoaldovikn 1986, oeA. 250.

3 BAeme: ATTIOZ NEIAOX O ZINAITHY: ITeg{ AGyov, PG 79, 114-116.

4 BAeme: ATTOZ MAPKOZ O EPHMITHZ: TTgpoc NucoAaov, Tapawéoeis WoxwdeAeic,
PG 65,1040 C.

5 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev ITAw». AOva 2007, oeA.
147.

6 BAeme: TEPON ZQOPONIOX: Oydueda tov Oeov Kabawg Eoti. Exdooeig «lepd Movn
Twilov Ioodoobpov Eooeé». Eooe (M. Boetavia) 2009, oeA. 289.

7 BAeme: IOANNHXZ TOY XTAYPOY: H owotewvr) voxta g Ppuxic. Exddoeig
IappAxos. ABrva 1994, oeA. 100.
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amoAavon fTav TEOTIo¢ Yo va Yvweioet tn doa tov Oeov- avtiBeta,
ta péoa tov Oeov NTav 1 Enoacia kKAl To ADETUA TWV DUVAHEWY
TV alodnoewv, Ta omola eQLYQAdeL oav €MUn Kat &vuvder ynl.

Aev Ba moémel va aryvoovue 0Tl éva DLOAEEDTO YeYOVOS — OL VO
EBoaiot tov dev déxtnray va Toug CUUPIALTEL — €yLve adOoQur] Yix
tov Mwvon va artoovgBet ot Cwr) g Bewplag, pe anotéAeopa va
amopakQuvOel and Toug MoAAoVG, va {rjoet 0To Fouvo HOVOS, LKL
amd tov KOOHO, aTaAAaypévos amd Tovg BopvPous Kal TIg
doovtideg, Bookoviag ta mEdPata otV €ONHO, OTOL OWITEVE?.
Adov, tivale OeAnuatikd, oav aAAnN okdvn, ano Ta LTTOONHATA, TN
OOV} 0T ALYUTITIAKA AVAKTOQA KAL ATIOXWELOTNKE A0 TOUG
avOpwmovg, Votepa amd oagdvia XeOvia ovvavaoteodr], TOTE
Poébnie povog pe povo tov eavtd tov. Ekel péoa omnv novyia
Kataywotav  pe T Oewold  «TwV  A0QAT®WY  AHETEWQLOTWS»S.
Xoetaletar Aowmov va amofevwdel kavels amd ekelvovg mov TOV
emnNEeALOLVV TEOG TO KAKO, TIG VALKEG ATOAAVOELS, TIOV DEV adTvouV
Kapia eATda yix tax ayaBad, evw T0 MAEOV KAl 1 andAavoT KAt To
Béapa axpaAwtiCovv T aodnoelc Twv avontwy, va Yuoloet Tig
MAdTEG OTNV Kakla, va BAAeL TNV PuxT] TOL AVTLLETWTT), oAV 08 AAAO
KaOéPtn, pe Vv eAnida Twv ayabwv, yx va evivnwbovv péoa
oV kaBapdtnTa TNG PUXIS TOL OL ATEIKOVIOELS KAL T OTUAdL TTOV
N apet) Oa tov delyxvel mookataPoAwd pe Oeikr) éumvevon?. Avtdg
miov (peovtiCel va yvwoploel ta péAdovia, mowta opeidel va oteprioet
oV eavTtd TOL am' OAa ta TMaEdVIA. AOTL dTOG amd CVUTADEw
elval TQOOdEDdENEVOS €0TW KAL O€ KATIOLO AOT|LAVTO amtd avtd, Oev
umopel va amoktiioel v téAela yvwon®. Ag amopakpuvOovue amd
KkA&Oe KOOUIKY] ayAmn kal mTQEOG ekelvo pévo to ayabo, ue v

T BAeme: IOANNHIZ TOY XTAYPOY: H owotewvr) voxta g Ppuxic. Exddoeig
IappAxos. ABrva 1994, oeA. 101.

2 BAeme: TPHI'OPIOZ NYLXHY: Eic tov Biov tov Mwvuoéwc. Exddoeic “AmootoAn
Awakovio”. AOva 1990, oeA. 55.

3 TPHI'OPIOX. ®@EOAOI'OX: ‘Egya, B. E. 1., Topog 66, oeA. 23 & 272.

4 BAeme: TPHI'OPIOL NYZYXHX: Eic tov Biov Tov Mwvuoéwc. Exddoeic “AmootoAkn
Awakovio”. AOva 1990, oeA. 115.

5 BAeme: LZYMEQON NEOX OEOAOI'OX: KedpaAaia moaxtikd xat OeoAoykd. Exddoeig
“Tonydotoc aAauac”. Oecoadovikn 1983, oeA. 399.
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avalrtnon kat Tov o600 va magadWOOLE TOVG EAVTOVE HAC Yl VoL
KAToQBwoovUE va €MITUXOVHE TNV avEKPoaoTn aydmr tov Aylov
ITvevuartog, wote va ép00LE OE MOEUIX KAL TTVEVHATIKI] AVATIALOT),
AN ywpévor amno to Oelo épwtal.

Yrdoxer Opwe Kot 1 «Betkr»  €KOOXN NG  «XQLOTOEWOVG
KEVWOTIG», OTAV ALTY] ONUAlVEL TNV 0AOKANQWTIKY] TtaQaitnoT LTtéQ
TOL AAAOVL 600 KoL TNV aVadoxT] Tov TANEWHATOS Tov dAAov. T va
UTTOQETEL KATIOOG V& YIVEL «avadOXIKOC», TQEMEL TQWTA VO
«ONULOVEYNOEL XWEO HEOA TOV» HELWVOVTIAS TOV EXVTO TOV, WOTE VA
dex0Bel T0 AAAO MEOOWTO 1) MEOOWTA KATA TQOTIO XQOLOTOEWN2 LTV
neog Pwpalovg emiotoAn), avadéoetal ot «xal yap o XpLotoc ovy
éavtw fipeoev»’. O Xolotog emtiAéyel va UV apéoel oTov €avTd Tov,
Xdow e ayamne Touv ywix tovg dAAovg, akoun kat av ovtol
npokelrtat va Tov agvnBovv xat va Tov otavowoovv. Kevwvetatl
owceloBeAwg amod ) Oeikr} Tov d6Ea, wote avePalvoviag 0To LTaveo
va TEL «dpec avToic 00 yap oldaoty Ti MOLODOLY»*, KAl e ALTOV TOV
TEOTO Vo PaAvVeQWOEL EUTOAKTWS TNV artvOuevn ayann Tov mog tnv
naoxovoa avlowmotnta. H «xolotoedng kévwon», otnv mooyua-
TIKOTNTA elval AUTO TO «ADELITUA TOV EAVTOV», KATL OV eUElS ooV
AvOpwmoL amodeVyovlEe EMUUEANS VA KAVOULUE OLOTL TO BewQoVpe
emawdvvo. Etval aAnBeta 0TL 1) «XOLOTOEWNG KEVWOT» WG TIARADELY
TEOG U{UNoON Ywa epdg Touvg avOpwmovg elval o TO dVOKOAO
nodyua. Etvatr dvokoAo yiati elpaote 0AoL toavpatiopévol eite amno
éva adéflo matéQa, elte amld AOXNUES KATAOTACELS OTO OTUTL UE
amoTéAeopa v LIOETOVE Wi OTAON AVTOTIEOOTACIAG TIOL UG
0dnyel va KAELOTOUHE OTOV EULTO HAC KAL VX UMV AVOLYOUAOTE. AUTO
opwe €xel oav anotéAeoua va unv PLwvovpe moté T dvvaun Tng
Avaotaoews, dLOTL avTh) eveQyeltal HOVO O€ €KELVOLG, TIOV OlkeLODE-
ACG KEVOVOVTAL KAL 0TALEWVOVTAL LNV igooevxr] tne ['eBonuavrg,
0 Xootog kevwveTal ek e dvvaurc Tov, ookelévov va tkeTevoeL

1 BAeme: MAKAPIOY AIIYTITIOX: ®idoxkadio, OuwiAia A'. Exdooelg «Lonyoplog o
TaAapac». @eocoaovikn 1985, oeA. 79.

2 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
149.

3 POMAIOYZX 15:3.

4+ AOYKAX 23:34.
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tov Ilatéoa!. Amodaoilel va pnv kdvet xoron g mavtoduvapiog
Tov, mpotipwvtag va amevBuvOel otov Ilatéoa wg efagtwpevo
MEOOWTIO KAL HE ALTOV TOV TEOTO adevéc pev va Tov turoel,
apetépov de va dWOEL E1G NUAC TTAQADELY A TTIOOG MM oT).

Zro BiBAlo twv odEewv twv AmootdéAwv dixPdlovpe ta eENg:
«0v 0 Beoc avéotnoev Avoac tac wdivac tov Bavatov kaBitL ovk NV
ovvatov kpateloBat avTov O avTOoD»2. Me tn AéEn Oavartog evvoeitat
OxL HOVO 0 Odlxxweopds YPuxns kKat owWUHATOS, aAA& kol o
ATIOXWOLOHOG petalV Oeov kat avOpwmov. O Odvatog etval pa
TIVEVHATIKT] KATAOTAOT] katd TtV omola Oedg kat dvBowrog dev
eTkovwvoLUv mAéov. O Bdvatog, dev HTOQETE VA KQATOEL LTTO TNV
efovoia tov, Exeivov mov tamevdOnke éwg edadoug Kot katéfrie
T000 XapnAd. Xe avtov tov teémo vmalng, o Ilatépag Oedg
OULUHAQTLEEL, avaotaivovtag Tov Inoov Xpotd &k VvekQwv Ol
ITvevpatog Ayilov. Emopévawg, to BdBog tng eumelgiag tng X&oLtog
elval ovvagtnon tov Pabouvg ¢ kévwones. H kevwrtikr) «xdBodog
otov Adnp», wg «OUlkENVOTN TOL eaLTOV HEXQOLS EKHUNDEVIOEWS»,
ONUIOLEYEL TOV avaykalo xwEo, TIS anagaltnteg mMEovToBéoels Y
Vv aloBnon tov ameipov g Belag xAaQLTog, aAAd kat T duvaToTnTA
eYKkOATIwONG Kot adopoiwons ™cd. Emopévwe, To pétpo Tng
mAjowone tov Avyilov Ilvebuatog otov dvOowmo elval mavtote
avVAAOYO TEOG TO BAOOS TNG TMEOCWTIKTE TOL Kevwoewst. H kevwtikn
eumepla tov Xpwotov ot I'eBonuavn, oto I'oAyoBd kat 1 k&dBoddg
Tov otov Adn, moonyeltat g do&ag Tov kat avtd amoteAel yia epndg
dwTeEVO HOVOTATL @WoTe va odnynbovue otnv magovoia Tov. Xe
otV TV dmoyn ovppagtueet kat 11 Avia F'oadn Aéyovtag 6t «n
Taneivwols npomopeveTat tne 00ENc»5. Emedn dua tng vmepnddvetag
YKQEULOTIKALE OTO OKOTOG TO €EWTEQO, HOVO dx NG TATEVWOTNG

1 BAeme: LAXAPQ®, N., m.: Ayand aoo vriagxw. Exdooeig «Ev TTAw». AOva 2007, oeA.
148.

2 [IPAEEIZ TON ATIOLTOAQON 2:24.

3 BAeme: LZAXAPQ®, N, m.: Ayana doa vridoxw. Exdooeig «Ev ITAw». AOva 2007, oeA.
149.

4 BAeme: TEPOQN ZOQOPONIOL: OPopeda tov Bedv Kabawe Eoti. Exdooeig «lepd Movn
Twiov Ioodoobpov Eooeé». Eooe (M. Boetavia) 2009, oeA. 203.

5 ITAPOIMIAI 15:33.
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aveBaivovpe otov Yyoto!. Otav o avBowmoc alwwbel g ava-
Bdoews avtng, TOTE Tt TAVTA TTATIEWVOVTAL GWTOS — Y1 KAL OLEAVOG2.
Ze avt] TV KATAOTAON XAQLTOG, ovvewdntomolel 6tt o Xolotdg
ovpTidoxelt pe Vv avOowrdmtad, YU avtdév  yivetar mAéov
katadavig N aydmnn tov Oeov Y tov kOopo?, Kol ott 0 'oAyoBdg
elvat éva puoTiELo XotpAcs.

18. «Kai un uebvokeoBe olvw év @ éotv dowtia dAAd TANpovoOe
&V IVEDUATLY.

«Kai un pebvokecbe olvw év @ éotw dcwrtiar»: Tnv adpoooivn
PAémeL o IlavAog kvElws otV dowtn Lwn Twv eOVIKWY, YU avTo Kot
TIOOTOEMEL TOVG XOLOTLAVOUG AVAYVWOTEG VA UNVv peBovv pe koaol. H
TEOTEOT] avtr] pag Ovuilet avdAoyeg ovpPovAéc tng ILA.- BA. Tt.x.
IMowp. 23:31 «un pebvoxeobe oww alda outAeite avBpwnolc dikalolg
KQL OULAELTE EV TTEPITIATOLG AV VAP EIG TAG Pradag Kal Ta moTnpLa dwg
TOUG 0POAALOVC 00V VOTEPOV TEPIMATIOELS YVUVOTEPOS VTIEPOV»,
kaOwg kat g lovdaiknc yoaupatelag: PA. m.X. AxOrjkn Iovda 14:1
«TEKVA Hov, pn pebvokeoBe pe kpaol ddtL To KEaol dixoToédel TO
vou amd tne aAnBelag, kat epPadel ogyn embupiag, kat odnyel o€
nAdvn tovg oPOaApovG». H pédbn etvar mabog mov mapatnoeitatl
oToLvG €0VIKOUG Kal elvatl eE00V eMIKOATEG TTIOOG TNV ALOXQOTNTA KAl
mv agéAyela, kabwe elval TOAEULA TG ayvOTNTac Kat kaOapotnTag
¢ Cwr|g, 1 ool oLVXVA TAEACTVEEL TOVG avOWTOLS Kol o0& dAAeg
Pootéc mapekTEOMES?. Béfouax edd mEémeL va tapatnQr)oovpe OtL O
Amdotodog dev ovvioTa TV TANEN amoxn ano To kool (TOPA. kat

1 BAeme: TEPQN ZQ@PONIOX: H w1} Tov Lwr) pov. Ekddoeic ITovgvapd. Becoadovikn
1983, oeA. 82.

2 BAemte: STANILOAE, D.: “Orthodoxy, Life in the Resurrection”, ECR 214 (1969) 371.

3 BAeme: BULGAKOV, S.: “The Holy Chalice”, Put' 32 (1932) 28-34.

4 BAerte: CHETVERIKOV, S.: “The Eucharist a Center of Christian Life”, Put' 22 (1930) 3-
45.

5 BAemte: FLOROVSKY, G.: “The Eucharist and Sobornost”, Put' 19 (1929) 3-22.

6 KAPABIAOIIOYAOYL, I A.: AmootdéAov IlavAov EmotoAés moog Edeoiovg
Puinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovpvaga. Oeooarovikn 2011, oeA.
197-198.

7 BAeme: TPEMIIEAAYL, IT. N.: Yréuvnua &g tag emiotoAdc g Kouvrig AuxBrikne.
Topog B'. Exddoeig «O Lwtrje». AOjva 2003, oeA. 145.
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WaAp. 103:15 «owoc evdpawver kapoiay avOpwrov»), aAAd v
anopuyr| TG HéEBNG OV CLVOEGTAV OTIC EWWAOAATOKEG TEAETEG He
Tov kivduvo g acwtlac!. Ot Toadéc dev kataducdlovv T XO1)0T) TOL
KooV, aAA& katadkdlovv TNV katdyonon tov.2 E&v Aowrtdv «owvog
evpparvet kapdiav avlpwrov», TOTE «DeV TIROEQXETAL ATIO TOV OLVOV 1
HEDN, aAA& amd v vTéppeTton xoron tov. O olvog éxel doOel eig
NUAS Yot TNV VYELX TOV CWHATOS Kol Yix Timote AAAO, aAAK KAt TTEOG
TOV OKOTO autd 1 LTEQPOALKY] XO1|OT TOL OLVOU OTéKEL EUTODLO.
Axove de kat tov paxdowo IlavAo mov yoadet kar Aéyet otov
TwoéOeo: "oivw dAiyw xpw Ot 1OV oTOUA)XOV 00V Kl TAG TUKVAC 00D
doBeveiac”. Alx ToUTO Béfaia dnpovEyNoe o Oeds T CWUATA HAG
HETOWX Kol va IKAVOTIOLoLVTAL amd Ta oAlya, OéAovtag va pag
da&eL am' avtd, OTL Hag dNUOVEYNOE OLKEIOVG TQEOG [t AAAT) Cawn»3.
H xomnon tov kpaotov yivetat katdxnorn Katw and tic akoAovdeg
TIEQLOTAOTELS KAL TOTE MEETEL OTWOONTOTE VA aTtoPevyeTaL:

1. Otav odnyei oty vrtepBoAn (Ilap. 23:29-35).

2. Otav yivetat ovvrifewx (A' Kop. 6:12p).

3. Otav mpooPdAAel v adbvatn cuvveldnon &véc AAAov ToTov
(Pawp. 14:13, A" Koo. 8:9).

4. Otav mAnydvet ) paTuolar €vOg XOLOTLAVOU 0TV KOWOTHTA Kol
ovvenwg dev etvat Yo T d0Ea tov Oeov (A' Kop. 10:31).

5. Otav vragxel apdipoAiar oto vov tov motov vy avtd (Pwp.
14:23).

AAAG kal and Tk G anopews, To koaol eEaobeviCel kat'
aQx1V Tor oToLdALOTEQR KEVTOA TOV EYKEPAAOL, ALTA TIOL EA€YXOLV
0,TL dlvel otovV AVvOPWTO eYKQATEWR, OUVEDT), KATAVONOT), dLAKQLOT),
KQLOT), LO0QEOTIA, YEVIKA TNV IKAVOTNTA Vo eTteeQyaletal ta mAvIa.
Me dAAa Aoy, oTdNToTEe KAVEL TOV AVOQWTO va ekdNAwWvVEL TOV

1 BAerte: KAPABIAOITIOYAOZ, I. A.: AmootéAov TlavAov EruotoAéc mpog Edeoiovg
Pinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovovaga. Oeooatovikn 2011, oeA.
198.

2 BAeme: McDONALD, W.: Epunvevtka oxéAwx omv Avyia I'oadny. Exdooeg «O
Adyoc». ABva 2008, oeA. 960.

3 XPYZOXTOMOY, L: Ymopuvnua ec v meoc Edeoiovs, Oudia 10, TNategucég
Exddoeic «I'onydoioc o Tladapde». @eooaovixn 1980, oeA. 169.

18



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

KaAUTEQO Tov eavtdl. Emopévag 1 péodn dev owlel, aAAd Kataoté-
deLdxL povo to owpa, arra kat v Ppuxniz Tov dvOowmo Aowrtdv, Tov
HoAVVeL 1] PAGpapTn dLkOeor] tov, 1 oTola Tov maEadideL ot pédn
KAl XoNoLponotel OnNAadr) oto kako Kol TNV ToodP1] KoL To TIoTo.

Me v motgom] «tAnpovole év mveduat», o andoToAog
ITawvAog EOTEETEL TOLG XQLOTLAVOUG vat YelLlovv T Cwr| TOUG LE TIG
exonAwoelg tov ITvevpatoc tov Oeovt. Ot xolotiavol opeilovy va
egyalovial WoTe Vo amoKToUV TAeoVALOVOES TIG XAQLTES Tou Ayilov
INTvevpuartog, dote va MANEOLV TIg Puxég Toug pe mAeovalovoa Ayl
xad, dvvaun Kol 0og’.

Etvar onupavtwkod, voa dlegevvrjoouvpe, mote oL HadnTéc g
TMEWTOXQLOTIAVIKTS KOWOTNTAS, Yt MWt $oead, «EmAnoOnoav»
ITvevpatog Aylov kat pe moov TEOTO avtd ekdnAwbBnke. Xtig
IMoateg twv AmootdéAwv avadégovtatl ta e&ng: «kal énAnoOnoav
dnavteg mvevpatoc dyiov xal fipéavto Aaldelv Etépaic yAwooaig
kaBwc 10 mvevua €0idov avtoic dmoPOEéyyeoOar»s. Aev umogolvpe va
apPBaAAovpe, mepl Tov Ot oL egol ovyyoadels Bewpovoav T
YAWOOTOAQALA WG LTEQPULOIKY] eKDNAWOT KAl KATETAOOAV QUTHV
HETaED TV EKTAKTWS VTIEQPUOIKWV XAQLOUATWY Tov Ayiov [Tvevua-
toc. H Ppuowdtegn egunveia odnyet otnv exdoyr), ott to IIvedpa to
Ay vmeppuokws xoonynoe otovg AmootéAovg T dvvaun va
Xonopomowmoovy Eéveg YADOOES TIC OTtoleg ovdETOTE elxav HABOel.

1 BAerte: LLOYD-JONES, M.: Life in the Spirit. Ekddoeig Baker Books (1973), o€A. 15.

2 BAeme: XPYLOLTOMOY, L: Yrépuvnua eig v meog Edpeciovg, Optia 10, Tategikéc
Exddoeic «I'onydoioc o Iladapde». @eooaovixn 1980, oeA. 169.

3 BAeme: I[TOTTOBITL, 1.: IIgog Edeaiovg emiotoAr). Ekddoeic PnyomovAov. Becoatovikn
1989, oeA. 284.

4 BAeme: KAPABIAOITOYAOZL, 1. A.: AmootoAov IavAov EmiotoAéc mpog Edeoiovg
Puinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovpvagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
198.

5 BAeme: TPEMIIEAAYL, IT. N.: Yréuvnua eg tag emiotoAdc g Kouvrig AuxOrikne.
Topog B'. Exddoeig «O Lwtrje». AOjva 2003, oeA. 145.

¢ ITTIPAEELZ TON ATIOLZTOAQON 2:4.

7 BAerte: TPEMIIEAAYL, T1. N.: Yropvnua e tag Ipaéelc twv AmootoAwv. Exddoeig
«O Zwto». ABrva 1991, oeA. 80.
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IModkettar aAnBac yix péya Oavua emt ng dlavoiag, dOTL oTn
dtdvolx ot AéEeig oxnuatiCovtall.

To Oavpaotd avtd yeyovog, BAEmovpe va emavalapupavetal oto
BpAlo twv IToalewv twv AmootdéAwv, 6mov dxpalovpe ta e&ng:
«Ett Aadovvtoc Tov [TéTpov Td pruata tadTa EMETECEY TO MVEDUA TO
dyov éni mavrac Tovs dxovovtac Tov Adyov kal éEéotnoav ol éx
nieprrounc muotol 6oot ovvnABov tw IéTpw 611 kot émi Ta €0vn 1 dwped
TOD dyiov Tvevuatoc Exkéxvtal fjxovov yap avtwv Aalovvtwv
yAdooaic kal peyalvvovtwy tov Oedv»?. Zuvi)yayov to CUUTEQAOTUA
e Tov amoteAéopatog, dNAadY] MowiAeg YAwooeg oadws wg eV
Ioaé. 2:4%.

Apéowg petd to YeYovog avto, o artdotoAog ITétpoc kAnOels va
dcoeL eEnynoetg oty ekkAnoia twv legoooAVHWY, OXETIKA [LE TO OTL
elonABe oe oklo €BvikoV, emikaAeltal To v AdYw oVUPBAV TQOKELLLE-
vou va amodelfel v evégyelx tov Oeol: «&v O& Tw dplacOai ue
Aadeiv énéneoey 10 vevua T0 dylov €’ avTovC WomeEp Kal éP’ nuac
&v dapxnr»t O Owovpéviog Oa egunvedoel OTL, «EVW €EMEMEOE ETT
ovtovg 1o ITvevpa to Ayov, kat Aadovoav YA®OoEG kal peyaAvvav
Tov el kabwg Kat epeic»’.

Yto 170 xwolov tov wilov kedpaAaiov o amdotoAog ITétpog
avadégel ta €& «el ovv TN lonv dwpeav Edwkev avtoic 0 Oeoc w¢
Kal Nuiv motevoaoty émni tov xvpLov Incovv Xptotov éyw 6¢ tTic fjunv
ovvatog kwAvoar tov Oeov;»6. H dpoaon «ionv dwpedv» vmawviooetat
cadwc TNV Ox ékxvon tov Ilvebuatog ovvodevOpEVN Ao TIC (dLeg
LTEQPULOLKES EXDNAWOELS.

1 BAere: TPEMIIEAAYL, T1. N.: Yropvnua e tag Ipaéelc twv AmootdAwv. Exddoeig
«O Zwto». AB1va 1991, oeA. 81.

2 TIPAEEIZ TON ATIOXTOAQN 10:44-46.

3 BAeme: TPEMIIEAAY, IT. N.: Yropvnua eig tag Ioa&eg twv AmootoAwv. Exkddoeig
«O Zwto». AO1va 1991, oeA. 337.

4 TIPAZEIX TON ATIOLZTOAQN 11:15.

5 TPEMIIEAAY, I1. N.: Yropvnua ec tac Iodéeic twv AmootéAwv. Exdooec «O
LZwto». AOva 1991, oeA. 343.

6 TIPAZEEIXZ TON ATIOXTOAQN 11:17.

7 BAerte: TPEMIIEAAYL, T1. N.: Yropvnua e tag Ipaéelc twv AmootoAwv. Exddoeig
«O Zwtrjo». AOnva 1991, oeA. 344.
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Atyo agydteoar oto PpAlo twv Tlpdéewv twv AmootéAwv
OLVAVTOULLE TO TEQLOTATIKO peTaEL TlavAov kat kAmowv pabntwy,
nov éAaPe xwoa otv Edeoco kar meoryoadetar wg eEng: «kai
érubévtoc avtoic tov IlavAov tac xeipac NABev 10 mMvevua 10 dyLov
ént’ avtovg éAdAovy te yAwooalc kal mpoedpritevov»l. To ovupav avtd
dev JTav Hev 0pato, NTav de alobnto, amodelkviovtag TNV evEQYELa
T™nG¢ Xdottog exetvnc?.

Me Baon to yeyovog otL 1 A. «emAnjoOnoav» Ivevuatog Avyiov,
oe agketd onueia twv Ipdéewv twv AmootdAwv Onwg magatn-
onoape, oLVOEETaL e TNV LTTEQPLOLKY] EKONAWOT) NG YAwoTOAaALAG,
elvat xorowo va avatpéfovpe oe avarloya xwola g A' KogtvBiovg
emotoAng tov amootdéAov IlavAov, mEokelpévov va oxnuatioovue
okQLBéoTeon emcova meQl Tov BavpaoToL oLUPAVTOS: «0 yap AaAwv
yAwoon ovk avOpwroic Aadel dAAd tw Oew- 0Ddelc yap dxovel
nvevuatt 8¢ Aadel pvotnpLay’,

Avtog mov YAwoooAaAel dev pAdel otovg avOowTovg, aAAd
otov ®ed, o omolog Tov kataAaPaivetl. Kavelg dAA0g dpwg dev evvoetl
Tt Adel akovyovtds tov, adov pe 1t PBorjOewx Tov ITvebuatog AaAet
«pvoTiota», kKQUPEC aAnletect. To «AaAeiv yAwooag» Oa pmogovoe
v XaQaKTNEOTel HAAAOV @G WIWTIKY] CLUVORAL pLETA TOL Aa-
AobvTog Kol Tov B0V TOL AOPATWS AKEOOLEVOL avtove. H xorjon
¢ dvvatdtNTag, XdoLtt g0, WLWTIKNG CLVVOUIALAG, KAT avTdv TOV
00, HeTall OeoV kat avOEWMOv, CUVETIAYETAL AUVTOHATWS TO
«mtAnpovoBe év mvevuati». Otav Oedg kot dvOowmog oxetifovtat pe
éva 1000 évtova Blwpatikd teomo, Tote 1) OedTnTa ETOUEVO elval va
MANowoeL TNV avOpwrdtnTA.

Yto 40 xwolov tov 14ov xedaAalov g A' KopwOiovg, o
amnootodog ITavAog avadépet otL «0 Aadwv yAwoon éavtov oiko-

1 TIPAEEIZ TON ATIOXTOAQN 19:6.

2 BAerte: TPEMIIEAAYL, T1. N.: Yropvnua e tag Ipaéelc twv AmootoAwv. Exddoeig
«O Zwto». AO1va 1991, oeA. 519.

3 KOPIN®IOYZL A' ETIETOAH 14:2.

4 BAeme: ATOYPIAHY, X.: AmootoAov ITavAov A' KoowOiovg emiotoAr). Exddoeig
TTovovdoa. Oeooarovikn 1985, 0eA.235.

5 BAeme: TPEMIIEAAYL, IT. N.: Yréuvnua eg tag emiotoAdc g Kouvrig AuxOrikne.
Topog A’. Exddoeig «O Lwtrjo». AOrva 2003, oeA. 382.
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ooper». Owodopel eavtdv AdYyw NG ETUKOLVWVIAG TOL TROG ToV €, N
e’ avtov de evépyeta Tov Ilvevpatog kablotd &g avtov aodnTodv,
0TL 0 ®edg tov emokéntetal. H yAwoooAaAwk etvat ya tov ITavAo
piot atopkr) mvevpatikyy exkdNAwon, XENoun Yyt autdv mov Tnv
aokei?. Emopévwg, 1 owodopr), OTws auTr] ekdNA@VETAL OTa
TaQATIAVW Xwela, TavTiletat pe To «mAnpovobe év mvevuato».

AxoBag YU avtdv t0 AdYyo o andotodog ITavAog mpotpémnel oto
50 xwolov tov wWiov kepadalov «OéAdw O6¢& mavtac vupac AaAeiv
yAdooaic uaidov 6¢ va mpopntevnte: ueiCwv yap o6 mpopntevwy 1 0
Aadwv yAwooaic éxtoc ei un depunvevn va 1 éxxkAnoia oikodouny
Aapnp». O lwdvvng XpuoooTopog epunVveveL OTL «Ylax Vo [ vopilovv,
otL Baokdvav oavtovg kabawgel TIc YAwooes.. Aéyel OéAw de
TAVTaG...»%. O Zryafnvog eppunvevet Ot «0€Aw de OXL HOVO oL £XOVTEG
TO XAQLOHA TV YAWOOWV va €XOuV TOUTO, dAAA TAVTAS, ETIELDN|
tovto moBeite»t. Elvar pavepd o0tL o andotoAog ITavAog mpotoémet
0Aovg va optAovUV kat' Wwiav ge Eévec YAWOOES, WG KATL TTOL TOLG
owodopel kat Tovg mAnpwvel ITvevpatog Ayiov, adov elvat meoidv
otevigc emkowvwviag pe tov Oed. Emiong, pavepwvet 0Tt peta& T0U
YAWOOOAAAOVVTOG  Kal  TEOPNTEVOVTOS, HEYAAUTEQOS &elval o
ngodPnTevwyY, kat {ntel and 0Aovg kat va AaAovv YAwooes, aAAd
oKOUA TEQLOTATEQO Vo TQOPTTEVOLV.

Xto 150 xwoelov tov wilov kedpaAalov o amdoroAog IMavAog
avadégeL «Ti 00V E0Tv MpooevEoual T@ TVEDUaTL TpocevEopal O¢ Kal
T voir Par® T@ nvevpatt Ppalo 6¢ kal T voi». Katd ) otrypn mov
EVeQYOLVTAV 1| YAWOOOAQALRX, O XOLOTIAVOS £[BQLOKE OTNV evOOTEQN
évwon tov petd Tov OeoV kal oTig OeQuéc TEOTEVXEC TOV APET|TOUG
OUYKWVIOELS, IOV TATHUOQILaY TO TTveEVHA ToLvS. Aéyovtag «palw 6&

1 BAeme: TPEMIIEAAY, IT. N.: Yréuvnua &g tag emiotoAdc g Kouvrig AuxOrikne.
Topog A’. Exddoeig «O Lwtrjo». AOrva 2003, oeA. 382.

2 BAerte: ATOYPIAHY, X.: AmootoAov IlavAov A' KopwBOiovg emiotoAr). Exddoeig
TTovovapd. Oeooarovikn 1985, oeA. 237.

3 TPEMIIEAAY, IT. N.: Yropvnua eig tag emotoAdc e Kawvrig AuxOnirng. Topog A’.
Exddoeic «O Lwtro». ABrva 2003, oeA. 383.

4 TPEMIIEAAY, IT. N.: Yropvnua eig tag emotoAdc e Kawvrig AuxOnirng. Topog A’.
Exddoeic «O Lwtro». ABrva 2003, oeA. 383.

5 BAeme: TPEMIIEAAYL, IT. N.: Yréuvnua eg tag emiotoAdc g Kouvrig AuxOrikne.
Topog A’. Exddoeig «O Lwtrjo». AOrva 2003, oeA. 386.
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Kol T vol» onpaivel LeAOINOT KATAVONTWY ACUATWY, EVK TO «Pal®
T@ MVEVUATL» ONUAlvel T peAdNomn akatavontwv acpdtwvl. To
oaxatavonto Aowmov, elte twv AgxOéviwv elte Twv acpatwv,
ovviotovoe Oavpaotd VTEEPLOKO YEYOVOS, HE aTOTéAeopa O
mEooeLYOHEVOS va TtAnpovTal ITvevpatoc Ayiov katd tn dudokelx
TIOL AVTO OLVEBALVE.

lepatog evyvwpoovvn o andotoAog IlavAog Ba avadépel ot
OVVEXELX «EVXAPLOT® T Ocw pov, Maviwy duwv padlov yAwooaig
AaAdwv»?. O amtdotoAog ITavAog kKAveL avTtd TO OXOALO, ELXAQLOTWOVTAG
tov ®ed, yix va un BewpnOel 0Tl evteAilel Kal pIKQAlVEL TO TV
YAwoowv Xagoua, To omoio dpatvetat dtL kat o dlog xenoitonotel
Kot oy,

Etvat opwe onuavtikd, va ggevvrjoovpe g Oéoeic mov e&édoa-
oav emudavelc exkAnowaotikol avdoec e Apxaiac ExkAnoiag,
avadopued pe TG exkdnAwoelg tov Ilvevpatog tov Avyiov, mQo-
KELLEVOU va eEdryovpe aoPaAl] CUUTTEQATLATA VLA T VOOTQOTIX KAl
MOAKTIKY] TV TOWTwV xowotavwv. O Epnvaiog, emiokomog Avav
(170 u.X.), avadépeL 6tL «0o AmodoToAog dnAwvel “opdwpev codplav
petald twv teAeiwv”, opllovtag oav téAelovg exelva o mEOOWTIAL
nov €xovv AaPet to I[lvevua tov Oeov kat da péow tov ITvevuatog
opAoVY o€ OAeg TG YAWooeg kKabwg Kal exetvog ovvnOile va KAVEL
Emiong, epeic arxovpe yix moAAoVg adeAdpoie péoa oty exkAnoio va
eEaokoUv moodmn Tk xaolopata kot dia tov ITvevpatog va optAovv
OAa ta eldn Twv YAwooWV kot GEQOLV €I TO PWS YIX TO YEVLKO
O0PeAOC Tat KQUTITA TV AVOPWTIWV KAl duYoUVTAL T HUOTIOLL TOU
®¢e0v... Avtovg emiong 0 AmMOOTOAOS XAQAKTNEICEL WG TTVEVHATIKOVG
emeldr] petéxovv tov Ivevuatog»4. Emiong, o TeptuAAwxvog (160-220
.X.) 010 YVwotd avityvwotkd ovyyoapd tov «Katd Magkiwvoc»
(5:8:1-10), ovykQLvovTag TNV AQETIKY] «eKKANOia» Twv ['VwoTtikdv pe

1 BAerte: KAPABIAOITIOYAOZ, I. A.: AmootéAov TlavAov EruotoAéc moog Edeoiovg
Pinmmoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeic ITovovagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
199.

2 KOPINBIOYZX A'14:18.

3 BAeme: TPEMITIEAAY, IT. N.: Yrmopuvnua g tag emotoAdc g Koauvrig AuxOrikne.
Topog A’. Exddoeig «O Lwtrjo». AOrva 2003, oeA. 387.

4 EIPHNAIOZX: Kata apéoewv, V:6:1.
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) Cwoa ExxkAnoia, avadéoet ta efng: «...Ag PydAel éva YpaAud, éva
opapa, pio TEooevXY), HOVO va elval og ékoTtaot), og agmayr, €0Tw
pioe egunveta YAwoowv mov tov ovvERT, ag pov detfel emiong Ot pia
and tic PAVaQES yuvvalkeg TG KOWOTNTAS TOL €XeL TOTE TIQO-
Pnrevoet.. Twga duws dAa avtd ta onuela ekmogevovTatl and TNV
TAEVOA OV XWPIC Karptlor DVOKOALX [LE TOUG VOLIOUG, TIG DIATAEELS KAl
TIg 0dnyieg oLV ANLIOVEYOV, WS €K TOVTOL KAl Tov XELOTOV KAL TOV
IMTvevuartog koL Tov amootdAov mov avikovy &g tov Bed pov. Edw
AoOLmoV 1 MEOOKANOT] MOV Yia Tov omolovdmote To amattel..»l. O
I'onyodotog Naliorvinvog (330-390 p.X.), otnv 41n opdia tov «Eig v
[Tevinrootriv», avadégel 0Tt «..Avtol piAnoav pe Eéveg yYAwooeg,
Kot OXL T Okég Tovg, Kal o Bavpa NTav HEYAAO, Ut YAWOOoX Vo
AaAeitar an' avtovg mov dev v elxav omovddoew? O IA&plog
IMovatié (323-387 w.X.), o omoiog kat emovopdotnike «ABavaotog g
Avoewe», oto €€oxo ovyyoauua tov «Ilept g Aylag Towddoc», oto
100 topo, avadéger Ot «Awtt 1 magovoia Tov Ilvevuatog
eKONAWveTAL.. He €ldn YAwoowv, wote 1 oAl YAwooWwv va
amovéuetal oav onpelo g dweeds tov Ayilov Ilvevpatos.. OAa
avtd  davépovial ylix TNV Owodopn Tov kabevdg, Yvopeva
Tavtoxeova  ekdnAwoelg tov Ayiov Ilvedpatog, 6tav avtéc ol
Bavuaotés evégyeteg emokialovv to kKabéva. Le avtd 1o HEQOS, O
evAoynuévoc améotoAog IavAog, amokaAVTTEL TO HLOTIKG AVTWV
TV OLEAVIWV HLOTNELWYV, TIOL elvat TIOAD dVOKOAQ OV avOEWTILVT)
KATAVON oM, £€XovTag anodwoel T0 0Ao Bépa kabaQd KAl TIQOTEKTLKA
e okomO Vo detfel OtL avtd ta dapogeTikd xaplopata éxovv dobel
dwx tov Ilvevpatog xat ev Ivevpat»3. O AuBodolog MedloAdvwv
(340-395 w.X.), oto é€oxo éoyo tov «Ilept Tov Ayiov ITvevpartog», ov
ovvéyoale 1o 381 WX, oto 140 kepaAato avadpépel ta e&nfc: «ldov, o
Bedg €0e0e TOUG ATTOOTOAOUG, KAL TOUG TIQOPTTEC KAl ddATKAAOUG
Kal €dwoe TO XAQOopa g Oegamelag.. €dwoe kal dadoga eldn
YAWOOWV... 0 kKaBévag cOUPwvA He TNV IKAVOTNTA ToL AapB&veL Tov
elte Inta eite ailet... Onwe PAénel, o ITatro kat o XoLotog emiong

1 ITATKOZMIA IIENTHKOZXTH, Exddoeic Ogog, AOva 1998, oeA. 55.
2 [TIATKOZMIA IIENTHKOZXTH, Exddoeic Ogog, AOva 1998, oeA. 96.
3 TIATKOXMIA TIENTHKOZXTH, Exddoeig Ogog, ABrjva 1998, oeA. 97.

24



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

£dwoav daokAAoVS otV ekkAnola, kat kabws o Ilatro édwoe o
xaowopa ¢ Bepamelag, opolwe emiong kat o Yid¢ €dwoe OTwS 0
IMato to xdowopa Twv YAwoowv»l. EmimAéov dg, o moAvypaddtatog
NwodAaog KaBaorag, apxés tov 14ov awwva, oto éoyo tov «H ev
Xowotd) Lwr», magadéxetal ta eENG: «LTo MEWTA XQOVIA TO HUOTHQOLO
(tov Xplopatog) duxvepdtav 0Tovs BEPATTIOUEVOUG TILOTOUS TV
xaolopata Bepamneiag, moopnteiag kat YAwoowv. Avtd anoteAovoe
Toavr) amodeLEN Yior OAovG TG VLotng dvvaung Tov XQLoTov... akdun
KAl OTIS HEQES Hag Kal oto mEoodato mapeAOOV pepucol katelyav
Tétolx xaplopatar?. Xtov Blov Zupev tov véov @eoAdyov avagépe-
TAL TO TAQAKATW Bavpaotd meglotatiko: «Pwvr) Aotmov anev@uvve-
TaL o' avtév and 10 Pws kal tov Aéyer “Etol anodpaoiotnke va
petaAAaxBovv oL COVTES KAt Ol TTEQIAELTIOMEVOL XYLOL TNV WEX TNG
E0XATNG OAATUYYAS KAL OL KAT oUTOV TOV TEOTI0 aAdarypévolr Oa
aprmaxBovv”’, xkabwg Aéyer o IlavAog. L' avtiv Aowmov v
KATAOTOOT] EVQLOKOMEVOC Kol LOTAUEVOS O HAKAQLOG, TOAAES wQeg
oavupvovoe tov Oed aKATATIHVOTA e KATOLEG HVOTIKEG PWVEG...
Eyvoolle 011 10 oWpa TOU OLVUTEXE HE ALTOV, AAAQ KATIWG
ACWHATO Kol TTVELVHATIKO...»3%. O Zvpewv o véog OeoAdyog, oto é0yo
tov «Evxagiotioa mpog tov @ed» (A' topog, ked. 14), avadépet oty
«Avtd Aowmdv matépeg kol adeAdol, dev Ta yodpaue xA&owv
emudelEews, pn yévorto.. aAAd yix va wpeAnjoovpe pe avtiv v
ékBeomn ekelvovg mov vopilovv OtL €xouv acvvaloOntws Adfel To
Ayio ITvedpa amtd to Oelo PaAnTiopa...»4

Tt axkopac Opwe onuaivel N Gpoaon «mAnpovcBe év mvevuati»;
IMooxettar yux mvevpatikd Plwpa katd To omolo 0 XOLOTIAVOg
awoBdvetal tov eautd TOL va Poloketar o pia aocvvrOot
Kat&otaor), 1 onola ekpealetal dx g 1epns, Babuig, yAvikvtatng
XQAQAGS, HEXQL KAl OKLQTIHATOS TOL TveLuatds Tovs. Agmaletat o
E0WTEQIKOG  AVvOQwTOG otV  mEooevXn, ¢O&voviag e TOAAN

1 [TATKOZMIA IIENTHKOZXTH, Exddoeic Ogog, AOva 1998, oeA. 98.

2 [TATKOXZMIA TIENTHKOZXTH, Exdooeig Ogog, AOrjva 1998, oeA. 110.

3 [TATKOXZMIA TTENTHKOZXLTH, Exdooeic Ogoc, ABrjva 1998, oeA. 128.

4 [TATKOZMIA TTENTHKOZXTH, Exdooeic Ogoc, ABrjva 1998, oeA. 129.

5 BAeme: OEODYAAKTOYL BOYATI'APIAY: Eounveia ¢ mooc Edeoiovg emiotoAnc.
Exdooelg, oeA. 406.
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YAUKUTTA OTO Amewo PABog Tou auwdva  €KEVOL, @WOTE va
eKTIAT|OOETOL O VOUG TTOL [BolokeTol OAOKANQOG LeTéwQOS eKELl, Kol o€
0A0 TO XQOVIKO avutd daotnua va EeXvAael TOLUG AOYLOHOUG TOU
oapKIKoL Pooviuatog, emedn Yépwoe and Oelovg Aoylopovg xat
alxpaAwTtiotnke ota Oelor Kol OTA €MOLEAVIA, O ATEQAVIA KAL
AKATAAVTITA TOAYHATO TIOL elval adbvato va meQlrypadovy e
avOowmivo otépal. Avtol mov a&lwdnkav va €xovv Tov XLoto péoa
TOLG 0dNYOLVTAL HE TIOAAOUG Kol TOWKIAOUG TEOTIOVS ATO TO0 AYlo
[Tvevua, dAAote awoBdvovtat oav va Belokovtal oe BactAko deimvo,
omov xalgovtat kot evdpaivovtal pe avékdeaoto TeoTo, dAAoTe
awBavovtat Omws 1 VOPN TOU KOWWVEL [le TOV VUppIo TG kat
avamnavetat palt tov péoa oe Oeikr) avanavor), aAdote alobavovtat
ooV AOWUATOL &YYEAOL Kal, VW €XOUV TO OWHA TOvg, atobdvovtatl
Hix Kamowx ayyeAkr] eAadootnta, dAdote eivat oav pebvopévol
amo MoTo, 0TIV MEAYUATIKOTNTA OpWS evdoaivovTal kat pebovv ano
mv magovoia Tov Ayiov Ilvebpatoc, pe pia Oeikr) pédn
TIVEVHATIKWV HLOTNRIWwV, AAAOTE avamavetal 1) PuxI] TOU O TOAAT
HeydAn novxia, yaArvn kot ewnvn, Polokdupevn péoa oe pia
povadwy mvevpatikey] ndovr), péoa oe pla avékdoaotn avamavorn
KAl TIVEVHATIKY) evdoola, dAAote mAAL Yivetal 0odOg, aTOKTOVTOG
obveorn kat avékpoaotn ocodla kaL yvwon, Aéyoviag Tétowx
MOAYUATA, TOL &lval adLVATO Vo T Tiel avOewTIvo OTopa KAt
YAwooo?. Edv éxeigc Ayio IIvevpa omwodnmote amd Tig ekdNAovpeVeg
péoa oov evégyetég Tov, Ba yvwoloels doa Aéyel 0 améoToAogd. Adtt
ooot eBamntiodnkav oto Ayo ITvevua etvar evdedvpévol e 6Aov Tov
Xowoto, etvat vol pwtdg, PadiCovv 0to avéomeo Gpws kat BAETovTag
TOV KOOUO dev BAETIOLY Kol AKOVOVTAS TA TIOAYUATA TOU KOOUOUL deV
arxovoLVA AdtL Otav 1) Puxn) kaBaptoBel amd ta mabn kat evwOel pe

1 BAeme: MAKAPIOYL AITYIITIOZ: ®@ulokaAia, Oudia H'. Exddéoeic «I'onydoloc o
TaAauac». @eocoaovikn 1985, oeA. 153.

2 BAeme: MAKAPIOZ AIIYTITIOXZ: ®idokadia, Owdia IH'. Exdooeig «I'onydoloc o
TaAapac». @eocoaovikn 1985, oeA. 338.

3 BAeme: LYMEQN NEOX ©@EOAOI'OL: KepdAaiax moaktikd kat OeoAoyucd. Exdooeig
“Tonydotoc aAauac”. Oecoadovikn 1983, oeA. 499.

4 BAeme: LYMEQN NEOX ©@EOAOI'OL: KepdAaiax moakTikd kat OeoAoyucd. Exdooeig
“Tonydotoc aAauac”. Oecoadovikn 1983, oeA. 501.
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o IlagdxAnto Ilvedua, tote yivetar O0An ¢wg, OAn oPpOaApdc,
o0AdkANEN Ilvedua, xaod, avanavor, ayaAAiaon, ayann, evonAay-
via, aya@otnta, kadoovv), dLoTL dTws pia Tétpa péoa otn BdAaocoa
meQIBAAAETAL ATIO TAVTOU e VEQD, £ToL Kal avtol Tov e kdBe todmo
éxouvv evwBet pe o Ayio ITvedpua, éxovv adpopowwdel pe tov Xoloto'.
Ormowog éxet péoa tov 10 pwe tov Ayiov Ilvevuatog, un avréxoviag
va 1o PAémel méPTeL ot Y1 MENVNAG, KEAleL Kot Poa pe EkTANEN Kat
dvvatd Pofo oav va elde kal énabe kdtL vép Pvoel, VTéP Adyw,
LTTEQ évvola- Kol yYivetoal Opolog e dAvOwTo, TOL 0OTIOIOL T OTRA&Y VA
amno KATov TEAV PWTLA, ElVAL 0AV EKOTAOLXOHEVOS KAL OEV LUTTOQEL
va ovykeviowOel, aAAd mnyaloviag ovvexwsg adpOova ddkova Kol
doootlopevog amd avtd, eEamTeL duvatotepn T GwTid Tov TOOoUV,
t0te O¢, adovL exmvowlel 0AOKANQOg, Yivetar cav Pwc? Tote
exmAnowvetat o Adylo, «Bedg evovpevoc pe Beolc Kal yvwol-
COpevog»3.

H mAfowon tov Ilvebpatog, dev elvalr pilo epmelplor mov
Aappavel xaoa ana& otn Cwr) evog pabnty: avtiBeta, mEoKeLTaL Yo
pior adaronn dudwkaocia. Mmogel va agyxloel oav pla ouvtaQoKTicr|
eumeia, aAAd Ba mEémel va ovvexlotel oav plo dxdikaoia Pripa
nog Prjua. H onupegwvr) mAnowon dev elvat «agketi» yux avolo.
INoémer kar avpo va enavaAndOel. Otav o IlavAog pag Aéet
«TtAnpovoBe év mveduati», XONOWIOTOLEL HETOXN] EVEOTWTA, LTIOVO-
OVTAG MwG TQEETEL oLVEXWS va YepiCovpet. Tlpdkettar yix tnv
WAVIKH KATAOTAOT] TOL TOTOV 0711 Y1). Lnuaivet 0tt to Ayio [Tvevpa
evepyel 6mwe avtd BéAeL ot Cwr] TOL XELOTLAVOU XwWEIS 0 TOTAS Vo
o AUTtel 1) va To magarykwviCel®. Ltnv ovoia, 000 TO KOVT& POLOKO-
pHaote otov Kvplo, 1000 meploodtepo avtiAapfavopaocte tnv mAron

1 BAeme: MAKAPIOZ AIIYTITIOXZ: ®dokadia, Owdia IH'. Exdooeig «I'onydoloc o
TaAauac». @eocoaovikn 1985, oeA. 339.

2 BAeme: LZYMEQON NEOX OEOAOI'OX: KedpaAaia moaxtied xat OeoAoykd. Exddoeig
“Tonydotoc aAauac”. Oecoadovikn 1983, oeA. 487.

3 TPHI'OPIOX. ®@EOAOI'OL: Eic to Bamntioua, Adyog 40, 6, PG 35.

4 BAeme: STOTT, J.: To purjvoua g meog Edeoiovg emiotoAr|c. Exdooeig «O Adyoc».
AOMva 1994, oeA. 302.

5 BAeme: McDONALD, W.: Epunvevtka oxéAwx omv Avyia I'oadny. Exdooeg «O
Adyoc». ABva 2008, oeA. 962.
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avalomta kat apagtwAdmta pag (Ho. 6:1-5). Otav otexduaote
otv magovoia Tov, dev Polokovpe Timota Héoo HAG MOV VA HAG
Kkavel va vrtepnpavevouaote (Aovk. 5:8). ITavovue va fAémovue Tov
£AUTO HAG AVWTEQO TVEVHATIKA aTtd Tovg dAAovG, Kot amoBaAAovue
kaBe alobnon vmegoxnc kat adaloveiag. Emopévwe, 1 mootpomnt)
«mtAnpovoBe év mvevuati» VTOONAWVEL TEOTO TATElvwong. Aev
VTTAQXEL HEYAAVTEQO HULOTIKO aylOTNTAS Amo TNV TANQWOT HE TO
ITvevua, tov omoiov 1) GpVOT KAt TO Ovopa elvat «aylaxt.

AvaAvovtag to orua «mAnpovobe» amo YOAUUATIKNG amopews
QVTAOUHE TA TIOQAKATW OTJLLAVTIKA CUUTIEQATHATA:

1. Boloketat oe moootaxtiky] €ykAlon. Aev amotelel pia adoatn
ovotaor, aAA& pia evtoAr] yepatn eovoia. To va yeutCovpe pe to
IMTvevua etval vTOXEEeWTLKO, deV elval TIOOALQETLKO.

2. Boloketat otov mANOLVTIKO aQOuo. Avtd onuaiver OtL
amevBuvetat oe 0AOKANEN TN XoWTaviky kowotnta. H mArpwon pe
to ITvevpa dev elval mEovopo piag eAlt, aAAd éva mEOvOpLo Tov
oo épeTal oe OA0 To Aad Tov BOeov.

3. Elvat omnv madntikn ¢pwvn. Avtd onpatvel Ot dev TMEEMEL Vo
To eumodllove va pag YepLoeL

4. Eivat otov eveotwta. Lta agxalo eAANvika vmagxovv dvo
TIOOOTAKTIKECG, 1] TIQOOTAKTIKY] A0QLOTOL TIOL TIEQLYQADEL Ul KoL Hovn
MEAEN KAL 1| TQOOTAKTIKY] EVEOTWTA, TOL OelXVEL emMavaAnym 1
dLxpxeLa.

19. «Aadovvtec éavtoic PpaAuoic kal DUvolc kal @OAIC TVEVUATIKAIG,
aodovteg xal YaAdovtec ) kapdia duwv Tw Kvpiw». ZouPwva pe tov
k0. LA. KapafoomovAo, to «Aadovviec éavtoic» dev €xeL tnv
évvola: LA@VTAG OTOV €aVTOV 0ag, aAAd: petald oag, mOAyUa Tov
ouvTeAeital kKVOlwg OTIC AaTEeVTIKEG OUVAEELS, OTtOL O avtiBeon pe
T AOEUVA TEAYOUdIX TV EOVIKWV OVUTOOIWV KAl TLVAVACTTEOPWY,
XONOLHOTOOVY oL XOLoTLavol PAAPOUG, VUVOUS Kol TIVEVHATUKESG

1 STOTT, J.: To pjvopa e meog Edeoiovg emiotoArc. Exddoeic «O Adyocr». ABrjva
1994, oeA. 294.

2 BAemte: STOTT, J.: To urvopa g meog Edeoiovg emiotoArc. Exdooeig «O Adyoc».
AOMva 1994, oeA. 301.
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wdéc. TToAAY ovlnnon éywve kat eEaxoAovBel va yivetatr yuu tov
TIQOOOLOQLOLO TOU  TEQLEXOMEVOLU TWV TOWWV AUtV  OQWV. o)
Ooplopévol epevvntéc déxovtal 0tL pe ) A. YaApol evvoovvial ot
PpaApotl tng ILA. 1] dAAa dopata mov ovVTEONKAY KATA TO TIEOTLTIO
twv YaAuwyv, evd oL Vvol kat oL wdég dnAdvouvy aopata doEoAL-
Yo meglexopévou tng mewtns ExkkAnotlac. ) AAAoL otoug PpaApotg
oavayvweilovv  AELTOLQYIKA AOHATA TWV  LOLIALOXQLOTIAVIKWOV
KOLVOTI|TWYV, OTOUG UUVOUS ACHATH TWV €0VIKOXOLOTIAVIKWY KOLVO-
™Mtwv (kat Ta dV0 e AOYIKO €LQUO), EVW OTIC TIVELHATIKEG WOEC
dopata mov PaAdovtav pe éumvevory tov Ayilov Ilvevpatog,
ouvr|Bwe xwoic Aoywkd elpuo. H ddkoion avtr| otoiletat oto xwolov
A’ Kog. 14:15 «paro tw mvevpaty, palo 6¢ kai T voi», OTIOL TO
«PaA@ O¢ Kal T voi» ONUALVEL HEA®INOT] KATAVONTOV XROUATWV, EVQ
TO «YPaA® T MVEVUATI» TN HEADINOT) AKATAVONTWV AOUATWY. LTV
arnoym avtr] dpwe avrtitiBevtal dvo xwoia g K.A.- o) Xto Mp. 14:26
(MB0. 26:30) apéows peTd TO HUOTIKO DEIMVO TLUVAVTOULLE TO Q. VUV®
(«Kal duvnoavtec éENABov eic 10 dpoc TV EAatwv»), evw TEOKELTAL
ontwodnnote yix WaAuovg g ILA. obudwva pe to TUTUKO NG
eopt¢ tov Iaoxa: kat B) Zto A’ Kog. 14:26 o ITavAog avadépet ) A.
YaAuodg, evw amevBivetalr oe eOvikoxootiaviky kowotnta. Ki
oKOUn  avagowrtiétatl kavels: etval duvvatdv va meovTodéoovpe
ATIOKQLOTAAAWUEVT) 0poAOYia otV LUVOYEadia e ExkAnolag téoo
vools, V) Lopdwva pe &AAn amoymn, YaApds elval n HOLOLKY
anayyeAlo twv YaApdv g ILA., duvog etvat moinpa dofoAoyuo
¢ TEWTNG ExrAnoiag, kat mvevpatiKéc wdéc ta ATpaTo ov €Xouvv
evOovolaoTikd Kot d0E0AOYIKO xapaxkToa kol PaAdoviav Onwe
«AAANAOVL». B) AAAoL, TéA0g, amd TOLG TUYXQOVOUG EQUIVEVTEG TNG
ETULOTOANG TtaQALTOLVTAL artd TNV TEOOTIAB el VA dxPpoQOTTOiooLV
TIC éVVOLEC TV OQWV LTV KAl aQKoLVTIAL OTnv Aamoyn OTL
ONA@WVOLV Yevikd ta dopata s newtne ExkAnolag mov ovvtéon-
Kav pe TNV éumvevon tov Aylov ITvevpatoc. Xe autr) TNV meplnTwon
déxovtat OtL o emiBeTO «TTVEVHATIKEG» TIQOODLOQILEL KAL TOUG TQELS
opovc. Eival opoAoyovpévwg Odvoxeonc mn  duwadogomoinon Tov
TLEQLEXOUEVOD TV TOWOV LTV GRWV OL OTIOLOL XOTOLHOTTOLOVVTAL O€
eAdaxlota povo xwola e KA, 0nwg enlong dev etvat evkoAn kat
oadpnc N OLAKQLOT] TOL TEQLEXOMEVOL KAl TOL TEOTIOV XQTOEWS TOVG
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péoa ot HetayevéoTeQn Lpvoyoadla g ekkAnolac pag»l. Ot
PpaApol, ot Vuvol, oL wdég, amoteAovV TG dAPOQES OVOUAOLieG TwV
nvevpatikwv PpoApwduwov. To va detfel kavelg g petald Touvg
dOloég etval MOAD dVOKOAO, DLOTL KAL KATA TO TEQLEXOUEVO KAl
KAT& TN Hoodn] OAeg €xouvv HeYAAN opowdtnta petald tovg, OAeg
ekpAlovV TTVEVHA EVKTLKOV?,

To mapdv xwolov oce ovvadelx e TO TQEONYOVHEVO, €XEL
MEOPANUaTioeL TOUG eQUNVELTEG, avadopkd e To av 1 PpaApwdia
amnoteAel TooUTO0eon 1] anotéAeopa Tov «tAnpovoe év mvevuat».

Ac efetdoovpe mowta NV dnoyr mov Bewel otL, 1 PaAuwdia,
elvat amotéAeopa tov «ntAnpovofe év mvevuati». ZOUdwva e otV
mv anoyn o amoéotodog IlavAog medta pag magovotdlel To
XOOTIAVIKO pag kaOnkov (va amodpevyovue ) HEON, aAAd va
exlnrovpe v mAreowon tov ITvedpatoc) kot émerta megrypddet Tig
Té00EQIG OLVETELEG (ATAYYEAOVTAC, TOAYOLDWVTAS, EVXAQLOTWOVTAG
KQL VTIOTACOTOUEVOL) TIOL Ot €XEL AVTI] 1) TTVEVHATIKT] KATAOTACT] OTLG
oxéoelg pagd. Kata v dmoyn avt] 1 YaApwdia amotedel
eVEQYETIKO aTOTéAeopa NG TTANPwoNG He to ITvedua to Aylo emeldn)
oTo Kelpevo moomnyeltal 1 avapood Tov «mtAnpovofe» kat émetal 1
YoApwdia. Twoa o amdotoAog divel TéooeQa aMOTEAéoHATA TNG
mANowoews pe to I[Tvevua. O yepdtot pe to Ivevpa motot pAovv o
évag otov dAAo pe PaApolg Kat DUVOLS Kal vevpatikés wdés. H
TAT)owoT and Tov Oed, avolyelL TOo OTOUA YIX VA WAT|OEL T peYaAeia
tov Kuvgiov kat avolyel v kadud, yir va HOQaoTEL avtd ta
peyadeia kat pe dAdovgt. O kad. ToeuméAac egunvevel o MAQOV
xwotov avadépovtag o0t «Kat o Oelog tote evBovolaouos mov Oa
veploet g kaEdLég oag Ba eEwtegukevetal He To va AaAeite peta&v

1T KAPABIAOIIOYAOYL, I A: AmootdéAov IlavAov EmotoAés moog Edeoiovg
Pulinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovovagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
198-200.

2 BAeme: OEODPYAAKTOL BOYAIAPIAYL: Egounveia otig emiotoAég IMavAov moog
KoAoooaeic-®iAnuova. Exdoon 1892, oeA. 211-215.

3 BAemte: STOTT, J.: To ufvopa g meog Edeoiove emiotoAric. Exdooeg «O Adyoc».
AOMva 1994, oeA. 294.

4BAeme: McDONALD, W.: Eounvevtikd oxdAwax otnv Ayia Foadn. Exdooeig «O Adyoc».
AOMva 2008, oeA. 963.
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oag pe PaApovg Kol pe VUvous kat pe wdéc mvevpatikés. Kat pe to
va Toaryovddte kat PdAAete eig Tov Kvglo 0t povo e to otoépa oag,
OAAQ KoL pe Vv Kaedld oag mov Oa mpooéxel T PaAAbuevar!, eva
OTEVdEL VA OULUTANQWOEL «OL XOLOTIAVOL OHWG TN XAae& Kal
dadoodTNTA, TNV Oomoix OnuovEyel péoa touvg to Aywo Ilvevua
odpeldovv va v ekPpodlovv kat va Vv ekdnAovv PpaAdovteg Vpvoug
mEOg Tov Bed»2 Amd avtd mEOokVTTEL oadws, 0Tt 1 ewtepikevon
npoépxetat amd pia yepdtn pe to [vevpa to Ayio kapdid.

Ag efetdoovpe Opwe kal v anoyn Ot 1 PpaApwdio amoteAet
nEovUto0eon ToL «TtANpPovoBe év mvevpatiy. LOUPwva pe avTrv avti
Tov olvov (ntel 0 amOOTOAOG ATO TOLG XOLOTIAVOUG va Yepilovv TN
Cwn touvg pe Tc exdnAcddoelc touv Ilvedpatog tov Oeov. Avtd
TOAYUATOTIOLEITAL e OO AEYOVTAL OTIC HETOXIKES EKPOATELS TOV
otyx. 19: «Aadovvtec éavtoic Yaduoic xai Vuvoic xal @daic
nvevpatikaic, ddovtec xal pallovrec ) kapdia vuwv tw Kvpiw». BA.
kat KoA. 3:16 3. O entokomog @eoPpvAaktog BovAyapiag oxetucd pe to
maQov xwelov avagwtiétal ta e&ng: «Katd motav aAAnAovyiav
ovTiAappavetat kaveic ta Adyla avtd; Mrnweg adpov mAnowbeite dux
[Tvevpatog tote va ddete kar PaAdete, 11 unws av OéAete va
niAnowOeite ITvevpatog, va ddete ko va YPaAete;». Tnv andvtnon
dlvel o BLog Aéyovtag ta e&nc: «Ta Adyla Tov AmooTOAOL TEETEL Vo
Ta dexBovue katd TNV gounVvela g devtépag HAAAoV aAAnAovyiag.
«WaAAate» dax va mAnowOeite IMvevpatos. H PaApwdia eyelpet to
[Tvevpa pag, emipépet TNV katdotaon e emoképews tov [Tvedua-
Tog, TG HeT& TANgodooiag Avtov emevegyelac. O 6olog OeddwEOg
¢ PAokaAiog Aéyel 6tL o AtdotoAog pe Tic AéEEL TOov, «TtAnpovoBe
&V TVEDUATL», EI0&YEL TNV O PAAUWIWWV TIVELUATIKY] ayaAAiaon
KAl LTIOOELKVVEL TOV TEOTO TG ePagUoyns: adaeintwe PaAAwv
10g tov Bed, eUPabivVV €1G EAVTOV KaL £YEIQWV TOUS DLAAOYIOHOVG

T TPEMIIEAAYL, IT. N.: Yropvnua g tag emotoAds e Kawnie AuxOrjkne. Touog B'.
Exddoeic «O Lwtro». AOrva 2003, oeA. 145.

2 TPEMIIEAAL, I1. N.: Yrnopvnua g tag emotoAds e Kawne AuxOrjkne. Touog B,
Exddoeic «O Lwtrjo». ABrva 2003, oeA. 145.

3 BAeme: KAPABIAOITIOYAOZL, I. A.: AmootéAov IMavAov EmiotoAéc mpog Edeoiovg
Puinmnoiovg KoAoooaeic dDiAuova. Exdooeig ITovovagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
198.
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oov, dnAadr) PdAAwv ev ) kaEdla cov. Edw elvat avtovonto otL
onpaocia éxet kvolwg oOxLt To evnxov g YaApwdiag, aAAd To
TLEQLEXOEVO TOL PAAAOUEVOV, TO OTIOLO KAl eVIOXVEL TOV TUOTO, OTWS
Kal évag ypamtog AGYOg OTOUG akpoaTés, OOTL TO VONUA Tov
niegkAelel évag Adyog petafipaletar eig tnv YPuxr) Tov akgoatr| 1
TOU avayvawoTtn. Avtd ocuvuPalvel kKol pe OAEC TIG EKKATNOLAOTIKEG
PoApwdiect. O lwavvng Xouodotopog kiveltat mEog tnv  dux
katevOLVOoT TEoTEéTOVTAG Ta £&ng, «MdBe va PaAAeig, kol Oa deig
mv evxaplotnon tov mEdyupatog, Ow0TL eketvor mov PdAAovv
vepilovv pe to Ayto Ivedpa, 0ntwe akoLBwg exetvot mov PaAAovy tig
wdEg Tov dLABOAOV, YepILoLV e TIVEVAX akAOxQTO»2.

Ao Tg dVo MapaTAvw OdOEETIKES TEOOEYYIOELS, KElveTal
0000tepn ekelvn, 1 omola Oewpel TV PaApwdia wg mpovtdéBeon Tov
«mtAnpovoBe év mvevpati», kabwg amod T CLVAPELR TOL KELEVOL
ovumeQaivovpe Ot 1o «Aadovvtec éavtoic Yaduoic kal Vuvolc Kai
@Oaic TMVEVPATIKAIG, GO0VTES Kal YaAdovtec» opolalel TEQLOOOTEQO
LLE TIQOTQOT MAQA HE ATIOTEAETUA.

Etval dpwe amapait)to va dovue TL onuatvel to «ddovTeg Kal
YaAdovtec 11 kapdia vuwv 1w Kvpiw». LxoAwklovtag tn ¢pedor avtr|
0 Oeodwortog onuewdvet 0t «Ev 1 kopdlor PaAAet oxtL povo avtog
TOL KLVEL TN YADOOoa Tov, aAAQ Kal ekelvog TOL dleyelgeL TO VoL TOv
otV Katavonon twv  Agyopévwv»d. O Iwavvne Xouoodotopog
npoo0étel, «AnAadn, va mpooéxete e ovveaT), dLOTL ekelvol ov dev
TMEOTEXOLV, dAAA aTAWS HOVo PAAAoLY, Aéyovtes Ta AdYLa, evwo N
KAQOIA auTWV TEQLMAAVATAL AAAOU»E. ATO Ta MAQAMAV@W CULUTE-
oatvovpe ot yx va vrdpfel mArpowon Ilvevuatog Ayiov elval
oavaykalo va LVTAOXEL eykAEda PpaApwdia, dOTL 1) KAEdWk 01N

1 BAeme: @EODYAAKTOL BOYAT'APIAY: Eounveila g mpog Edeciovg emiotoAnc.
Exdooelg, oeA. 407-411.

2 XPYZOLZTOMOY, L: Ymopvnua eic v meog Edeciovg, Ouidia 10", Tlategueéc
Exddoeic «Ionydoioc o Iladapde». @eooaovixn 1980, oeA. 171.

3 KAPABIAOIIOYAOL, I. A: AmootéAov IlavAov EmiotoAés mpog Edeoiovg
Plinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovovagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
200-201.

4 XPYZOXTOMOY, L: Ymoéuvnua e v moc Edeoiovg, Oudia 10", Tategucég
Exddoeic «I'onydoioc o Iladapde». @eooaovixn 1980, oeA. 171.
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BPpAKN  avOowmoAoyia OMAwvel 1o KéVvIQOo NG avOQwWTLVNG
MEOOWTUKOTNTAS, OTO0 oOmolo ovvoyiletar kabe edoc YPuykig
doaotnowotntact. Edv Aowmov 1 kapdik, we 1 €dpa twv avOowmivwv
ovvaloONUATwY, aAA& Kal WG TOTIOG TOL €KONAWVETAL 1| XAQTN TOL
®cov, dev ovppetéxel eVAaPWS, aAAd QepPalel Kat dlaokoQTileTatl
1og Ta é€w, ToTE elvat adVvato va AnewOet ITvevpatog Ayiov.

20. «eDxapLloTOOVTEG AVTOTE DTEP MAVTWY €V ovouatt Tov Kvpiov
Nuwv Inood Xptotod tw Ocw xal natpir. O Oedg erutoémnel MOAAEG
dogéc ot Lwn pac OAWpe kat doklpaoies katd T dLAQKELX TWV
OTIOlWV 0 XOLOTIAVOG VTTAQXEL TEQITTWOT) V& XA&oeL TN Xapd tov. Edv
dev €xet dpaom Ilvevpatog Aylov, ta yeyovota Tov KataBiAovv kat
tov amneATntiCovv. Avtd ovpPaivel doTL apveltal va amodexOel v
nawela Tov oL wg Héoo teAelomoinong, pe anotéAeopa 1 0€AnoT
TOU Vo €QXETAL O OVUYKQOLOT] HE TA OUUPAVIA KAl TEAIKA va
okAnoatver pe tov Oed. Otav Opwe amopakguvbovue and Twv
OAlPewv Kat mMEomavtws dtav Proovpe oto TéAog g Cwr|g pag, Oa
dovpe OTL KaL YU avutég éxovpue MOAAOUS AGYOUS V& EVXAQLOTOVLLE KAl
evyvwpovovpe tov Koglo, dott éxtL povo pe codia kat ayadotnta,
aAAG Ko pe TOAV dewAlor XQNOLHOTONOE AUTEC YIX Vo HOG
evegyetoel?. To yeyovog dAAwote Ot oL Tuotol elvar HéAN Tov
OWOUATOG Tov XELOTOU amoteAel AGyo evxaplotiag otov Bed, evd o
IMavAog dev mapadeimel oTig eTOTOAEC TOL va vrevOvuilel TOAV
OUXVA OTOUG XOLOTLAVOUS aVAYVWOTEG TNV AUTOVONTN LTIOXEWOM
TOVG V& EVXAQLOTOVV Vi OAa tov BO¢o Iatépa.

O Iwavvng Xpvoodotopos avapogikd pe tnv mEoc Tov Oed
evxaplotia avadépel ta e&ng: «TL Aowmdv, mEémel va evXAQLOTOVUE
Yw 0Aa ta ovuPaivovia oe pag; Befadtata, éotw kat av pag
ovuPel arxoun aoBévewa 1 avéxewr... Ku av axoun dev yvwollelg to
AdYo, va evxaplotelc, ddtL avtd onuatvel evxaglotia. Av BéBaia
evxaQloTelg, dtav evepyetnOelc kal VOOKLUEIS Kol evnUEQE(S Kol
eloat evtuxng, dev KAvels Timote to omovdalio, timote 1o afloOav-

1 BAeme: KAPABIAOITIOYAOZL, 1. A.: ArmootoAov TavAov EmotoAéc mpog Edeoiovg
Plinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovovagd. Ocooatovikn 2011, oeA.
201.

2 BAemte: TPEMIIEAAY, IT. N.: Yropuvnua eig tag emotoAds g Kouvrig AxOrrnge.
Topog B'. Exddoeig «O Lwtrje». AOjva 2003, oeA. 146.

33



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

pHaoto: ekelvo mov Cnreltal eivat va evxaglotelg dtav eloatl otevo-
xwonpévos kat Avmmpévoc. Kat dwx 1l Adw va evxaoloteic v tig
OAlPec e magovong Cwng; Ioémel va evxaplotelc tov Oed yix
Yéeva Tov TLEOG, YA TIC TIHWELES NG AAANG Cwng, Y TIG TOLVEG.
ALOTL TO TIRAYHA VTS, EUAS, TTOL TIEOOEXOVLLE, WDEATOE TAQA TIOAD
emedn avtl xaAwou té0nke oTg KaEdLES pag o GOfoc Tne yéevag.
Emopévws, ag punv evxaplotovpe HOVO Y TIG PAvEQES eVXAQLOTLES,
OAAG KAty T adavels kal yia exelva Pe T omolar EVEQYETOVUATTE
e T 0€ANom pag: dldtt pag evepyetel 0 Oedc MOAAL, kat 6Tav dev
BéAovue kat dtav dev yvwollovpel. Nat, «ELXAQLOTW TAVTO» TOV
ntav-Bavpaotd Koglo, yuti pe to BeavBownivo 8avatd Tov, tov 1o
pneyaAo ex0006 pag, to Odvato, tov petétoee OTOV TUO HEYAAO HAG
dro. Tatl, «dx tov Bavdtov», pag owlel «ek Tov Bavdtov»? Elvat
BéPato OTL eav eEETATOVLE TIQOTEKTLKA TTIOOWV EVEQYETLOV a&LwOT)-
Kape ano tov Oed Katd 10 mageAbov, Ba oLVELDNTOTOW|OOVLE OTL
éxouvpe TIOAAOUG TEQLOOOTEQOVG AGYOUG VA ELXAQLOTOVLE TOV Oed
Ywx avta mov No1n €kave, oe oxéon He ekelva mov Bewpovue OtTL
oKOUT eV EXELKAVEL

21. «vmotacoduevor aAAAoic év  popw Xpiotov». To va
LTOTACOOUAOTE O éVvag OToV AAAO Kal va elpooTe LTTOXWENTIKOL
petald pag amoteAel xolotiavikd kabnkovd. O anmdéotoAog TTavAog
Hag €dwoe TaQAdELYa AEyovTac «Toic TaoL yéyova Ta mavia, va
MAVTWC TWaE owow»t Xto mapdv XwElov OLVIOTATAL OTOVG
XOLOTLAVOUG VA LTIOTACOOVTAL 0 évag oTov dAAov pe oo XoLoTov:
OnA. Na magadéxovtal pe Tamelivwor) TNV LTTEQOXT] TWV AAAWY YLa vau
amodevoyovTaL Ol oUYKQOVUOELS TOL oLVNOWS AoEEEOLY Ao TOV
EYWIOUO ToL avOEWTOL KAl TNV LTOTIUNOT Tov dAAoL (BA. DIA. 2:3).
H vnotayr) avty dev moémel va odeidetal oe dAda eAatrjowx —
koAakela, VTOAOYLOHOS TG B€omg Tov AAAOV, eATda axploPric K. ATt —

1 BAeme: XPYZOLTOMOY, L: Yrépuvnua eig v mpog Edeoiove, Opdia 10, Iategikéc
Exddoeic «I'onydoioc o Tladapdc». @eooaovikn 1980, oeA. 173-175.

2 TIOIOBITZ, 1.: ITgog Edeciovg emiotoAr). Exddoeic PnyomovAov. Becoadovikn 1989,
oeA. 291.

3 BAeme: TPEMITIEAAL, IT. N.: Yropuvnua eic tac emotoAds g Kouvrig AuxOrxnge.
Topog B'. Exddoeig «O Lwtrje». AOjva 2003, oeA. 146.

4+ KOPIN®IOYZX A’ 9:22.
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aAA& va yiveTal pe yvwpova TNV €VToAT] Touv XQoLoTol Y TATELWVO
dodvnua kat o PpOBo tov Beov. Me tétown apolBaia vroTayr|, TOL
elval «mEovmdOeon TG AQUOVIKNG KOWwVIKNG Cowrne» (MASON),
anoowPeltar 1 PpLAapxioe kat mEOAapPavovtar oL dvodpeoTteg
kataotdoels oty ExkAnoial. H apotBaio votoayr] petald adeAdav
xowtiaxvwv Ba mEéTel va yivetal pe «popfo XoLotov», dnAadr), ue
oeBaopd oe Ekelvov mov avayvwoiletatr wg Koplog kat Agomdtng
0AwV2 AULTO TO KAVOLV Yl V& UNV GUAQTIO0OVV 0TOV MANoiov, otov
adeAPO, av vmegéxovv oto DEANUA TOovg, AAAL TAVTA ALTOTIEQLO-
owdpevol vmotdoooviat oto GéAnua tov Beov. To T akELPWS
onpaivel «vmotacoduevor dAARAolc év opw XproTov», pag to eEnyel
o lwavvng Xouoootopog, o omoiog avadéget ta e&ng: «Me to Gpofo
Xowotov va vmotdooeote. I1oon etvar 1 xdon, 6tav éxovue xat
avtapolpr; AAAG dev BéAel va vmotaxOel oe oéva; Lu OTMUWS va
vmotaxBeig: Oxt anmAdg va vmakovoels, aAda va vmotaxBelgr va
ovumeoupégeoal £ToL, oav va eivat 0AoL kOglol oov- dott étol Ba
éxelg avtovg ovVTOHA dOVAOVLG, ULTIODOVAWHEVOLS OtV TAEOV
TvEEAVIKY dLvVaUN NG dovAelag, dOTL HAAAOV avtovg Ba VIKTOELS,
OtV Xwols va Aapavels tinota and ta dkA Tovg, oL TEOOPEQELS Ta
Ok oov. Autd onuaivel va VTOTAOOEOTE 0 évag 0ToV AAAO pe GOPo
Xolotov, Y va vikape 6Aa ta &1 pag, va vmneeTovue tov Oeo, va
dlatnpovue Vv aydnn o évag meog tov dAAo. Tote Ba pmogéoovpe
va a&uwbBovue e prlavBowmniag tov BOeov, pe TN XAQN Kot Touvg
OLKTIQHOVG TOU»S.

Zuvopilovtag Oa mEEmeL va eMONAVOUHE OTL 1) YVHOLX TtioTn)
AVTIMEOOWTMEVEL pia QULOOTIAOTIKY] OUYKQOULOT] HE TNV KOLWVWVIKY
ovvOnkn (dNA. Tt Ba vTvOelg, mov Ba mag, we Ba ovuTepLpepOels, Tt
oxéoelg Ba éxeg k.a). O anmoxwolopds anmd tov KOOUO amoteAel
LTOPaABEO Yix TNV LYW eEEALEN NG vevpaTiknc Cwrs. O aylopog

1 BAeme: KAPABIAOITIOYAOZL, 1. A.: ArmootoAov TavAov EmotoAéc mpog Edeoiovg
Pinmnoiovg KoAoooaeic DiAuova. Exdooeig ITovovagd. Oeooatovikn 2011, oeA.
202.

2 BAeme: ERDMAN C.R.: Epistle of Paul to the Ephesians. Ekddoeic «Westminster John
Knox Press» (1931), oeA. 106.

3 XPYZOXTOMOY, L: Ymoéuvnua &g v moc Edeoiovg, Ouidia 10", TNategucég
Exddoeic «I'onydoioc o Iladapde». @eooaovikn 1980, oeA. 191.

35



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

elvatl o KAWL Yo v aAnOwn mvevpatiky (wr), T0 anmotéAeopa
Hag dikatwpévng ovveidnong ev Xowotw. H mootpomy) «nAnpovobe év
TvevuaT» elval pla mEookAnon, v aneAevOépwor), 0To oUYXQOVO
avOowmo mov omataAd OAn tov T Cwn Yt TNV «ETUTUX O,
ATIOKOLUOMEVOS  amtd TNV EWKOVIKY]  TIOAYHATIKOTTA TIOU  TOU
nEoodégeL 1 TNAedaot kat to dadiktvo, kabwe Tov PouPagdilel
KaOnpegwva pe punvopata mov «teédpovv» 1o Eyd tov, tov wbel va
Poel v evtuxia paKELd and To Anuoveyod Tov, Tov «Puxaywyel» He
Bla, tov ocaynvevel pe pAndova Bedpata. Etvat pla mpdorkAnon oto
ovyxoovo avBpwmo mov vopiCel 0Tt T xapd Oa T el TEEXOVTAG
avapeoa ot avalOuntes péguves vy va kataAn&et ot 0oAepr
ANO1N evog VvTTVOUL, TEOIOV TOL MOTOV Kat ¢ ToAvdayiag. Etval pila
i yr eAntidag xat avavéwong kabwg 1 melva tov kKdéopov Oeptevel,
EV@ TO OLKOOVOTNHA KATAQQEEL T TIYKOOULL aYO0Qd& €QYaolog
miegloplleTal kat oL ToAiteg e yng awobavoviat avaodadeic and ta
ooa  ovuPalvouy TMAYKOOHIWG KAl amd TNV  mEoodoKix Twv
emegxopévwv devav. Onwg mpoavadéoape 1 mMAjowon tov Ayiov
IMvevpatog, etvatr pio kataotaorn xaourtog, v omoila audvetat
exeltvog mov oweloBeAws kevovetat and 1o Eyd tov katd to
napdderypa Tov XoLotov, PéAvel eykadlwe Teog tov Oed- dLoTL eival
EVYVOUWY WG EVEQYETNHEVOG, evXaoloTel Tov Oed akodun Kat OTIg
OAlYelc touv- dwTL TIc avilauPdvetrat wg péoo  owrtnolag,
VTIOTAOOETAL €I AAANAOUG ev POPw Oeov: dLOTL avayvwoilel OTL 1)
oxéon tov pe tov Oed, eEagtdtal v TVl HETOW, Amd TOV TEOTO IOV
ovuTeQLPEQETaL 0TOVG AAAOLG: KOG Kol ekelvol elval «ekoOVeg
®eov».

Elpaote evyvapoveg otov Iatépa e, dx Inoov Xototov, ev
[Tvevpatt Ayiw, dtt pag divel tnv evkawpla, va (rjoovpte ot Cwmn pag
KATA& XAQLV, TNV EKTATQWOT] TOL TEOPTTLKOV XWOIOVL «kail dwow Vv
Kapolav xawvny xal mvevua Kawov dwow &v Dulv kal dpeAw TNy
kapdiav 1y AOivny éx ¢ capxoc duwv kal dwow VU kapdiav
oapkivny xal 10 TveDud uov dwow €&v Lulv kal mouow va év toig
Okatwpaciv Hov mopevnobe xal ta xpipatd pov PuAainoBe xai
riotonTerl.

1TIEZEKIHA 36:26-27.
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MAELA CERKIEW - RODZINA WE WSPOLCZESNYM SWIECIE

Ks. biskup dr Paisjusz (Piotr Martyniuk)

Wiara rodzi sie pod wplywem gloszenia stowa Bozego Chrystus
chciat, by objawienie Ojca, ktére On przynidst $wiatu i wiara w nie,
rozszerzyty si¢ przy pomocy ludzkiego srodka, jakim jest stowo
apostolskie'. Nakazal Apostotom gloszenie swiatu Ewangelii. Wypet-
niajac ten nakaz Apostotowie ustanowili swoich nastepcow i dzieki
temu nieprzerwany ciag gloszenia stowa Bozego doszedt az do naszych
CZasow.

Bezposrednim zadaniem Cerkwi wynikajacym z polecenia Chrys-
tusa jest gltoszenie stowa Bozego, nauczanie wiary i wychowywanie do
zycia w wierze. Wierni sa wiec zobowiazani do okazywania postu-
szenstwa wobec Cerkwi w sprawach wiary. Jakkolwiek posrednictwo
Cerkwi w przekazywaniu wiary oraz obowiazek postuszenstwa wobec
niej jest sprawa oczywista i nie podlegajaca dyskusji, nie mozna
zapomina¢ o tym, ze przekazywanie wiary rozpoczyna sie bardzo
wczesnie, juz w najmtodszych latach.

Dokonuje sie to w domu rodzinnym, ktéry ma szczegdlny status w
Cerkwi prawostawnej. Dom rodzinny, rodzine nazywamy przeciez
domowq cerkwig.

Sakrament Malzenstwa

Droga do zalozenia rodziny jest Sakrament Malzenistwa. Mat-
zenstwo jest to zwiazek, do ktérego dazy wigkszo$¢ osob, pici
przeciwnej. To stan, dzieki, ktéremu moga oni razem planowac sobie
zycie, dzieli¢ si¢ wszystkim bardziej niz do tej pory2 Jest to rowniez
obowigzek brania odpowiedzialnosci juz nie tylko za siebie, ale rowniez
za rodzine.

Wedtug Tradycji prawostawnej matzenstwo jest doswiadczeniem
duchowym samym w sobie. Jest droga mistyczna podobnie jak
monastycyzm. Jedni sa powolani, by kroczy¢ pierwsza z tych drég, inni

1 P. Evdokimov, Prawostawie, Warszawa 1964, s. 196.
2 Abp Sawa (Hrycuniak), Prawostawne pojmowanie matzenistwa, Biatystok 1994, s. 9.
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druga, jeszcze inni majg i$¢ odmiennymi $ciezkami, prowadzacymi do
zjednoczenia z Panem. Traktowane na réwni ze stanem zakonnym, jako
powolanie chrzescijanskie i droga uswigcenia, swoj poczatek ma juz
Raju. W Edenie miato ono charakter sakramentalny. ,Kfo nie jest
zwiqzany weztem matzenskim, nie posiada w petni bytu, lecz jedynie potowe”.
Dlatego tez poprzez sakrament ma nastapi¢ bezwzgledne potaczenie
dwoch osob w ich mitosci, wiernosci i wzajemnym dopelnianiu sie. W
Pismie Swietym scharakteryzowane sg jasno cechy matzenstwa. ,Ale od
poczatku stworzenia uczynit B6g mezczyzne i kobiete. Dlatego opusci cztowiek
ojca swego i matke swojq potaczy sie z Zong swojq. 1 bedq ci dwoje jednym
ciatem. A tak juz nie sq dwoje, lecz jedno ciato. Co tedy Bdg ztgczyt cztowiek
niech nie roztgcza.” (Mk.10,11-12)

Matzenstwo jest doswiadczeniem duchowej walki we dwoje.
Pozwala cztowiekowi nie by¢ samotnym, kiedy niespodziewanie
upadnie - jest wowczas kto$, kto pomoze sie podzwignac. Pozwala
takze podnie$¢ drugiego. Pozwala ujrze¢ ikone Chrystusa w twarzy
najblizszej osoby i nauczyc¢ sie kochac ja tak, jak ,siebie samego ™.

Tak wiec jest konieczne, aby zglebi¢ sama nature sakramentu
malzenstwa, aby odnalez¢ $wiadomos$¢ najczesciej zagubiona, ktora
tworzy szczegdlng i wazng droge w chrzescijariskim doswiadczeniu
duchowym.

., Gdzie dwoich lub trzech zbierze si¢ w imie Moje, jestem posrod nich”
(Mt. 18,20), te stowa Chrystusa odnosza si¢ jednoczesnie do tajemnicy
Cerkwi i do tego, co jest jej ikong — czyli do rodziny. Ci dwaj lub trzej
zebrani w imie Chrystusa to — jak uczy Tradycja — mezczyzna i kobieta
ztaczeni przez Boga? i ich potomstwo.

~Modli¢ si¢ razem”- to wielkie przykazanie, jakie daje Tradycja
prawostawna wszystkim matzonkom. O tych, ktérzy zyja takim
doswiadczeniem duchowym, Ojcowie Ko$ciota mowia, ze ich
malzenstwo niewiele si¢ rézni od zycia monastycznego i w takim
przypadku niewiele jest rzeczy, ktorych moga zazdrosci¢ mnichom.

Z praktycznego punktu widzenia modlitwa moze mie¢ miejsce
wieczorem przed snem, jak i rankiem, gdy wstajemy. Ranki sq rownie

1 Michel P. Laroche, Maty Kosciét — mistyczna przygoda matzenstwa, Hajnéwka 2006, s. 11.
2 Tamze, s. 6.
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wazne, gdyz modlacy sie zbiera w nich odwieczne promienie
odrodzenia. Dla wierzacego ludu poranek jest switem Zmartwych-
wstania. Malzenstwo moze woéwczas w akcie wiary powierzy¢ swdj
dzien Chrystusowi, ktéry daje mu prawdziwe $wiatto i jasnos¢.

Kontakt z przyroda szczegdlnie usposabia do chwalenia Boga.
Katedra natury jest miejscem sprzyjajacym, by pomodli¢ sie samemu
lub ze wspdétmatzonkiem. Ci, ktérzy posiadaja ogrod, moga tam w
niektére wieczory lub ranki modli¢ sie wspdlnie. Podczas dnia znaj-
dziemy jeszcze wiele okazji do wznoszenia modlitwy.

Oczywiscie miejscem najkorzystniejszym dla modlitwy jest zarezer-
wowany w domu ottarzyk - uhotok - kacik dla $wietych ikon. To
przestrzen wolna od zgietku $wiata i czasu, w ktorej cztowiek wkracza
do Krolestwa Niebieskiego juz tu na ziemi.

Zycie duchowe wiaze si¢ z licznymi ,, wydarzeniami duchowymi".
Modlitwa wspdlna — tak czesto zapominana — przy ktorej obstaje
Tradycja musi taczy¢ sie z modlitwa indywidualng, w ktérej czlowiek
prosi Boga o ukazanie jego wewnetrznych ciemnosci, by moégt za nie
zatowac. Nie wierzg, by matzenstwo samo — bez zrodta swej jednosci —
moglo przetrwac i mieszka¢ zjednoczone — to modlitwa taczy meza
z zona w ich charyzmatyczna jednos¢ i wprowadza duchowy spokd;.

Matzonkowie pozywiaja sie razem Ciatem i Krwi Chrystusa w
czasie liturgii i otrzymuja wéwczas site z géry - samego Jezusa ktory
umacnia jednos¢ sakramentu matzenstwa i odnawia sity otrzymane w
sakramentach Chrztu gwietego i Bierzmowania (Miropomazanija)
a takze samego Sakramentu Matzenstwa.

Wspdlna niedzielna czy $wiateczna Eucharystia jest podstawa zycia
duchowego malzonkow, jak zreszta kazdego chrzescijanina — zakon-
nika, duchownego czy tez Swieckiego.

Przyjmujac Chrystusa ,na odpuszczenie grzechdw i zZycie wieczne”
malzonkowie otrzymuja site, by przebacza¢ sobie wzajemnie prze-
baczeniem, ktérego udziela im Pan2. Opierajg swo6j dom na duchowej
skale Chrystusa, ,bo pili z duchowej skaty, a tq skatq byt Chrystus” (I Kar
1,10).

1 Stowa, ktére wypowiada kaptan w Cerkwi Prawostawnej podajac Sw. Eucharystie.
2 Michel P. Laroche, Maty Kosciét — mistyczna przygoda matzenstwa, Hajnéwka 2006, s. 9.
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,Gdy jedno z mationkéw oddala si¢ od Kosciota, ostabia jednos¢ swego
zwiqzku, ktéry stanowi czes¢ Kodciola zbudowanego na Chrystusie. Mat-
Zenistwo prawostawne nie ma innego fundamentu jak tylko Chrystusa w Jego
jednosci z Ojcem i Duchem Swietym, i Jego Oblubienicq — Cerkwig. Nie mozna
by¢ odtgczonym od Chrystusa w Jego Kosciele, jak tez byc¢ zjednoczonym
z Chrystusem poza Kosciotem. Byfoby to podzieleniem Chrystusa, co jest
niemozliwe. Jednos¢ matzenstwa istnieje jedynie w Chrystusie, ktéry jest
nieoddzielny od swego Kosciota. Ten, kto oddala sie od KoSciota, odtqcza sie tym
samym od Chrystusa'”.

Sakrament matzenstwa w Cerkwi Prawostawnej zawierany jest na
wieczno$¢ a nie tak jak w innych Kosciotach chrzescijaniskich ,dopdki
$mier¢ nas nie rozigczy”.

Rodzina

Z socjologicznego punktu widzenia rodzina jest grupa spoteczng
istniejaca powszechnie od najdawniejszych czaséw?. ,Rodzina historycz-
nie rzecz biorqc, jest to ojciec, matka i dzieci. W szerszym znaczeniu nalezq do
niej krewni w linii prostej i bocznej, a w niektérych wypadkach i stuzba™. Jest
ona jedyna grupa rozrodcza utrzymujaca ciagltos¢ biologiczna
spotecznosci ludzkiej*. Postrzega sie ja jako najwazniejsza, przekazujaca
podstawowy zrab dziedzictwa kulturowego szerokich zbiorowosci.
Inne zrédio méwi iz malzenistwo to instytucja, przy pomocy, ktdrej,
spoleczenstwa zapewniaja sobie zrodzenie i wychowanie nastepnych
pokolen oraz przekazanie im dziedzictwa materialnego i kulturalnego®.

MatA Cerkiew — czyli rodzina nie ma racji bytu bez wspolnej wier-
nosci, milosci i zgodnosci wszystkich jej cztonkéow co do funda-
mentalnych spraw zycia. W Cerkwi Prawostawnej ma ona przede
wszystkim przekazywac¢ Stowo Boze i prawa wiary z pokolenia na
pokolenie. Ojcowie Cerkwi ucza, ze matzenstwo, ognisko domowe jest

! Michel P. Laroche, Maty Kosciét — mistyczna przygoda matzenstwa, Hajndwka 2006, s. 12.

2Tamze, s. 7.

3 M. Rode, Ideologia Spoteczna Nowego Testamentu. Idee Spoteczne, Warszawa 1976, t. 11, s.
186.

4 Tamze, s. 191.

5]. Meyendorf, Matzenstwo w Prawostawiu, Lublin 1995, s. 11.
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matq Cerkwia (Kosciolem): ,micro Ecclesia” i ze zyjac $wiadomie ta
duchowa rzeczywistoscia, maz i zona moga przezwyciezy¢ $wiat’.

Ani maz ani Zona nie maja absolutnej mocy w zwiazku mal-
zenskim. Podporzadkowanie woli drugiej osoby zabija prawdziwa
miltoé¢. Wiele nieszcze$liwych malzenstw powstaje, dlatego, ze kazdy
z matzonkow uwaza siebie za wlasciciela kochajacej osoby. Najwieksza
madrosciag w matzenstwie jest oddanie siebie Bogu i wspotmalzonkowi.
Pojecie rodziny chyba kazdy z nas zna dobrze. Rodzina to nasi najblizsi:

0 rodzice,

0 rodzenstwo,

0 dziadkowie.

Czesto mowi sie o dobrej rodzinie, w ktorej ojciec jako glowa
rodziny powinien zarabia¢ pienigdze, matka zajmowac sie dzie¢mi,
domem, ale pomija si¢ kwestie wychowania duchowego.

Nalezy zastanowic sie, co tak naprawde rodzice powinni przekazac
swoim dzieciom, co tak naprawde jest najwazniejszego w ich przysztym
zyciu, do kogo moga zwrdci¢ sie o pomoc w klopotach, gdy ich juz
zabraknie, w kim moga szuka¢ oparcia? Naturalnie odpowiedz nasuwa
sie sama — w Bogu. Bo czy tak naprawde moze istnie¢ prawdziwa
rodzina bez milosci i wiernosci? Przeciez wszystko, co najczystsze
pochodzi wlasnie od Stwoércy — mitos¢, taska czy tez zaufanie.
Pozostajac wiernym Bogu zostajemy wierni sobie i swoim najblizszym
Wszystkie uczucia pochodza od Boga On daje nam mozliwos¢ wyboru
drogi zyciowej, postepowania i ufa nam, ze bedzie ono dobre. Rodzina
winna by¢ taka, aby u ktdrej podstaw rozwijala si¢ wierno$¢ Bogu.
Wiara w Boga pomaga nam w bardzo réznych sytuacjach zyciowych.
Podobnie jak buduje sie dom, najpierw potrzebny jest fundament
pozniej cegly, okna, dach. Tak samo, azeby byta dobra wierzaca rodzina
najpierw musza by¢ dwie osoby, ktére si¢ mitujg i wierza w Boga,
potem zatoZenie rodziny.

Kazda rodzina chrzescijariska na poczatku zostaje pobtogostawiona
przez Boga. Laska Boza sptywa na ludzi poprzez sakramenty.

1 Michel P. Laroche, Maty Kosciét — mistyczna przygoda matzenstwa, Hajnéwka 2006, s. 11.
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Wierno$¢, wiara w Boga jak juz wspomniatem na samym poczatku
jest bardzo wazna w zyciu kazdego chrzescijanina. Bég posiada
najdoskonalszg wole. Jezus Chrystus uczy nas abysmy byli pokorni
woli Bozej “Otcze nasz”. Skoro Bog jest Dobry i Swiety nie moze czynié
zta! Grzech jest obcy Bogu, jest naruszeniem woli Bozej. Jezeli
grzeszymy to zostaje rozerwana taczno$¢ miedzy Bogiem i cztowiekiem.
Czlowiek choruje, cierpi, umiera i skazany jest na wieczne potepienie.
Dlatego nie nalezy ukrywac $wiadomie swoich grzechéw a prosic¢ Boga,
aby pomogt zwalczy¢ pokuse, klas¢ znak krzyza na siebie oddac sie
pracy, modlitwie, czesto przystepowac do Sakramentéw Spowiedzi i
Eucharystii. Cztowiek otrzymuje taske od Boga poprzez dobre uczynki,
post, blogostawienstwo kaptana, udzial w pielgrzymkach, udziat w
lekcjach religii, poprzez czytanie Pisma Swietego, picie Swietej,
Sakramenty, modlitwe czynne uczestnictwo w nabozenstwach. Dwoje
ludzi, gdy zawieraja Sakrament Matzenstwa przed Bogiem i Cerkwig
pragna wzajemnej mitosci i wierno$ci polaczonej nierozerwalnym
wezlem Laski Bozej.

Gdy z Bozego btogostawienstwa rodza sie im dzieci zostaja one
ochrzczone. Chrzest jest kapielg wiecznosci wejsciem do Krdlestwa —
Cerkwi odnowieniem Obrazu Boga w cztowieku daje dostep do
nowego niesmiertelnego zycia. Rodzice, dziadkowie (rodzina) ucza
dzieci by modli¢ si¢ do Boga, by¢ Mu wiernym Wierzy¢ w Niego, daja
mu zaczyn wiary prawostawnej.

Dlaczego rodzice powinni przywiazywaé¢ ogromna wage do
wychowywania dzieci od ich najwczesniejszych lat zycia? Biblia
wyraznie mowi: , Mtodzierica pouczaj o drodze jego Zycia, a nie zejdzie z niej
nawet jako starzec.” (Przyp. Sal. 22,6)

Czego Bog oczekuje od rodzicow w sprawie wychowywania
dzieci? Boég pragnie, aby rodzice przekazywali swoim dzieciom
chrzescijanskie wartosci i byli dla nich przyktadem zaréwno w stowach
jak i postepowaniu. , A przykazania, ktdre ci dzis daje, niech bedq w twoim
sercu. Bedziesz je przekazywat twoim dzieciom, bedziesz o nich mowit zaréwno
przebywajac w domu, jak i w czasie podrézy, kfadgc sig spac i ze snu
powstajgc.” (5 Mojz. 6,6-7)
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Stosowanie dyscypliny wobec dzieci $wiadczy o rodzicielskiej
mitoéci. Biblia moéwi: , Nie kocha syna, kto rézgi zatuje, kto kocha go — w
pore go karci.” (Przyp. Sal. 13,24)

Wychowanie dzieci nie moze obej$¢ si¢ bez autorytetu. Dzieci
szanuja wladze rodzicielska pod pewnymi warunkami:

0 gdy ojciec i matka sg autentycznymi wychowawcami,

0 gdy nie stosuja w zyciu podwojnej moralnosci: jednej dla siebie,
a drugiej dla dzieci'.

Wychowanie nie jest, bowiem maskarada, balem przebieraficow.
Dzieci sq bardzo spostrzegawcze i szybko zauwaza wszelka obtude2.
Innymi stowy, rodzice musza postepowac zgodnie z tym, co nakazuja
dzieciom. Nie wystarczy posiada¢ wiadze w wyniku ojcostwa i ma-
cierzynstwa. Na te wladze trzeba zastuzy¢. Dzieci szczegdlnie domagaja
sig, by oblicze wychowawcow nie bylo ponure, méciwe, chytre, pelne
ztosci i podejrzliwosci, chca w nich widzie¢ kochajaca twarz Stwdrcy.
Patrza one na prawdoméwnos¢ ust, na kochajace spojrzenie oczu, na
gotowos¢ wyciagnietych rak. Prawdziwy autorytet wychowawcy —
rodzica jest zawsze wielkim darem dla dziecka.

Celem procesu wychowawczego, jest wedtug $wietych ojcow, zba-
wienie duszy, dlatego tez konieczne jest przede wszystkim ochrzczenie
dziecka, aby za posrednictwem tegoz sakramentu juz od pierwszych
dni po narodzeniu ,duchowo je uswiecaé, ozywiaé i odnawiac” i dalsze
wychowywanie dziecka w duchu wiary prawostawnej. Tak jak dla
zdrowego rozwoju fizycznego noworodka potrzebne jest powietrze,
$wiatlo i inne niezbedne do zycia srodki, tak dla zycia duchowego sa
tym dary Swietego Ducha. Ta Boska sita, energia, dziatanie Ducha
Swietego udziela si¢ nowo ochrzczonemu w $wietym sakramencie
Miropomazanija (pomazania $wietym krzyzmem) bezposrednio po
chrzcie. Aby utrzymac¢ odnowione duchowe sily dziecka poleca si¢ jak
najczestsze przyprowadzanie go do Swiatyni w celu przyjecia Ciata
i Krwi Chrystusowe;j.

1 W. Okon, Wprowadzenie do dydaktyki ogdlnej, Warszawa 2003, s. 235.
2 Tamze, s. 246.
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Swieci Ojcowie radza réwniez, aby rodzice przyuczali swoje dzieci
do robienia znaku krzyza, podczas modlitwy i nabozenstw. ,Od
najwczesniejszych lat ochraniajcie dzieci bronig duchowq — uczy $wiety Jan
Zlotousty — nauczajcie ich czynié¢ znak krzyza, a jesli nie potrafig tego zrobi¢
sami, uczyncie to za nich wy swojg rekq”. Rodzice powinni by¢
pierwszymi, z ust, ktérych dziecko ustyszatoby codzienne, kroétkie
stowa porannych i wieczornych modlitw. ,Od momentu, kiedy dziecko
zacznie rozumie¢ — radzi $wiety Jan Ztotousty — uczcie go Symbolu Wiary,
modlitw, spiewajcie mu piesni z réznych nabozenstw”. ,,Kazda matka powinna
sie radowa¢ z tego, gdy jej dziecko wymawia najstodsze imig Jezusa, juz wtedy,
kiedy glos jego jest jeszcze stabiutki i jezyk jego szczebiocze” — pisze
btogostawiony Hieronim. Jezeli dzieci od dziecinstwa bedzie sig
przyzwyczaja¢ do Boga ile dobrego i pozytecznego zrobia przez cate
zycie, a nizeli bylyby przyzwyczajone do grzechu.

Swieci Ojcowie wzywaja wszystkich rodzicéw, aby ich dzieci braty
udziat nie tylko w modlitwach domowych, ale rowniez w tych, ktdre sa
odprawiane w domu Bozym, w $wiatyni. Wspaniale wrazenie sprawi
na nas widok poboznej rodziny, uczestniczacej czesto na nabozen-
stwach w cerkwi. Widok ten przekona innych, ze w jednosci spoczywa
Boska sila, sita, ktora pozwala kroczy¢ wspdlnie waska, ale prowadzaca
do zbawienia droga. Swiety Jan Ztotousty poucza rodziny, aby sile ta
nie ostabiali swoimi czynami: , Glowq Zony jest mqz, pomocniczkq meza jest
Zona. Dlatego niech si¢ gtowa nie osmiela bez ciata przestqpi¢ prég swigtyni,
aani ciato bez glowy niech sig nie pojawia, niech przyjdzie caly czlowiek
i przyprowadzi z sobq swoje dzieci”.

Stworzenie prawdziwej ,domowe;j cerkwi” — przepetnionej modlit-
wami i stuzbg Bogu nie jest iluzjg, ale realnosciag. A cd6z moze by¢
cenniejszym sensem matej ,domowej cerkwi”, jak doprowadzenie
wszystkich jej cztonkéw do zbawienia, do Krdlestwa Niebieskiego?

., Bedziemy pamietaé, Ze zdrowa rodzina prawostawna jako "domowa
Cerkiew"” jest podstawg i kotyskq wtasciwego wychowania przysztego pokolenia
i zrodtem mitosci do Cerkwi. Na rodzinie spoczywa wielka odpowiedzialnosé
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przed Bogiem i spofeczenistwem za zachowanie wiary prawostawnej, swego
jezyka, kultury i zwyczajéw .
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P. Evdokimov, Prawostawie, Warszawa 1964.

Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Warszawa 1975

Potnoje sobranije tworenij $w. Joana Ziatousta w dwienadcati tomach,
Moskwa 1991.

Prawostawie. Swiatlo wiary i zdréj doswiadczenia, Lublin 1999.

W. Okon, Wprowadzenie do dydaktyki ogolnej, Warszawa 2003.

1 Cerkownyj Wiestnik, List BoZonarodzeniowy Soboru Biskupéw PAKP, Warszawa 2008, nr 1,
s. 3.
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SEPTUAGINTA A JE] KNIHY Z POHLCADU DELENIA,
PORADIA A POSLEDNEJ KAPITOLY A JE] VERSOV

Alexander Cap

V samotnej Septuaginte! sa nachadza celkovo 47 knih, ktoré sa
delia do dvoch kategorii. V prvej kategérii nachddzame v tomto poradi
celkovo 23 knih a v druhej kategorii celkovo 24 knih. Starozakonny
biblista Milos Bi¢? konstatuje, Ze Pravoslavna cirkev sa pridrziava
Septuaginty, tzv. lukianskej recenzie.

Pre krestanstvo maé text Septuaginty rozhodujici vyznam pretoze
niektoré verSe su zdkladom pre dogmatické ucenie napr. Iz 7, 14.
V pravoslavnej tradicii sa Septuaginta priznava za autenticky text
Starého Zakona na rozdiel od Zidovského masoretského textu, ktoré
ked sa vzijomne porovndvaju, objavuju sa na mnohych miestach
zasadné odlisnosti v prekladoch. V 3.-4. storoci bol text Septuaginty
podrobeny viacerym revizidm zo strany krestanskych teoldgov
alexandrijskej a antiochijskej skoly. Vysledkom toho boli tri hlavné
verzie LXX ato tzv. origenova, lukidanova a hesychiova. Najviac sa

1 Pozri RAHLEFS, A.: SEPTUAGINTA - LXX. Stutgart 1935.

2 BIC, M.: Ze svéta Starého zdkona II. Praha 1989, s. 618. Lukian Antiochijsky (220-312) bol
znamy krestansky teoldg a pochadzal zo Samosat. Jeho najvacsie celozivotné dielo bolo
prekontrolovanie a oprava gréckeho textu Septuaginty a tieZ aj celého Nového Zakona.
O vyzname tohto diela napisal V. Rozdestvensky: Uvod do novozikonnych knih Svitého
Pisma. 1878. V jeho redakcii Starého Zakona nachddzame tri paralelné stipce s textami
hebrejského, syrskeho a gréckeho jazyka. Zo Septuaginty odstranil vSetky nadbytocné
doplnky a doplnil do nej tie pasaze, ktoré z nej boli odstranené. Tento grécky text Lukia-
novej redakcie sa velmi priblizil textu Biblie, ktort1 Origenes a Euzebios Cezarejsky na-
zyvali xown tj. vSeobecne pouzivané v Cirkvi. Dielo neobsahovalo doplnky, ktoré
v Septuaginte urobil Origenes. V ¢ase prenasledovania bola Lukianova debnicka s ruko-
pisom zamurovana do steny a prikrytd maltou. Objavena bola az v ¢ase Konstantina
Velkého kedy sa velmi rychlo toto dielo rozirilo a pouZivalo v Cirkvi v Syrii, Malej Azii
a Ciastocne aj v Egypte. (XPMCTMAHCTBO. T.2. Mocksa 1995, s. 52). Blazeny Hieronym
si tito vysSie spomenutti redakciu aniochijského presbytera nie velmi cenil. Redakcia
alexandrijského presbytera Hesychia (+ 311) spocivala v porovnani gréckeho prekladu
s hebrejskym textom. Niektori vedci poukazuju, Ze tato redakcia sa najviac zachovala vo
Vatikanskom kddexe, avSak konkrétne textologické a filologické svedectvd o tom nena-
chadzame. (Pozri: IPABOCAABHAZ DHLMKAOIIEAMA, T.5. Mocksa 2002, s. 123-125).
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udomacnila redakcia antiochijského presbytéra svdatého mucenika
Lukiana.

Pramene LXX nachadzame v 20 papyrusovych fragmentoch z 2.
storo¢ia pred Chr. do 4. stor. po Chr. Dalej ju nachddzame v niekolkych
kozenych zvitkoch z Kumrédnu atakmer dvoch tisickach pergamen-
ovych a papierovych rukopisoch z 4.-16. storo¢ia. Nachddzame ju aj vo
Vatikanskom, Sinajskom a Alexandrijskom kddexe.

1. Kanonické knihy — Pentateuch a historické knihy
- Megiexopeva Mowtov Topov (Ilevratevyxog kai Iotogika BifAic)

. Prva kniha Mojzisova — Genesis - I'éveoig, 50, 1-26.

. Druha kniha MojziSova — Exodus - E£odog, 40, 1-38.

. Tretia kniha MojziSova — Levitikus - Aevitwkov, 27, 1-34

. Stvrta kniha MojZiSova — Numeri - Aot@uoi, 36, 1-13.

. Piata kniha MojziSova —Deuteronomium - Agvtegovopiov, 34, 1-12.

. Isus Navin (Jozue) - Inooug, 24, 1-33.

. Sudcov - Kottai, 21, 1-25.

. Rat - Povo, 4, 1-22.

. Prva kniha kralov (Prva Samuelova) - Baoilewwv A (Zap.A), 31, 1-13.
10. Druha kniha kralov (Druha Samuelova) — BaoiAewwiv B (Zap. B) 24,

O 00 N O U1 i WO N -

1-25.

11. Tretia kniha kralov (Prva kralov) — Baolewiv T'(Baolewwv A), 22,
1-54.

12. Stvrta kniha kralov (Druha kralov) — Baotewiv A (Baotheisv B),
25, 1-30.

13. Prva paralipomenon (1.kronicka) — ITagaAetmopévawv A, 29, 1-30.

14. Druha paralipomenon (2.kronicka) — IlapaAetmopévawv B, 36, 1-23

15. Prva kniha EzdraSova (deuterokanonickd) — Ecdpag A (Aevtego-
Kavovikov), 9, 1-55.

16.Druha kniha Ezdrasova (Ezdras a Nehemias') — ‘Ecdoac B (Ecdoag -
Neepiag), 23, 1-31.

17. Ester —'EoO1)g, 10, 1-3.

1V pravoslavnom kanone knih SZ sa kniha Nehemiasa nachddza samostatne po prvej
Ezdrasovej knihe.
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18. Judit — Tovdi®, 16, 1-25.

19. Tobias - Twfit, 14,1-15.

20. Prva kniha Makabejska — MakkafBaiwv A, 16,1-24.
21. Druha kniha Makabejska — MakkafBaiwv B, 15,1-39.
22. Tretia kniha Makabejska — Maxkapaiwv I, 7,1-23.
23. Stvrta kniha Makabejska! - Makkafaiwv A, 18,1-24.

2. Deuterokanonické — poézia a prorocké knihy
- ITegrexopeva Asvtégov Topov (ITontika kai ITgodrtika BipAia)

24. Zalmy (stéastou ktorych su aj Ody?) — WaApot 151, 1-7. Qdai, 14,1-
45,

25. Prislovia — INagouwiay, 31,1-31.

26. Kazatel - ExkAnowxotng, 12, 1-14.

27. Piesen piesni — Aoua, 8,1-14.

28.Job - 1w, 42,1-17.

29. Kniha Mudrosti Salamtnovej — Zodia ZaAwuwvtog, 19,1-22.

30. Kniha Mudrosti Isusa, syna Sirachovho — Zodia Zipcxy, 51,1-30.

31. Zalmy Salamtinove® — WaApot ZoAopwvtog, 18,1-12.

32. Ozeas - Qong, 14,1-10.

1V pravoslavnom kanone knih SZ sa tato kniha nenachadza. V pripade zaujmu toto dielo
nachadzame v ¢eskom a slovenskom preklade. (Pozri Knihy tajemstvi a moudrosti III. Mi-
mobiblické Zidovské spisy: Pseudoepigrafy. Praha 1999, s. 34-60; GABRIS, K.: APOKRYFY.
Mimokanonické (deuterokanonické spisy Starej Zmluvy podla Septuaginty). Bratislava 1990, s.
136-153). Autorom tohto v podstate filozofického traktatu o vladnuti ,zbozného” rozu-
mu nad vastiami bol nepochybne vzdelany zid Zijuci v gréckom prostredi. Svoje vzdela-
nie vyuzil na to, aby na zaklade stoickej filozofie vysvetlil helénskemu okoliu vyznam
a silu zidovskej viery v Boha. Text vznikol pravdepodobne v alexandrijskom prostredi.

2 V pravoslavnom kanone knih SZ sa tato kniha nenachddza. Pravdepodobne ide
o apokryf, ktory rimskokatolici nazyvaji Odae Salamonis — Ody Salamtinove. V pripade
hlbsieho zaujmu toto dielo nachddzame v ¢eskom preklade. (Pozri Knihy tajemstvi
a moudrosti 1., cit. dielo, s. 156-201).

3 V pravoslavnom kanone knih SZ sa tato kniha nenachadza. Rimskokatolici zaradzuju
dielo Psalmi Salamonis — Zalmy Salamitinove k apokryfom. (Pozri CAP, A.: Strucny tivod
do Starého Zdikona 1. PreSov 2012, s. 57. www.pulib.sk/elpub2/PBF/Cap4/index.html).
V pripade hlbSieho zdujmu nachddzame preklad v ceStine. (Pozri Knihy tajemstvi
a moudrosti 111, cit. dielo, s. 156-201). (Pozri Knihy tajemstvi a moudrosti 1. Mimobiblické Zi-
dovské spisy: Pseudoepigrafy. Praha 1998, s. 357-382).
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33. Amos - Apwg, 9,1-15.

34. Micheas — Muxaiag, 7,1-20.

35. Joel - IwmA, 4,1-21.

36. Abdias — Apodwov, 1,1-21.

37.Jonas — lovag, 4,1-11.

38. Naum — Naovy, 3,1-19.

39. Avakum (Habakuk, Abakuk) — ABaxovy, 3, 1-19.

40. Sofonas — Zodoviag, 3,1-20.

41.Aggeus — Ayyauog, 2,1-23.

42. Zacharias — Zaxaoiag, 14,1-21.

43. Malachias - MaAaxiag, 3,1-24.

44. 1zaias — Hoawog, 66, 1-24.

45. Jeremias' — legeptiag, 52,1-34. (sucastou knihy st aj knihy Baruch -
Bapovy, 5,1-9, Jeremiasov pla¢ — ®pnvoy, 5, 1-22, Jeremiasov list -
EmtiotoAn) legepiov, 1, 1-72.)

46. Ezechiel — IeCexinA, 48,1-35. (sucastou knihy su aj dalSie Zuzana -
Lovoavva, 1,1-63, Daniel? - AavinA, 12, 1-13. Bal a drak - BrjA kat
Apaxwv, 1,1-42.)

Zoznam bibliografickych odkazov:

BIC, M.: Ze svéta Starého zikona II. Praha 1989.

CAP, A.: Strucny tivod do Starého Zikona 1. PreSov 2012. www.pulib.sk/
elpub2/PBF/Cap4/index.html.ISBN 978-80-555-0522-0.

GABRIS, K.: APOKRYFY. Mimokanonické (deuterokanonické spisy Starej
zmluvy podla Septuaginty. Bratislava 1990. ISBN 80-85128-48-9.

Knihy tajemstvi a moudrosti 1. Mimobiblické Zidovské spisy: Pseudoepigrafy.
Praha 1998. ISBN 80-7021-257-8.

1V pravoslavnom kanone knih SZ po knihe Jeremiasa nasledujii samostatne knihy Jere-
miaSov pla¢, JeremiaSov list, kniha proroka Barucha.

2V pravoslavnom kanone knih SZ sa kniha proroka Daniela nachddza samostatne. Sti¢as-
tou tejto knihy je pribeh o Zuzane, ktory sa nachadza v 13 kapitole. V 14 kapitole nacha-
dzame pribeh o Ballovi adrakovi. (Pozri AOITYXWH, A.: Toixosas Bubaus. T 2.
IetepOypr 1904-1907, s. 77-83).
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010-2.

RAHLFS, A.: SEPTUAGINTA — LXX. Stutgart 1935.
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STAROZAKONNE KNIHY V PRAVIDLACH VSEOBECNYCH
A MIESTNYCH SNEMOV A V PRAVIDLACH OTCOV CIRKVI

Alexander Cap

Tento prispevok by mal pomdct pravosldvnym biblistom a staro-
zakonnikom zorientovat sa v pocte Starozdkonnych knih s pomocou
pravidiel vSeobecnych a miestnych snemov, ako aj pravidiel svatych
otcov. K tomu, aby sme sa dopracovali k spravnemu poctu kanonickych
starozakonnych knih, musime brat na zretel eSte aj pocet starozakon-
nych knih, ktoré prinaSa samotna Septuaginta. Bez toho nie je mozné
spravne sa dopracovat k poc¢tu 50 knih Starého Zakona.

,Pre vSetkych vas, ktori patrite ku kléru ¢i laikom: mame si vazit,
ctit a za posvéatné povazovat tieto knihy Starého Zakona: Pat knih Moj-
ziSovych — Genezis, Exodus, Levitikus, Numeri a Deuteronomium. Jed-
nu knihu Isusa Navina (Jozue), jednu knihu Sudcov, jednu knihu Ruat
a styri knihy Kralovské. Dve knihy Paralipomenon, dve knihy Ezdrésa,
jedna kniha Ester, Tri knihy Makabejské, jedna kniha Joba, jeden Zzaltar,
tri knihy Salamtina — Prislovia, Kazatel, Pieseti piesni, dvanast proroc-
kych knih, jedna kniha Izaidsa, jedna kniha Jeremiasa, jedna kniha Eze-
chiela a ajedna kniha Daniela. Pridava sa tu naviac este kniha, ktort si
treba vSimnut, aby ju citali vasi mladici a to mudrosti velmi vzdelaného
Siracha...”! 85 Apostolské pravidlo?. Celkovo toto pravidlo hovori o 42
knihach Starého Zakona.

Komentar, ktory podéava srbsky dalamtinsko istrijsky biskup, ka-
nonista Nikodém Mila$ a poukazuje na 60 apostolské pravidlo?, ktoré

T MUAAI, H.: Ipasuaa npasocaasroii uepxeéu T 1. Caro Tpounxkas Cepruesa Zaspa 1996,
s. 170-171.

2 Neuvadzame celé pravidlo, ktoré vymenovava aj dalsie a to novozakonné knihy.

3 ,Ak niekto falodné a klamlivé knihy predstavuje v Cirkvi za posvitné, ¢o skodi kléru
u laikom, nech bude exkomunikovany.” (MUAAILI, H., cit. dielo, s. 134). Ako vidime
pravidlo bolo dané pre klér, pretoZe oni boli ochrancami posvatnych a cirkevnych knih
aoni mali na starosti prepisovanie anasledne aj Sirenie tychto knih. Pod nazvom
Pevdemiyoada PiAia — apokryfy toto apostolské pravidlo rozumie ako knihy gnostic-
kych sektarov, ktoré majii nespravny — nepravdivy nazov a kazia dejiny starozakonnej
i novozakonnej Cirkvi. 63 pravidlo Siesteho vSeobecného snemu tzv. piatoSiesteho trul-
ského snemu hovori o potrebe duchovnej cenztry skisenych, zboznych I'udi, ktori mali
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zakazuje citat pravoslavnym krestanom falo$né anedobré knihy —
Pevdemniyoada twv aoePwv PPBAla, pricom vymenuvava vsetky Staro-
zakonné aj Novozakonné knihy, ktoré mame povazovat za hodné cti
a posvitné — oefaopia kat ayax BuAla. Medzi nimi sa spolu nachadza-
ju kdnonické i nekanonické knihy dokonca aj také, ktoré nikdy nepatrili
do kanonu posvitnych knih. Z nekanonickych knih spominame tri kni-
hy Makabejské a kniha mudrosti Isusa syna Sirachova. Cielom tohto
pravidla bolo vytvorit kanon Svatého Pisma Starého i Nového Zakona.
O ¢o sa pokusali aj sv. Atanaz Velky vo svojom liste o sviatkoch, ale aj
sv. Amfilochij. Cielom tohto pravidla je zabranit Sireniu faloSnych
anepravdivych knih, o ktorych sa zmieniuje 60 apostolské pravidlo
a poukdzat pravoslavnym krestanom na knihy svaté ako protivahu
knihdm necestnym — twv aoeBwv. Posvitné a déstojné cti mézu byt
podla pravoslavnych krestanov kanonické aj nekanonické knihy,
alebo vseobecne knihy napisané zboznymi, bohabojnymi autormi.

60. pravidlo miestneho ladicejského snemu vymenovava staroza-
konné knihy v takomto poradi: ,1. Genezis, 2. Exodus, 3. Levitikus, 4.
Numeri, 5. Deuteronomium, 6. Isus Navin, 7. Sudcov, Rut, 8. Ester, 9.
prva a druhd kniha Kralovskd, 10. tretia a Stvrta kniha Kralovskd, 11.
dva knihy Paralipomenon, 12. dve knihy Ezdrasa, 13. kniha 150 Zalmov,
14. Prislovia Salamtnove, 15. Kazatel, 16. Pieseti piesni, 17. Jéb, 18. 12
prorokov, 19. Izaias, 20. Jeremias, Baruch, Plac Jeremiasov, List Jeremia-
Sov, 21. Ezechiel a 22. Daniel...” Celkovo toto pravidlo hovori o 41 kni-
hach Starého Zakona.

24 pravidlo miestneho kartagenského snemu! hovori: ,Ustanovu-
jeme, aby sa v chrame necitalo ni¢ okrem kanonickych knih: Toto st
kanonické knihy: Genezis, Exodus, Levitikus, Numeri, Deuteronomium,
Isus Navin, Sudcov, Ruat, Styri knihy Kralovské, dve knihy Paralipome-
non, Job, Zaltar, Styri knihy Salamunove, dvanast prorockych knih,

davat svoje odportcanie pri vydavani cirkevnej literatiiry pre biskupa a snem. Tieto
Skodlivé knihy odporucali spalit. (Pozri MMAAIL, H., cit. dielo, s. 550-551). 9 pravidlo
siedmeho vSeobecného snemu zmierniuje takéto odporticania a navrhuje falosné a here-
tické knihy zasielat konstantinopolskému biskupovi, ktory poveril chartofilaxa, aby ich
uchovaval v depozite. (MIAAILL, H., cit. dielo, s. 616-617).

T MUAAI, H.: Ipasuaa npasocaasroii uepxeéu T 2. Caro Tpounxkas Cepruesa Zaspa 1996,
s. 170-171.
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1zaids, Jeremias, Ezechiel, Daniel, Tobita, Judit, Ester, dve knihy Ezdra-
Sa...” Celkovo toto pravidlo hovori o 41 knihach Starého Zakona.

2 pravidlo Atanaza Velkého! arcibiskupa alexandrijského z 39 lis-
tov o sviatkoch hovori: ,..A tak vsetkych knih Starého Zakona je 22,
presne tolko ako som pocul, Ze Zidia majti pocet pismen v svojej abece-
de. V takom poriadku sa nachadzaju za sebou: Genezis, Exodus, Leviti-
kus, Numeri, Deuteronomium, Isus Navin, Sudcov, Rut, Styri knihy
Kralovské?, dve knihy Paralipomenon,® prva a druha kniha Ezdrasa*,
Zalmy, Prislovia, Kazatel, Piesen piesni. Potom Job, 12 prorokovs, Iza-
ias, Jeremias, Baruch, Pla¢ a List a nakoniec Ezechiel a Daniel. Tieto
knihy tvoria Stary Zakon...” Sv. Atanaz Alexandrijsky vymenovava
celkovo 45 knih Starého Zakona.

U sv. Amfilochia Ikonijského® nachadzame list, ktory adresoval is-
tému Selevkovi, ktorému vysvetluje, aké knihy mdme prijimat. PiSe:
,,Preto, aby si poznal kazdu Bohom inSpirovana knihu, ti ich teraz kon-
krétne vymenujem. Genezis, Exodus, Levitikus, Numeri, Deuterono-
mium, Isus Navin, Sudcov, Rat, styri knihy Kralovské, dve knihy Para-
lipomenon, dve knihy Ezdrasa, a dalej nasleduje pat knih basni a verSov
skraglenymi mnohym utrpenim Job, kniha Zalmov, sladké piesne pre
liecenie duse tri knihy mudreho Salamuna Prislovia, Kazatel a Piesen
piesni, dvanast prorokov-Ozeas, Amos, Micheas, Joel, Abdias, Jonas,
Nauma, Avvakum, Sofonias, Aggeus, Zacharias a Malachias. Po nich
nasleduju styria proroci: velky Izaias, bohabojny a plny bazne Jeremias,
trpiaci a mysticky Ezechiel a napokon mudry Daniel. Niektori k tymto
knihdm pridavaju este Ester...” Sv. Amfilochij Ikonijsky vymenovava
celkovo 38 knih Starého Zakona.

I MUAAMIL, H,, cit. dielo, T 2., s. 357-358.

2 Prvé a druhd tvoria jednu knihu a tretia a Stvrta tvoria druhu knihu.

3 Aj tieto dve knihy tvoria jednu knihu hovori sv. Atanaz Alexandrijsky.

4 Aj tieto dve knihy tvoria jednu knihu.

5 Aj tychto 12 jednotlivych knih podla sv. Atanaza povazujeme za jednu knihu. Sv. Atanaz
v tomto pravidle este hovori, Ze st este knihy, ktoré sa nenachadzaja v kanone, ale otco-
via ich odportcaju citat novo prichadzajicim katechumenom do Cirkvi, aby prijali slova
zboznosti. Ide o knihy: Mudrosti Salamunove, Sirach, Ester, Judit, Tobias. (Pozri
MWAAIL, H., cit. dielo, T 2., 5. 358).

¢ MUAAL, H., cit. dielo, T 2., s. 492-493.
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Pravoslavny profesor aténskej univerzity Panagiotis Boumis
vo svojom kanonickom prave! hovori o 46 svatych a Bohom inspirova-
nych knihach Starého Zakona. Je zaujimavé, ze dospel k poctu 46 po-
svatnych knih SZ, a to k rovnakému aky udavaju aj rimskokatolici.

Zoznam bibliografickych odkazov:

BOUMIS, P.: Kanonické privo pravosldvnej cirkvi. Presov 1997. Preklad G.
Kountouris. ISBN 80-88885-21-3.

MUAANL, H.: Ilpasura npasocaasnoin yepxsu T 1. Ceato Tpowurikas
Cepruesa /laspa 1996. ISBN 5-7676-0038-4.

MWMAANL, H.: Ilpasura npasocaastoti uepxsu T 2. Cssato Tpowmrikas
Cepruesa /laBpa 1996.

ISBN 5-7676-0039-2.

1 BOUMIS, P.: Kanonické pravo pravosldvnej cirkvi. PreSov 1997, s. 30-31. Preklad G. Kounto-
uris. Tento grécky profesor udava knihy v tomto poradi: Genezis, Exodus, Levitikus,
Numeri, Deuteronomium, Isus Navin, Sudcov, Rut, styri knihy Kralovské, dve knihy
Paralipomenon, prva a druhd kniha Ezdrasa, Nehemias, Ester, Judit, Tobias, Zalmy,
Job, Prislovia, Kazatel, Velpieseri, Mudrost Salamtinova, Oze4$, Amos, Miche4s, Joel,
Abdias, Jonas, Naum, Abbakuk, Sofonids, Aggeus, Zacharias, Malachias, 1zaias, Jere-
mi&s, Baruch, Zalospevy, Epistoly, Ezechiel a Daniel.
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UPREDNOSTNOVANIE OSOB, DISKRIMINACIA,
SUBJEKTIVNOST, STRANICKOST, PROTEKCIA A ZAUJATOST
PODLA UCENIA SVATEHO APOSTOLA JAKUBA

Stefan Pruzinsky

Javy diskrimindcie, subjektivneho pristupu, stranickosti, protekcie
a zaujatosti ako opaku bratskej rovnosti, lasky a tiprimnosti apostol
Jakub nazyva biblickym pojmom ,uprednostiiovanie osob” a hovori
o nich v nasledujacom versi: , Bratia moji, nie v prijimaniach os6b majte
vieru nasho oslaveného Hospodina Isusa Christa” (gr. AdeAdol pov, un
év mpoowmoAnPlalg €xete v miotwv tov Kupiov muwv Tnoov
Xototov g d6éng; csl. ﬁpa'rr'ie MOA, HE HA AHUA gpé\qje amekiime E'ﬁpy i
HAwerw frca x]i\'rit CAARRL).

Slové ,bratia moji” (gr. AdeAdot pov; csl. higdrie mok) st vstupom
do istej ucelenej casti listu svdtého apostola Jakuba a pociatkom samo-
statnej témy, o ktorej chcel napisat krestanom. Po varovani pred falos-
nou naboznostou a vysvetleni, vom spociva prava zboznost, o com
bola re¢ v prvej kapitole, varuje apostol Jakub citatelov svojho listu pred
dals$im neduhom, vyplyvajucim z nespravneho vztahu veriacich
k Evanjeliu, zboznosti a viere. Tymto neduhom je ,prijimanie os6b”

(gr. mooowmoAmpia), ktoré sa nazyva tiez prihliadanim na osoby (csl. Ha
anud 3dwe), uprednostiiovanim osob, pridfzanim osobdm alebo jedno-
ducho pokrytectvom. Oslovenie ,bratia moji” pouzil apostol Jakub na
tomto mieste prave s ohladom na tému, o ktorej isiel hovorit, pretoze
,pojem bratstva je tizko spdty s pojmom skutoc¢nej rovnosti, vylucuje
diskrimindciu aj protekciu, uprednostiiovania o0s6b, zaujatost
aj stranickost v Cirkvi”.!

Slova apostola ,nie v prijimaniach o0s6b majte vieru” vyjadruju
myslienku, Ze prijimanie 0s0b ,je nezmieriteIné s krestanskou vierou,
s vierou v jej pravdivom ponimani a nalezitom osvojeni“2. ,Viera” (gr.
miotic; csl. k) krestanov nema byt spojend alebo dokonca zalozena

TAEAPAKH, A.T., Aoxwu.: ‘H "ErtiotoAr) tod ‘lax@pov. 1. vydanie. "AOjva 1986, s. 48.
2 IPOIITEBCKU, T, Tepom.: Coboptioe [ocaatiue cs. Anocmoaa laxosa. Kiesn 1901, s. 149.
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a prejavovana v pokryteckych vztahoch k lTudom. Tam, kde je pokrytec-
tvo beznym javom, tam niet pravdivej a pevnej viery, pretoze ten, kto
naozaj veri v Christa a Evanjelium, ten vie, Ze pokrytectvo je v rozpore
so skutocnou vierou v Boha. Tam, kde je pokrytectvo, tam je nestalost
vo viere, pochybnosti a v krajnom pripade dokonca nevera, ktora sa
skryva za faloSnti masku hranej zboZnosti a predstieranej viery. Pokry-
tectvo je zvycajnym prejavom a dokazom ,prazdnej zboznosti”!, preto-
Ze ,vypocitava viera bez toho, aby bol v stlade s vierou aj cely zivot
cloveka, nema nijaky vyznam*“2. Prazdna a pokrytecka viera je opakom
Cistej a neposkvrnenej zboZnosti, o ktorej bola re¢ na konci prvej kapito-
ly tohto listu.

Slovom viera apostol Jakub oznacuje Cirkev, ktora sa v Novom Za-

1

kone nezvykne oznacovat iba ako naboZenstvo alebo jedno znabo-
zenstiev, ale ako viera, kralovstvo, blahodat, Telo Christovo, Bozia
stavba a Cirkev, v ktorej nesmie byt a niet miesta pre uprednostriovanie
0s0b, ako to byva v inych spolocenstvach?. V Cirkvi sme ,vSetci bratia,
vsetci hriesnici, ktori prosia o milost Boha pre nasu spasu... Jeden je nas
Hospodin amy vsetci sme sluzobnici Isusa Christa, spolusluzobnici
jeden druhému”4. Z vyssie uvedenych slov vyplyva, Ze ten, kto sa spra-
va pokrytecky a uprednostiiuje jednych pred druhymi, sprava sa necir-
kevne a pokial to robi vedome a necini z toho pokanie, vnuitorne ani
nepatri k Cirkvi.

Mnozné ¢islo vo vyraze ,prijimania 0s6b” (gr. mpoowmoAnyiaig)
sved¢i o tom, Ze tento neduh bol medzi Zidokrestanmi v apostolskej
dobe znacne rozsireny a tiez to, Ze prijimanie os6b ma vela réznych
foriem a prejavov. Patri medzi nich napriklad spravanie sa k inym Tu-
dom podla sympatie, nesympatie alebo antipatie k nim, podla vyhod-
nosti alebo nevyhodnosti kontaktu s nimi, podla toho, ¢i nas chvélia a

1 ABEPKII, Apxuer. (Taymes): Yemsepoesarizeaue. Anocmoa, Pyxosodcmeo « usyderuto
ceauyernnozo nucanus Hoeozo 3asema, Mocksa 2002, s. 515.

2 Tamze, s. 515.

3 CAP, A.: Pre¢o Christos slova o zvadzani na hriech a pohorSovani adresoval dvandstim
apostolom? (Mt 18, 5-11; Mk 9, 42-48; Lk 17, 1-4) : (biblicko-teologicky vyklad). In: Socidl-
na a duchovnd revue: vedecky recenzovany casopis o aktudlnych socidlnych a duchovnych otdz-
kach. PU v Presove, PBF 2012, roC. 3, ¢. 1, s. 62-66.

4+ AEAPAKH, A.T., Agx., cit. dielo, s. 48.
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lichotia ndm alebo naopak, spravanie sa podl'a principov subjektivnosti,
zaujatosti alebo stranickosti, podla toho, ¢i st pre nas zaujimavi alebo
nezaujimavi a podla mnohych inych podobnych kritérii.

Svojimi slovami a varovanim pred prijimanim osdb alebo pokrytec-
tvom apostol Jakub vyzyva Citatelov listu k tomu, aby sa snaZzili mat
vieru bez pokrytectva, teda v jej pravdivej a Cistej podobe. Ten, kto ma
nie Iudskt vieru zaloZent1 na nejakej ideoldgii, ale vieru od Boha, teda
Bohom dant a zjavend, tomu jeho viera nedovoli, aby sa spraval pokry-
tecky. Spravanie cloveka vypoveda o kvalite a vlastnostiach jeho viery.
Preto apostol Jakub dalej pokracuje slovami: , majte vieru nasho oslave-
ného Hospodina Isusa Christa”. Nehovori iba jednoducho , v nasho”,
ale ,nasho” (gr. Nuwv; csl. niwerw), to znamend, ze nemame mat vieru
iba podla nasich predstav, ale Boziu vieru, ktora ma svoj pramen
v Bohu anam bola dana ako dar, ktory sme slobodne prijali za svoj,
a s ktorym sme sa dobrovolne stotoznili.

Spomenutie mena Isusa Christa v stvislosti s u¢enim o duchovnom
zivote, ktory apostol Jakub oznacuje slovami viera a zboznost, sved¢i
o tom, ze ucenie tohto listu je naozaj rydzo krestanské, Ze apostolovi
Jakubovi ,neslo o hocijakti vieru, ale o oddanost Isusovi Christovi,
ktora sa neznesie s ¢cimkol'vek inym*“?.

Pre toho, kto ma vieru v oslaveného Christa, pre toho st vo svetle
Jeho slavy “nepostrehnutelné ziadne rozdiely v postaveni Tudi” 2.
V odiach takéhoto cloveka st vSetci rovni pred Bohom. Prava viera
v slavu Isusa Christa , musi zatemnovat' slavu pozemskych odlisnosti
Tudi”e.

Vyraz “oslaveného” (dosl. ,slavy”, gr. g 6&ng; csl. radenl) davaju
jednotlivi exegéti a prekladatelia do suvisu s réznymi castami verSa.
Niektori si1 toho nazoru, Ze tento vyraz najviac suvisi so slovom ,,Hos-
podina” a preto tuto Cast versa prekladaju nasledovne: ,nasho Hospo-

1 SOUCEK, J. B.: Délnd vira a Zivi nadéje, Vijklad epitoly Jakubovy a proni epitoly Petrovy.
Praha 1968, s. 41.

2 JPOIIEBCKII, T, Iepom., cit. dielo, s. 150.

3 TamzZe, s. 151.

60



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

dina slavy, Isusa Christa”!. Vedie ich k tomu okrem iného aj skuto¢nost,
Ze také isté pomenovanie Christa ako ,Hospodina slavy” sa nachadza aj
u apostola Pavla?. Ini tento vyraz prekladaja ako ,0sldaveného” (gr. tov
évdoEov) a kladt ho na zaciatok celej tejto casti versa®. My sa priklana-
me k tomuto druhému nazoru z nasledujucich dévodov. 1. Sme pre-
svedceni, ze slovo ,slavy” nesuvisi iba s pojmom ,Hospodin”, ale
s celym pomenovanim ,nasho Hospodina Isusa Christa”, pretoze Isus
Christos je nielen Hospodin slavy, ale aj Christos slavy, ¢ize oslaveny
Christos, Christos vecne prebyvajtci v bozskej slave svojho Otca. 2.
Podla svedectva sv. Nikodyma Agioritu, slovo ,slavy” je v tomto versi
potrebné chapat v zmysle ,0slaveny”. Tento cirkevny otec doslova ho-
vori: ,Slova Christos slavy st opisnym vyjadrenim a znamenaju to isté,
o slavny* alebo oslaveny Christos podobne ako slova (apostola Pavla)
,tela nasho pokorenia”> znamenaju to isté, ¢o ,nasho pokoreného tela”
a takychto vyjadreni méZzeme najst vo Svatom Pisme mnoho*®. 3. Slovo
,slavy”, ¢ize v podstate , 0slaveného”, ako sme uviedli vyssie, je umies-
tnené na zaciatku pred celym pomenovanim Isusa Christa v pocetnych
starych gréckych, koptskych a syrskych biblickych rukopisoch a kode-
xoch’. 4. Slovné spojenie ,,nasho oslaveného Hospodina Isusa Christa”

1 Pozri MUXAWA'D, emn.: Toaxosuiit Anocmoav. K. 2. Coboptivisl nocaanust 6. Anocmorosv Ha
CAAGAHCKOM U PYCCKOM HAPEHUsx C mnpeducAosusMu u nodpodHoIMU  00SACHUMEADHBIMU
npumevaruamu. Kiess 1890, Cr16 1905, s. 38; CBETV APXMJEPEJCKI CMIHO/ CPIICKE
IMPABOCAABHE LIPKBE: Csemo ITucmo. Hosu 3asjem I'ocnoda nawez Vcyca Xpucma.
Beorpag 2003, s. 445. a d.

2 Pozri 1Kor 2, 8.

3 Pozri TPEMITIEAAY, T1. N.: H Kawn AwaOnxn ueta ovvtopov epunveias. Abnevou 1995,
s. 913; TPEMIIEAAY, TL N.: ‘Yrouvnua eic tac ‘Ertiotoddc ¢ Kawne AaOnxne. t. 3.
"ABNva 1996, s. 243.

4 Porovnaj GRYGLEWICZ, F.: Listy Katolickie, Poznan 1959, s. 77.

5Flp 3, 21.

¢ NIKOAHMOY AT'TIOPEITOY, oo.: Epunveia eic tdc enta KaBoAwkac 'Eniotoddc Tav
‘Ayiwv "AntootoAwv ‘laxwpov, Iétpov, Twdvvov xai Tovda. Ocooarovixn 1986., s. 77.

7, MG dOENG TOL KLELOL NUWV MOoL xEloTov” 206. 429. 436. 522. 614. 630. 1067. 1292.
1367. 1409. 1448. 1490. 1505. 1611. 1799. 1831. 1890. 2080. 2138. 2147. 2200. 2412. 2495.
2541. 2652. K:5™B. S:PH. Pozri NOVUM TESTAMENTUM GREACUM, editio Critica
maior, IV. Catholic letters. Part 1. Text. Installment 1. James. Red B. Aland a kol. Stuttgart
1997, s. 25.
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je pre dnesného Citatela pochopitel'nejsie, nez slova ,,Hospodina nasho
Isusa Christa slavy”.

Svity Nikodym Agiorita na zaklade vykladov sv. Gregora Teoldga,
bl. Theofilakta a sv. Cyrila Jeruzalemského hovori, Ze Christova slava
oznacuje na tomto mieste Jeho Bozstvo ato, ze Christos je slavou
a vtelenym Synom Boha Otca'. Pojmom slava sa tu oznacuje tiez , vel-
kolepost a ziarivost svetla, v ktorom prebyva Boh, a ktoré patri aj Me-
siasovi“2.

Poukazanie na Isusa Christa ako oslaveného a slavneho este viac
zvyraziuje mySlienku nezluditelnosti prihliadania na osoby s kres-
tanskou vierou, pretoze, ked' sa oslaveny Isus Christos nevahal vzdat
svojej slavy a ponizil sa kvoli ndm az po smrt na krizi3, o to viac by sme
aj my nemali ni¢ robit s ohfadom na slavu, postavenie, majetok, ¢i bo-
hatstvo svoje alebo inych l'udi, ale mali by sme byt schopni a ochotni, ak
je to potrebné, vzdat sa svojej ,slavy” a posluzit vsetkym Iudom, ktori
to potrebuju bez uprednostiiovania kohokol'vek a spravodlivo*. Priklad
Christa nas udi aj tomu, aké vztahy maja vladnut medzi ¢lenmi Cirkvi.
Nasa tcta k nasim bratom vo viere ma byt zaloZena , jedine na zaklade
ich tesnych vztahov s Christom a stupna ich saladu s Jeho volou. Pre-
toze hovorime, Ze verime vslavu Isusa Christa, ktorej ticastnikmi
a dedi¢mi budti chudobni rovnako ako bohati, a v porovnani s ktorou je
pozemska slava abohatstvo vzdy marnostou, vonkajsie vlastnosti
a prednosti [udi nesmu byt meradlom nasej ticty k nim*5.

Ucenie apostola Jakuba o ddleZzitosti nepokryteckého sprdvania sa
ma svoj zaklad uz v uceni Starého Zakona, kde sa silno kritizovala ne-
spravodliva ,stranickost”¢ sudcov, ktori prijimali tplatky, rozhodovali
s ohladom na mocnych abohatych, alebo zo strachu pred nimi’.

1 Pozri NIKOAHMOY AT'TOPEITOY, oo., cit. dielo, s. 77; porovnaj Lk 9, 20; 2Pt 1, 17; Ef 1,
17.

2TPEMIIEAAYL, TL N.: ‘Yriéuvnua..., s. 244.

3 Pozri Hebr 2, 9; 5, 5; 12, 2; 2Kor 8, 9; Flm 2, 7-8.

4 Pozri HANGONI, T.: Zdravotne znevyhodneni v centre pozornosti socidlnej prace. In:
Socidlna a duchovnd revue: vedecko-odborny recenzovany zbornik. PU v Presove, PBF 2011,
roc. 2, ¢. 3,s.7-13.

5 TPEMIIEAAYL, TL N.: ‘Yriéuvnua..., s. 244.

6 Tamze, s. 41.

7 Pozri 3Mjz 19, 15; 781 (82), 2.
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V protiklade k pokrytectvu sudcov sa v Starom Zakone zddraziiovalo,
Ze Boh takto nekond, pretoze je spravodlivy!. Toto isté ucenie nacha-
dzame aj v knihach Nového Zakona? kde bolo eSte viac rozvinuté a kde
mu bolo dané aj silné socialne zameranie.

Z moralneho hladiska vyraz ,oslaveného Hospodina Isusa Chris-
ta” je ,upozornenim, ze ide o oslaveného, vzkrieseného a vzneseného
Hospodina, ktory je a bude poslednym sudcom vsetkého nasho pocina-
nia. Jeho panovanie sa neznesie s tym, aby Jeho verni nadbiehali I'u-
d'om, aby sa im podlizovali a tym sa im odovzdavali do poddanstva. Je
podstatny rozdiel medzi pokorou, ktord vyplyva z vedomej solidarity
vo vine azodpovednosti a v ochote postavit sa vedla iného ¢loveka
pred Bozi stid a podliezanim, ktoré ponizuje I'udska dostojnost, ktora
je darom a zavazkom od zvrchovaného Hospodina“3.

Velka zavaznost hriechu uprednostiiovania osob vysvetluje sv.
Nikodym Agiorita aj nasledujtcimi slovami: , Ten, kto kona nejaké dielo
s prihliadanim na osoby, pricom jedného uprednostiiuje a iného pre-
hliada, tazko hresi astava sa odsudeniahodnym, pretoZze zneuctuje
svojho sukmenovca a brata. ESte predtym zneuctuje aj samého seba,
pretoze to zneuctenie, ktoré sa deje voci ludom, ktori st1 s nami podla
prirodzenosti podobni, prechadza aj na nas samotnych, ktori ho kona-
me, aeSte viac prechddza zneuctenie naSich bratov aj na samotného
Christa, pretoze On ho preberd na seba, ked hovori: ,,Cokolvek ste uro-
bili jednému z tychto mojich najmensich bratov, mne ste urobili” (Mt 25,
40)“.

PretoZe svoje varovanie pred pokrytectvom dava apostol Jakub do
suvisu so spravanim krestanov vo vSeobecnosti a tiez aj konkrétne pri

1Pozri 5Mjz 1, 17; 10, 17; 1z 11, 3-4.

2 Pozri Mk 12, 14; Lk 20, 21; Jn 7, 24; Sk 10, 34; 1Pt 1, 17; Rim 2, 11; Gal 2, 6; Ef 6, 9; Kol 3,
25.

3 SOUCEK, J. B,, cit. dielo, s. 41. Porovnaj KUZYéIN, B.: Zlo a prozretelnost ako zdanlivo
nerieSitelné otazky. In: BoZia prozretelnost a zlo vo svete (Problém teodicey): zbornik prispev-
kov z vedeckého medzindrodného sympozia. Univerzita Komenského v Bratislave, Evanjeli-
ckd bohoslovecka fakulta 2011, s. 271-280; ZUPINA, M.: Pojmy osoba a dostojnost a ich
vyznam Vv bioetike. In: Acta Patristica: vedecky recenzovany akademicky casopis zamerany
hlavne na oblasti patrolégie, teoldgie, religionistiky, biblistiky, hermeneutiky, filozofie, pedagogi-
ky, psycholégie, socioldgie a svetovych a cirkevnyjch dejin. PU v PreSove, PBF 2013, ¢. 8, s. 3-12.

4 NIKOAHMOY ATIOPEITOY;, oo., cit. dielo, s. 78.
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bohosluzbéach, o ¢om bude re¢ v nasledujtcich verSoch, jeho slova je
mozné parafrazovat aj nasledujucim spdsobom: ,Bratia moji, majte
vzdy uprimné aBohu milé pohnutky a prejavy vasej zboZnosti
a nespajajte svoju vieru v oslaveného Hospodina nasho Isusa Christa so
skutkami predpojatosti a uprednostiiovania 0sdb za ziadnych okolnosti,
najmd vSak na miestach a v case vasich bohosluzieb”!.
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MODLITBA PROROKA AVAKUMA
Zobrazenie Bozieho prichodu I. (Av 3, 8-10)

Jan Husadr

Po tom, ¢o prorok Avakum opisal hrozny prichod Hospodina
zjuhu, ¢o je jeho vyrazné proroctvo o narodeni MesidSa v juznej Casti
zaslibenej krajiny, prinasa dalSie podrobnosti o Jeho prichode a sluzbe.
Otcovia Cirkvi aj v nasledujtcich slovach vidia jasné mesianistické
predpovede proroka a pouzivaju ich pri objasniovani novozakonnych
udalosti.

n

LXX:8 urn év motapoic woyioOng, kvoLe, 1] €v motapols 0 OUOS oov, T
é&v OaAdoorn 10 dounud cov; Ot EruPrion Emt ToLg (mmovg oov, Kal 1)
imnaolo oov cwtnela.
CSL: 8 éAZl BZ thm’xz I'IiJOFHfEEAELLIHI:A, ran; @Al Bz thld}(z %Fo:rrh
TROA; HAH BZ MéPH of{:rr?emzlelﬂ'ie TROE, MKW BEAAELLH HA KOHH TEOA, H
ATKAEHIE TROE CMACENIE.
™: T3P DTN THK DV DN AT TN DAY ¢
ny OISR THRODY 3370 3
SVK: # Ci sa na rieky nahnevas Hospodine? Ci na riekach je Tvoja zlost?
Alebo na mori je Tvoj zamer?, Ze sa posadis na svoje kone a Tvoja jazda
bude spasenim.

3, 8 — Cielom tychto slov proroka je ukazat, Ze novozakonna
ikonémia spasy je omnoho lepsia ajagavejSia nez starozakonna aje
sprevadzana neporovnatelne vacsimi blahami. V Starom Zakone Boh
prostrednictvom Mojzisa oslobodil Izrael z telesného otroctva v Egypte,
vykonal pri tom viaceré zazra¢né skutky aznamenia, napriklad
premenil na krv egyptské rieky, rozdelil vody Cerveného mora a pre-
viedol cez ne oslobodenych Izraelitov, no najbojovnejsich z Egyptanov
vnich potopil. Ked sa vsak vteleny Bozi Syn stal ¢lovekom, vtedy
vyslobodil, priniesol spasu pre celtt Zem, ktora bola dovtedy pokorena
diabolskou mocou. Bozi Syn nepremienial rieky na krv, nie na vodu
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vylial svoj hnev, nerozdelil vody mora anespdsobil Tudom zahubu.
Prave naopak, Bozi Syn rozdrvil skuto¢ného vraha dusi — diabla, zni¢il
aj hriech, ktory pochadzal od neho, zboril pre cloveka neznicitelnu
dfzavu smrti apozval vsetkych k poznavaniu Boha cez svétych
apostolov, ktorych vyslal, aby obisli celt Zem a vSade oznamovali Jeho
meno. Hospodine, hovori prorok, Ty sam si vykonal skutky, hodné
velkého udivu a neporovnatelne vicsie, nez tie, ktoré si vykonal cez
Mojzisa. Nie na rieky privedies svoj hnev, nie proti moru vyrazis, nie na
nich, ako predtym, zaziari zazrak Tvojej Bozej moci. Naopak, posadis sa
na svoje kone a Tvoja jazda bude spasenim. Co st to za kone? St to Jeho
ucenici, apostoli aevanjelisti, ktori sa v plnosti oddali Jeho voli,
poslusni, pokorni, pripraveni vzdy splnit to, ¢o ziada a aj vSetci ti, ktori
v sebe nosia Christa a vedi k Nemu ostatnych ludi. Jednym z nich je aj
svdty apostol Pavol, o ktorom Isus Christos sam povedal: ,,...on mi je
vyvolenou nddobou, aby zaniesol moje meno pred pohanov, aj pred krdlov
a pred synov izraelskych.”? Tieto kone sa rozisli do vSetkych koncin Zeme,
vsade sa rozlahol ich hlas.? Po nich acez nich Boh ustanovil dalsich
vodcov l'udi, nasledovnikov ich ucitel'skej sluzby, ktori pokorili svoju
mysel bremenu Spasitela Christa a rozSirovali Jeho slavu po celej Zemi.
Lud dobre riadili — u¢ili ho pravde, prinasali mu slova zivota a akoby
zaprahom si podmarnovali celti Zem. Tak priniesli kazdému spasenie od
Boha, ¢o znamenaju slova: Tvoja jazda bude spasenim. Pretoze cielom
Hospodinovej jazdy nie je hnev, ale spasa pre cloveka.

Blazeny Theodorit hovori, Ze pod riekami a morom modzeme vidiet
Iudi vo vSeobecnosti, t.,j. prorok sa pyta, ¢i sa Hospodin hneva na l'udji,
¢i proti nim je namierend Jeho zlost, ¢i pripravuje Tudom definitivhu
zahubu? Nie. Zasadne na svojich apostoloch a vSetkym oznami spasu.?
Blazeny Hieronym poddava eSte viac alegoricky zmysel slov proroka
o riekach amori, pricom vychadza zo zmyslu slov 23. zalmu, ktory
duchovne hovori o Cirkvi. Cirkev, slovami zalmu svet (zeml3,
vselénnaja), Boh osnoval na riekach a moriach,* tj. nie znicit prisiel Boh

15k9, 15.

2 Pozri Z 67, 18.

3 Pozri ®EOAOPUT KUPCKIU, 64.: Toaxosanue na npopoxa Assaxyma. In Teoperus. . 5.
Mocksa 1857, c. 38.

4 Pozri Z 23, 1-2.
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rieky a moria, prave naopak, svojou jazdou ich zjednotil k sebe, osnoval
Cirkev, ktora vedie do svojho Kralovstva.!

Podobny text aj vyznam prinasa hebrejsky text tohto versa.2 Vyklad
smeruje viac k historickému kontextu. Prorok ma na mysli zazracné
rozdelenie vod Cerveného mora a taktieZ zastavenie vdd Jordanu, ked
ho vyvoleny narod prekracoval? Avakum tu poeticky zobrazuje
Hospodina ako jazdca, ktory jazdi na konskom zaprahu a ktory v hneve
striela po nepriateloch Zidovského naroda. V tomto zmysle st Bozimi
konimi burky, mracna a podobne, strelami zas blesky, ladovec, ohen
a dalSie hrozné tikazy. Uchvateny velkolepostou zjavenia, rozochveny
silnymi pocitmi, prorok hovori rychlo a ttrzkovito: Ci sa na rieky
hnevas Hospodine? Ci na riekach je Tvoja zlost? Ci proti (Cervenému)
moru je Tvoj hnev? Niel, odpoveda prorok samému sebe, pretoze, ked
si zasadol na svoje kone,* ked si kracal v Arche ako na voze, vtedy Tvoja
jazda znamenala spasu, zachranu pre vyvoleny narod, vtedy si ich
zachranil, ked si porazal jeho nepriatelov. Tak ako vtedy, tak aj teraz
moze Hospodin zachranit svoj vyvoleny narod z rik Chaldejcov.

LXX:? évtelvwv évtevelc TO TOE0V o0ov €Ml T& OKNTTER, A€yeL KUQLOGC.
didpaApa. MOTAUOV QYN OETAL YT).

CSL: ¢ Haaauda naaaséum ASkz TESH Ha mﬁnrr?m, FAETZ CAk: P"}KA/MH
fABEAAETIA ZEMAM.

TM: PIRTUPIR AT A0 Bk nien Mivaw Fngp hwn "y o
SVK: ° Bude$ napinaf a napne$ svoj luk na Zezla, hovori Hospodin.
Riekami bude roztrhnuta zem.

3, 9 — Tieto slova su pokracovanim opisu spasitelnej jazdy
Hospodina Isusa Christa. Prorok Avakum hovori, ze Christos zvrhne

1 Pozri UEPOHUM CTPUAOHCKW, 6.4.: Jée KHuzu morkosanuil na npopoka Aeaxyma
Xpomamuzo. In: Teopenust. Y. 14. Kues 1898, c. 202.

2 TM: Ci sa Hospodin hnevd na rieky? Ci proti riekam nesie sa Tvoj hnev? Ci proti moru je Tvoja
zlost, Ze jazdis na svojich paripdach? Tvoje vozy znamenajii spasu.

3 Pozri UIEPOHVM CTPUAOHCKMN, 64., cit. dielo, s. 202-203.

4 Na cherubinov — Z 80, 2; na mracna, do vichrov a buirok — Z 67,18;76,18;103, 3.
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vladu démonov, ktori si pokorili celt Zem, pokorili svojej voli jej
obyvatelov. Odveka moc démonov padne, preto prorok spravne hovori:
Budes napinat’ a napnes svoj luk na Zezld," pretoze sa Hospodin vrhne nie
na rieky alebo moria, ale zvrhne vladu, t,j. Zezla démonov. Potom nas
prorok uistuje, Ze to, ¢o povedal, nie su jeho slovd, ale hovori ich
Hospodin a on ich prijal v zjaveni.

Blazeny Theodorit hovori, ze pod Zezlami modzeme rozumiet
vsetkych Bohu protiviacich sa Tudi, zktorych prvymi st vodcovia
izraelskych kmenov, ktori porusovali Zakon anakoniec neprijali
ocakavaného Mesidsa.?

Po tejto casti verSa sa vTM aLXX po druhykrat vramci tretej
kapitoly nachadza vyraz dudpaApa (ﬂ'?@). Podobne ako v 3, 3 aj tu je
umiestneny uprostred slov verSa, anie na konci, ako je to zvykom
(pozri 3, 13 a zalmy). Na tomto mieste mdze oznacovat prechod od slov
o spasitelnej jazde Hospodina khrozbam, ktoré bude Jeho jazda
znamenat pre Jeho nepriatelov. Avsak skor moze ist o zvyraznenie redi,
kedze prorok hovori ospase vernych azahube necestnych. Toto
zvyraznenie mohlo znamenat aj zmenu prednesu alebo hudobného
doprovodu - dudpaApa ako hudobny termin, ktory sa v tomto zmysle
nachadza v Knihe Zalmov.

Riekami bude roztrhnutd zem” — Prorok opat hovori o skutkoch Spa-
sitela k narodom, proti ktorym napina luk alebo ho esSte len bude
napinat. Svaty Cyril Alexandrijsky hovori, Ze pod zemou roztrhnutou
riekami, ktort pomentva zem rick, moézeme rozumiet babylonsku
krajinu, pretoze sa rozprestierala medzi riekami. Pod tymto obrazom
viditeInych nepriatelov — Babylon¢anov — prorok obrazne poukazuje na
mnozstvo neviditelnych duchovnych nepriatelov, proti ktorym zapasia
svati. Slovo prorokov je vzdy tajuplné, chce nas nasmerovat aj na nieco
iné. Zemou riek prorok mozno nazyva Judsko, pretoze v nej bolo vela
prorokov, ktori ako rieky zavlazovali ndrod anapajali ho vodami
Bozich slov. Onich hovori kral David: ,Rieky spolocne zatlieskajii

1 Ha cl(rinrrpm - &mi & oxfmrea — NN — virga, baculus: Zezlo. V LXX nie je prelozené
slovo MW - prisaha. MM znamend aj tribus — kmeti, pokolenie.
2 Pozri ®EOAOPUT KMPCKU, 64.;, cit. dielo, s. 38-39.
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rukami”! a aj Boh tstami proroka IzaiaSa: ,Blahoslovit' ta budii polné
zvery..., lebo som dal na pusti vodu a rieky v bezvodnej krajine, aby som napojil
svoj vyvoleny rod, moj l'ud...”2 Aj nas Hospodin Isus Christos je nazvany
pramenom blazenosti.? A naozaj, On je aj rieka, ako o tom sam povedal
ustami svatych prorokov: ,,HIa, ja k nim priklonim pokoj ako rieku a sldvu
ndrodov ako rozvodneny potok, ich deti budi vzaté na ramend a na kolendch sa
utisia“* a ,riecne vodopidy veselia BoZie mesto.”5 Kedze su svéti Christovi
podobni, tiez ich mdzeme obrazne nazyvat riekami. Boh je pravé
svetlo, no sam apostolom povedal: ,Vy ste svetlo svetu,”” preto, ak je
riekou a zivou vodou, aj svojim svatym daruje moznost preslavit sa
podobne. Zem duchovnych riek je tak Judsko, ktoré vSak nezachcelo pit
zivti vodu a neprijalo slova svétych prorokov, ani slova proroka Mojzisa
(ak by verili MojZi$ovi, uverili by aj Christovi, pretoze Mojzi§ o Nom
pisal — Jn 5, 46) a ani slova apostolov. Preto bude roztrhnutd, tj. bude
trpiet smad, pretoze suchd zem praskd. Prorok Avakum je udiveny
a hovori: T4, ktora mala prv mnoho riek a velké mnoZstvo pramenov,
bude zemou smadnou a nezavlaZenou. Ked Ta viak duchovnymi oéami
zazreli narody, tj. pohania, a ked pochopili Tvoje tajomstvo, vtedy
prijali dobré semeno Tvojho slova astali sa plodnymi. Ti, ktori prijali
Emmanuela za svojho Spasitela a Vykupitela, v namahe rodia svaty
strach a vSetko, ¢o duchovne porodia, bude plodom cnosti a ich ndAmaha
sa skonci spasenim.®

Blazeny Hieronym uvadza, Ze pod prorokovymi slovami — riekami
bude roztrhnutd zem — mdzeme vidiet vytrysknutie evanjeliovej zvesti,’
tj. predtym sméadni po Zivej vode sa budi mdct napit slova vecného
zivota, ktoré im prinest apostoli a ostatni Bozi ucenici. Zem sa akoby
roztrhne, ked tato voda spasenia vyjde na jej povrch arozleje sa do

17,97,8.

21z 43, 20-21.

3 Pozri Z.35, 9.

41z 66, 12.

5745, 5.

6Jn 8, 12.

7Mt5, 14.

8 Pozri KUPUAA AAEKCAHAPUNCKIUM, cs.: Toaxosarue na npopoxa Aseaxyma. In:
Tsopenmns. Y. 10. Mocksa 1894, c. 308-310.

9 Pozri UEPOHIM CTPUAOHCKIL, 64., cit. dielo, s. 206-208.
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vSetkych jej konc¢in. Suchd a vyprahnuta zem (Iudia) sa stane zemou
urodnou a bohatou. Pre tych, ktori vodu evanjeliového ucenia prijmd,
bude vodou spasenia, no pre tych, ktori ju odmietnu, bude vodou
podobnou vode potopy, t,j. vodou zahuby.

Rozdiely medzi LXX a TM st v tomto versi pomerne velké.! Vyklad
podla TM? opat smeruje k historickému kontextu putovania Izraela do
zaslibenej zeme. Ked si Ty, Boze, isiel v arche ako na voze, uprostred
svojho naroda v pusti, vtedy si napriahol svoj luk a mieril nim na zZezI4,
teda na kralov, ktorych si porazal, na kralov tych narodov, ktoré
bojovali proti Tvojmu nérodu. Robil si to vSetko kvoli prisahe, ktort si
dal svojmu narodu. Obraz reéi je prevzaty z vojenského prostredia.
Rieky vydala zem — tu sa chdpe zazracné vytrysknutie vody zo skaly
pocas putovania.?

LXX: 10 ¢povrai oe kal wdvrjoovovy Aaol, okopmilwv Ddata moelog
avToU: EdwkeV 1) Afvoocog pwvny avtig, Vog pavtaoiog avThc.*
CSL: 10 O?SPATZ TA H NOKOAATZ AHAE, ?MTO‘M/A\ BOABI LUECTRIA @rw:
AMAE BEZAHA TAALZ CROH, BhICOTA nPHEHAfEHi‘A (ROA:

TM: &@72 T o, 151P Dﬁmﬂ 103 930 oM o7r oM '-15‘77: TR 10
SVK: 10 Uvidia Ta a budu trpiet bolesti narody, rozptylujuc vody Jeho
prichodu; priepast vydala svoj hlas, vySava svoju predstavu.

3, 10 — Tento ver$ je pokracovanim opisu Bozieho prichodu. Je
viiom niekolko protikladov, ktorymi chce prorok opisat to, aky
vysledok bude mat Bozi prichod pre Iudi. Ked sa zjavi, vSetci Ho
uvidia, jedni vSak budu trpiet bolesti, ktoré budta pre nich smrtelné,

1 Textologickti analyzu pozri BAP®OZOMEN (PEMOB), apxuern.: Kuuza npopoxa Asa-
xyma. Ceprues ITocag 1913, c. 177-179.

2 Tvoj luk je pripraveny podla prisahy, ktorii si dal kmeriom, podla Tvojho slova (Sela). Rieky
vydala zem.

3 Pozri 2Mjz 17, 6; 4Mjz 20, 10; 5Mjz 8, 15; porovnaj Z 73, 15; 77,15-16; 79, 2; 104, 41; Ez 1,
10.

4 V niektorych rukopisoch LXX sa na konci ver$a nachadza vyraz émrp0m z pociatku
nasledujiiceho versa. Takto ¢ital napriklad blazeny Theodorit: vijsava svoju predstavu po-
zdvihla (tj. ukazala).
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pretoze Ho neprijali a eSte sa aj snaZili rozptylit, tj. zahubif Jeho ucenie
a ucenikov; druhi buda tiez znasaf bolesti, no nie smrtelné, ale
spasitelnti ndAmahu pri zapase o cnosti a pri rozptylovani Bozieho slova
do vsetkych konéin sveta. Dal$im protikladom st vyrazy priepast
avysina. Prvy obrazne oznacuje Christovych svitych, tj. ucenikov,
nasledovatelov, krestanov, druhy oznacuje BoZzich nepriatefov, ktori
v pyche, nadutosti a povysenosti Christa odmietli. Priepast aj vysina st
dvomi krajnostami stvoreného sveta, obe budu reagovat na Bozi
prichod, kazda inym sposobom. Tretim protikladom st vyrazy hlas
a predstava. Prvy obrazne znamend ucenie, tj. slovo Evanjelia, ktoré
budu Christovi ucenici $irit, druhy nekonkrétnu a nejestvujucu fantaziu
(pavtaoia) hriesnikov, ktorou zbludili k pyche a odvrhnutiu pravdy.

Ked sa teda zem roztrhne vodami, hovori prorok Avakum, vtedy
Ta spoznajt, vtedy Ta uvidia a budii trpiet bolesti nirody, tj. ti, ktori Ta
neprijma, ktori budu k Tebe a k Tvojim svatym nepriatel'sky nakloneni.
Budu chciet rozptylit vody Tvojho prichodu, znicit Tvoje spasiteIné ucenie
a aj tych, ktorych si vyslal, aby ho 8irili. No ti, ktori sa budu chciet napit
zTvojho pramena, z Tvojich evanjeliovych vod, tych urobis
pripravenymi prist aZ k Tebe, lebo sdm si povedal: ,Kto je smidnyj, nech
pride ku Mne.”? Ved Ty si bohaty v milosti aj blahach, vSade rozptylujes
vody, tj. svoje zivotodarné slovo evanjeliovych pouceni, ako o tom
povedal evanjelista Matts: ,, A Isus chodil po vsetkych mestich a dedindch,
ucil v synagdgach, kdzal Evanjelium o Krdlovstve a uzdravoval kazdii chorobu
a kazdy neduh v ndrode.”? Takto rozptylovanie vod chépe svity Cyril
Alexandrijsky, tj. ked Ta uvidia Tudia, prijmt vodu poznania Boha —
Evanjelium, vtedy za¢nd, hoci s namahou (trpiac bolesti), rodit? cnosti
a kazat Tvoje slovo vsade, podobne ako sa rozptyluje, rozlieva voda.*

. Priepast’ vydala svoj hlas, vysava® svoju predstavu®” — Vody Evanjelia
prinest dva vysledky. Tych, ktori uverili astali sa Bozimi svatymi

1Jn7,37.
2 Mt 9, 35.

3 Pozri Iz 26, 17-18.

4 Pozri KUIPVIAA AAEKCAHAPUIMCKI, cs., cit. dielo, s. 310-311.

5 Ruicomi — og: vrch, vysava, vyska.

6 ”FHEHA"IEH'I'A - davrtaoiag: prizrak, predstava, fantazia, tikaz, zjav.
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a tych, ktori ucenie Evanjelia odmietli a postavili sa na stranu Bozich
nepriatelov. Prorok tu obrazne poukazuje na obe strany. Najprv
poukazuje na to, ze narodov, ktoré prijmut vodu Evanjelia a ktoré potom
zacnu rodit cnosti, bude mnoho, a tak ich nazyva bezodnou priepastou.
Tym istym pomenovanim je oznacené v Pisme aj mnoZzstvo anjelov
Ustami svédtého proroka Ezechiela. Boh o satanovi povedal, ked ho
zvrhol: , Plakala za nim priepast,”! pretoze bol zvrhnuty a padol ten,
ktory bol vyssie nez ostatni, mal slavu, nachadzal sa medzi cherubinmi,
ako o tom hovori ten isty prorok. Nie je ni¢ cudné na tom, Ze bola velmi
silne smutna duchovna priepast — zbory svatych anjelov, akoby smutila
nad tym, ktory urazil Boha a dostal svoj idel. Preto priepast znamena
bezhrani¢né a neobjimatelné mnozstvo veriacich. Hlas vyda nielen
priepast, t,j. veriaci, ale aj vySava vyda svoje predstavy, tj. [udia hrdi,
pysni aneveriaci, ktori Boha zamenili za vSetko, ¢o je svetom
povazované za slavne, Ziariace v tomto svete, teda za marnu slavu.
Takychto Iudi mame vidiet pod prorokovym slovom vysava.

Christos je oslavovany mnohymi narodmi, nezalezi na tom, ¢i st
Iudia mali alebo velki, vyznamni alebo bezvyznamni, rozdielni v tcte,
postaveni ¢i slave. Vsetci akoby jednymi tstami z utroby priepasti
vydaju hlas o Bohu, svojom Spasitelovi. Ze priepast vyda svoj hlas
a chvalami dobrorecia mali aj velki, na to poukazuje aj kral David, ked
hovori: ,Chvdlte Hospodina zo zeme, zmije aj vSetky priepasti” a pridal
k tomu aj ,,hory aj vdetky vrchy, plodné stromy aj vsetky cédre: zvery aj vsetok
dobytok: hady aj operené vtiky” aesSte dodal: ,knieZatd aj vsetci sudcovia
zeme: mlddenci aj devy, starci s detmi nech chvdlia meno Hospodinovo.”? Aj
prorok Izaias o Nom povedal: ,,..akrdli Ho uvidia, povstanii kniezatd
a poklonia sa Mu."”3

Blazeny Theodorit slova proroka v obraznom vyzname taktiez
vztahuje k ¢asom evanjeliovej kazne. Pod stradajicimi chape tych, ktori
uverili, aj tych, ktori neuverili; pod vodou BoZie ucenie a pod hlasom

1Ez 31, 15.
27 148,7.9-13.
31249, 7.
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priepasti a predstavami vySav vlnobitie (odpor) narodov, ku ktorym sa
apostoli s Bozim slovom obratili.!

Hebrejsky text? ktory je vtomto versi opdt dost rozdielny,
pokracuje v poetickom vyobrazeni velkych Bozich zazrakov po vyjdeni
Zidov z egyptského otroctva: Ked Ta hory,? tj. kralovstvé tohto sveta,
ich vladcovia alud, uvideli, Hospodine Boze, ako zdzracne putujes
s vyvolenym narodom, ked pocitili Tvoju silu, vtedy zosmutneli,
nalakali sa a vystrasili sa, vidiac Tvoje zazraky. Obzvlast sa vystrasili
vtedy, ked si svoj nérod previedol cez Cervené more, pri¢om si rozlieval
a rozptyloval vody do strdn kvdli suchému prechodu mora Zidmi.
Vtedy aj priepast, tj. morské dno, vydalo svoj hlas — vtedy zasumela
burka nad rozburenym morom. A ked si potopil vojsko faradna vo
vodach mora, vsetci Izraeliti na znak vitazstva dvihli svoje ruky do
vysav. Blazeny Hieronym vo vyklade TM dopiﬁa, ze Bozi prichod
vyvolal odozvu vade (priepasti), ktory hlasno zastonal aaj v nebi
(vysava), kde sa rukami plesajtic zaradovali anjeli.*
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MODLITBA PROROKA AVAKUMA
Zobrazenie Bozieho prichodu II. (Av 3, 11-12)

Jan Husadr

V predchadzajucich slovach (v. 8-10) prorok poukazal na dévod,
preco priepast a vySava vydaja svoj hlas, resp. predstavu, teraz pridava
opis cinnosti nebeskych telies, Slnka a Mesiaca, ktoré boli taktiez
svedkom Bozieho prichodu. No ako sme priepast aj vysavu nechapali
v priamom vyzname, no duchovne, tak aj teraz, nebudeme na
Avakumove slova o Slnku a Mesiaci pozerat ako na nebeské telesd, no
upriamime sa k vy$§iemu vyznamu tychto prorokovych slov.

LXX: 11 ¢mrjoOn 0 1jAog, kai 1) oeArjvn €0t év ) Taet avTG €l PG
BoAidec oov mopevoovTal, eig PEyyos doToamic OAwV gov.

CSL: 1 ROBABHAKECA (OAHUE, H aSid erd Bz wAnk kofmz Bo ek
:rrPrk'Ahl TEOA NSHAYTZ, RZ EAHETAHIH MANiH éffmiﬁ TEOHY%.

™ I PIR ARG DPT TET MWD mp2t TRy O wny
SVK: 11 SInko vyslo a Mesiac bol na mieste podla svojho poriadku, Tvoje
strely poletia vo svetle, v Ziare blesku Tvojich zbrani.

3, 11 — Pod Slnkom, objasiiuje svaty Cyril Alexandrijsky, mame
rozumiet evanjeliové ucenie — ponaucenia pIné svetla aZiary. Pod
Mesiacom zas mensie a slabSie starozakonné prikdzania, Zakon, ktory
svietil v dobe do prichodu Isusa Christa a bol len tiefiom, podobne ako
Mesiac je (svieti) len odrazom svetla Slnka.! Preco takéto prirovnanie?
Pretoze dnom sa nazyva tad doba, kedy zaziaril Isus Christos, Slnko
spravodlivosti, duchovna zornicka, ktora vysla v srdciach veriacich.
Preto aj spravodlivy kral David hovoril: ,Tento deri, ktory stvoril
Hospodin: zaradujme sa a rozveselme sa prer.”2 Skutocné Slnko, ked je este
nizko, ked je len tesne nad obzorom, nerozprestiera este svoje luce
naSiroko a nie je ligotavé, no akoby v samom sebe zadrziava (skryva)

1 Pozri KMPUAA AAEKCAHAPUVICKU, cs.: Toaxosanue ta npopoxa Assaxyma. In:
Tsopenmns. Y. 10. Mocksa 1894, c. 312.
27117, 24.

76



Pravosldvny biblicky zbornik 1/2014

svoje svetlo; no ked sa dviha, zodvihne na vysavu, vtedy na vsetkych
vrha svoje najjagavejSie luce svetla. Presne tak aj Christovo evanjeliové
ucenie. Spociatku bolo mnohym nezname, no ked zacalo vystupovat
podobne ako Slnko a postupne sa vznieslo na vysavu a vSade zacalo
rozlievat svetlo pravého poznania, vtedy porazilo udivom cely Tudsky
rod. Vyjde Slnko spravodivosti a Jeho ucenie sa rozsiri a tiez aj Luna, t.j.
Stary Zakon bol na mieste podla svojho poriadku - pretoze vedenie
prostrednictvom MojziSa je niZsie nez vedenie samotnym Bozim Synom
Isusom Christom, Stary Zakon je nizsie nez Evanjelium, tlohou prvého
bolo byt tienom a predobrazom druhého, pestinom a vychovavatelom
k Christovi. Po tom, ako zaziaril samotny Christos, ktory je naplnenim
Zakona a prorokov, zaziaril aj Zakon, ktory Ho tajuplne predzobrazil.
Ked porovname Zakon s tym, ¢o cez neho bolo predpovedané, musime
sa zaCudovat aj tajomnému svetlu samotného Zakona, ktory mnohymi
spdsobmi poodhalil tajomstvo Isusa Christa. AjStary Zakon je na
svojom mieste, dany na uzitok cloveku, aj Evanjelium je tam, kde
prinesie pre vSetkych, ktori po tom zattizia, spasenie. Samotny Christos
blahoslovi tych, ktori vsebe urobili jednotu starozakonného
a evanjeliového ucenia a hovori: ,Preto kazdy zdkonnik (znalec Zakona)
vyuceny Nebeskému Krdlovstvu je podobny hospoddrovi, ktory zo svojho
pokladu vyndsa nové aj staré.”!

Mobzeme prijat aj iny vyznam. Slnkom casto tplne opravnene
nazyvame Isusa Christa. Mesiacom tak moézeme nazvat Jeho Cirkev,2
ktord tym, o sedia v tme a prebyvaju v noci, ziari, svieti na ceste k Bo-
hu. Teda, ked podla slova proroka vyjde Slnko — Christos za nas
vystupil na Kriz — vtedy zaziarila aj Cirkev, ktora prebyva na svojom
mieste, t.j. je bohata svetlom ako Luna, chrani poriadok ustanoveného
pohybu dejin a stala sa svetlom svietiacim v tme. Ze sa Cirkev zjavila
vtedy, ked bol Christos povyseny a pretrpel kriz za zivot vsetkych, to
potvrdil sam slovami: ,Veru, veru hovorim vim: Ak psenicné zrno, ked’
padne do zeme, neodumrie, ostane samo. Ale ak odumrie, prinesie velkii

1Mt 13, 52.

2 Takyto vyklad nachadzame napr. ublazeného Hieronyma (MEPOHIMM CTPMAOH-
CKU, 6a.: Ase knueu morxosanuii Ha npopoxa Assaxyma x Xpomamuio. In: Teopernst. U.
14. Knues 1898, c. 212-213).
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tirodu.”! Preto vtomto vyzname putovanie Slnka na vysinu oznacuje
povysenie Christa a Jeho utrpenie na krizi.

,, Tvoje strely poletia vo svetle, v Ziare blesku Tvojich zbrani” — Strelami,
ktoré preletia celd Zem a ktoré st vypustené akoby zluku, tu prorok
nazyva svatych apostolov a evanjelistov, o ktorych hovori aj prorok
David: ,,Ako strely z ruky silného...”?> Vyhnany a odvrhnuty bol Zzidovsky
narod za to, ze kruto anehanebne postupoval sIsusom Christom,
vlastnym Mesiasom, ktory ich prisiel pozvat k vecnému Zivotu. No ich
synovia, potomkovia Jakuba-Izraela, stali sa Christom vyvolenymi
ucenikmi, stali sa Jeho Ziariacimi strelami a kopijami, ktoré boli hadzané
mocnou Bozou rukou. Tieto strely dostali lesk zruk Isusa Christa,
zabodavaju sa do utroby diabla a nivocia tato zmiju. Preto aj kral David
o Isusovi Christovi hovori: , Tvoje strely su naostrené (vylestené), Silny
(Boze), I'udia pod Tebou padnii v srdci krdlovych nepriatelov.”? Tieto strely
premahajii voje démonov a st smrtonosnymi pre nepriatelov, no tym,
ktori spoznali Jeho zjavenie sa a vzdali Mu patriénti tictu svojou vierou
v Neho, tym posielaju blahodat, pretoze ich “zjazvuju” laskou, ako
o tom hovori nevesta z Piesne piesni: ,Lebo som zjazvend ldskou.”* Aj
v druhom vyzname sa ukazuju leskom blesku Jeho zbrani. Pod Jeho
zbranami mozno rozumiet tie, do ktorych aj ndm vSetkym radi obliect
sa apostol Pavol: ,,Oblecte si celii vyjzbroj BoZiu, aby ste mohli obstat proti
tikladom diabla. Stojte teda, bedrd si prepdSte pravdou, oblecte si pancier
spravodlivosti a obujte sa pohotovostou hldsat” Evanjelium pokoja. Nadovsetko
si vezmite Stit viery, ktorym moZete uhasit vsetky ohnivé sipy toho Zlého.
A vezmite si aj prilbu spasenia a me¢ Ducha, ktorym je BoZie slovo.”> Tieto
Christove zbrane su také, Ze neochranuju Jeho samotného, prave
naopak, davaju sa tym ludom, ktori st ich hodni. Tieto zbrane su
ziariace ako blesk — st to cnosti, ktoré su ZiarivejSie nez vSetko ostatné.
A tak, Twoje strely poletia vo svetle, v Ziare blesku Tvojich zbrani, pretoze
zbrane sa budu ligotat, budu svietit, osvecovat, t,j. ucit neznalych. Pre
milovnikov hriechu st cnosti ni¢im, zbyto¢nostou a marnostou. Pre tych,

1Jn 12, 24.
27126, 4.
3744, 6.
4Velp2,5.
5Ef6,11.14-17.
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ktori nimi Zziju, st ziariace a svetlé ako blesk, robia ¢loveka zndmym
vSade. Christovi ucenici boli prvymi, ktori mali od Neho Ziaru blesku
Jeho zbrani a pre inych boli na osvietenie aj na ponaucenie.

Historicky kontext proroctva, viac badatelnejsi z hebrejského
textu,! poukazuje na dalSie zazraky, ktoré Boh vykonal na ceste pustou
do zasltibenej zeme. Prorok Avakum tu Zidom pripomina zazraénu
udalost, ktora sa odohrala pri Gabaone. Pomahajic Gabadéncanom a po-
razajuac Amorejcov, Isus Navin zvolal k Bohu a povedal: ,,Slnko, zastav sa
nad Gabaonom a Mesiac, nad tidolim Ajalon! A Slnko zostalo stit' i Mesiac sa
zastavil, kym sa [ud (Zidia) nevypomstil na svojich nepriateloch... Slnko sa
zastavilo uprostred neba a nepondhlalo sa zapadniit skoro cely deri. Takého diia
ako tento nebolo ani predtym, ani potom, ked’ Hospodin posliichol hlas ¢loveka.
Lebo Hospodin bojoval za Izrael.“> Tuto udalost prorok pripomina Zidom
s ciefom upokojit ich, podobné dielo méze Boh vykonat aj vtedy, ked
ich bude chciet vyviest z babylonskej krajiny. Dalej prorok hovori, ze
vtedy (pri porazke nepriatelov v dobe Isusa Navina) Zidia krécali pri
svetle striel, pri svetle akoby bleskov, pri svetle Ziariacich zbrani Boha.
Strelami a zbraniami sa vo Svdatom Pisme casto oznacuju blesky,
ladovec, ohenl ainé hrozné prirodné tikazy.® Tak napriklad pri tomto
zazracnom vitazstve nad Amorejcami ,Hospodin dopustil, Ze na nich
padali z neba vel'ké kamene. A viac bolo tych, co prisli o Zivot pri ladovci, ako
tych, Co pobili Izraelovi synovia.“* O Sisarovi, vojvodcovi Jabina, krala
kanaanskeho Asoru, sa piSe, Ze proti nemu bojovali aj hviezdy z neba:
,,Bojujii boj hviezdy z neba, bojujii z drdh svojich proti Sisarovi.”> VSetko st
to Bozie zbrane, pri ich svetle a pomoci Zidia ziskavali mnohé vifazstva
nad svojimi nepriatel'mi.

LXX:12 év amelAn) 0OArywoels ynv kat év Qv katdlelg €0vn).
CSL: 2 llpepériemz ofmdaniun géman f fgosTit HHZAOKHLLH RBKIKH.

1 TM.: Slnko a Mesiac ostali doma. Vo svetle tvojich Sipov isli, v Ziare tvojho ostepu (Ziariaceho) ako blesk.
2Joz 10, 12-14.

3 Pozri Z 17, 15; 76, 18; 143, 6 a iné.

4Joz 10, 11.

5Sud 5, 20.
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TM: D™ WD N2 PONTIYER opia 2
SVK: 2 Hrozbou poniZi$ zem a v zlosti porazi$ narody.

3, 12 - Tymito slovami nam prorok Avakum poukazuje na
spustoSenie judskej krajiny a na zahubu narodov na nej zijacich. Pretoze
zavrhli vieru vIsusa Christa, povstali proti Nemu azabili Pociatok
zivota, preto boli vydani na spustoSenie aotom ndm predpovedal
napriklad aj prorok Izaias: , Beda nezdkonnému: lebo zIé ho postretnii podla
skutkov jeho riik.”!

Hrozbou? ponizis zem av zlosti porazis ndrody”® — Obe casti tohto
versa hovoria v podstate to isté, je to zosilneny obraz prorokovej reci.
Uvedieme Styri rozli¢né pristupy k objasneniu tychto slov proroka. Prvy
pristup, duchovny vyklad, smeruje, tak ako v predchadzajicich
versoch, k dobe evanjeliovej zvesti a ako sme uz vyssie uviedli, hrozba,
zlost, poniZenie a porizka smeruju k BoZim nepriatelom, t;j. k tym, ktori
neprijali Jeho Syna a ktorych tu prorok nazyva zemou a ndrodmi. Zemou
preto, lebo ide o prislusnikov vyvoleného naroda, dedicov zasltbenej
zeme — Izraelitov, ktori sa vSak spreneverili svojej tilohe byt nositelom
svetla pre ostatné narody a neprijali skutoné Svetlo — svojho Mesiasa.
Ndrodmi preto, lebo budu aj taki pohania, viaceré narody, ktoré Christa
odmietnu.

Druhy pristup je este tajuplnejsi. Prenasa slova proroka az do doby
Christovho druhého prichodu k definitivnemu stidu nad Tudskym
rodom, celou Zemou a vSetkymi narodmi. Blazeny Hieronym hovori, Ze
na konci existencie tohto sveta, v dosledku castych vojen ainych
katastrof, zostane uz len malo I'udi a aj ti neprijmt Boha. Preto aj na nich
prejavi Boh svoj hnev a zvrhne ich az na samé dno pekla.*

Treti pristup smeruje k dobe konca babylonského zajatia. Prorok
oznamuje babylonskej zemi a ndrodom, ktoré v nej prebyvali, Ze za ttlak
a ponizovanie Izraela ich postihnti Bozie hrozby, zlost, poniZenie a zdnik.

11z 3, 11.
2 “FEL‘JE'H?EMZ — &v ameAn): hrozbou, hnevom, rozhoréenim.

3 TM: V zdpale posliapes zem, v hneve rozmldtis ndrody.
4 Pozri UIEPOHVM CTPMAOHCKI, 64., cit. dielo, s. 214.
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Ten nastal pocas vpadu vojska Médov aPerzanov, ktori vyplienili
Babylon a prepustili vyvoleny narod.

Stvrty pristup smeruje, v kontexte TM, k dobe putovania Izraelitov
do zasltbenej zeme. Pod hrozbou prorok ukazuje na Bozi hnev a vsetky
dopustenia, ktorymi karal nepriatefov vyvoleného naroda. Zidovsky
narod bol malopocetny aslaby na to, aby porazil vSetky narody,
vsetkych nepriatelov, ktorych stretali na ceste do zasIibenej zeme a pri
jej obsadzovani. Nie svojim mecom =zaujali zem aich sila ich
nezachranila.! Hospodin Boh sam pomahal svojmu narodu, porazal jeho
nepriatelov a tymito pordzkami zmensil pocet obyvatelov Kanadnskej
zeme — iba porazenych kralov bolo 31.2 Boh porazil mnohé kanadnske
narody, rovnako moze porazit aj chaldejsky narod.

Blazeny Theodorit hovori, Ze tu prorok opisuje Boziu moc, ktora je
neobmedzend — len hrozbou moéze Boh znicit zem a zlostou zahubit
mnohé narody. No Boh tak neurobi, pretoze, ako hovori prorok dalej:
Boh vysiel zachrdnit svoj l'ud, zachrdnit svojich pomazanych (v. 13).3
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POJEM MENA V RANOKRESTANSKE] EXEGEZE

dr. Jovan (Puric), biskup nissky

V krestanskej exegéze bolo toto rozpravanie vykladané r6znymi
spOsobmi.! Najrozsirenejsim bol ten vyklad, ktory za toho, ktory bojoval
s Jakubom povaZoval Syna Bozieho.? Je jasné, Ze pre nas je rozpravanie
o boji Jakuba s Bohom zaujimavé predovsetkym preto, Ze nam dava
vela k pochopeniu biblickej teologie o tajomstve mena. Jakub dostava
od Boha nové meno, ¢o symbolizuje jeho vstup do tesnejsieho vztahu
s Bohom. No aj napriek tomu, na otdzku o BoZom mene nedostava od-
poved. Sticasne so stretnutim s Bohom tvarou v tvar dava Jakub meno
miestu, kde sa toto stretnutie uskutocnilo.? Celé spolocenstvo Jakuba
s Bohom ostava vo sfére mien; Jakub dobrorec¢i Bohu davanim mena
miestu na ktorom videl pritomnost Boha, ale zarovenl samotné svété
meno Bozie ostalo nepomenované.

Biblickd myslienka o nedostupnosti BoZieho mena ¢loveku sa na-
chadza aj v rozpravani knihy Sudcov, pri zjaveni anjela Manoovi: ,Spy-
tal sa Hospodinovho anjela: Ako sa volas? Ked sa tvoje slova splnia,
chceli by sme ti prejavit poctu. Hospodinov anjel mu odpovedal: Preco
sa pytaS na moje meno? Je tajomné. ...Manoach povedal svojej Zene:
Urdcite zomrieme, lebo sme videli Boha (Sud 13, 17-22). Posledné Mano-
ove slova hovoria, Ze sa mu zjavil Boh a nie anjel, v stilade s tym, od-
mietanie povedat svoje Meno patri samotnému Bohu.

1 Prehlad tradi¢nych vykladov pozri u: Kospipes ®.H.: IToeaunok Makosa. — CII6.:
bubanonoanc, 1999. Pozri aj: ®Puaaper (Jdpos3aos): 3ammcku, PYKOBOACTByIOIIVIE K
ocHOBaTeAbHOMY pasymenmio Kuurm Bertus, saxaiouaoniue B cebe U IepeBog ceit
KHUTU Ha pycckoe Hapeune, Mocksa 1867, c. 65-69. llleaposunkmit, J. B.: Beegenue B
Berxmnit 3aser. [ ntukumkue Mouceeso: T. 1. Kaura berrust. Mocksa 1994, c. 242-259.

2 Uyctua ®naocod: Amazor ¢ Tpudonom uygeem (Coumuennmsa cssatoro Myctmna
Puaocodpa u Myuennxa, preklad prot. IL. Ilpeobpaskenckuit, Mocksa 1892, c. 334-335.
Csetu Jyctun Myuenuk u @uaocod, Cabpana geaa, nmpes. M. M., beorpaa-Baseso-
Cpbumse 2002.

3 Pomenovavanie miest, spojenych s pamiatkou na urcité vyznamné udalosti, je velmi
rozsirené v celej Biblii. Porovnaj: 1M 28,19, 2M 17, 15 a iné.
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Svité meno Jahve v Pentateuchu

Kult tohto mena zabera v Biblii vynimoc¢né miesto. Kniha Exodus
spaja odkrytie tohto mena s Mojzisom, ktorému sa Boh zjavil na hore
Choreb, ked Mojzis videl ker, ktory horel a nezhorel: Ked Hospodin
videl, Ze sa ide pozriet, oslovil ho z kra: Mojzis, Mojzi§! On odpovedal:
Tu som. Boh povedal: Nepriblizuj sa! Vyzuj si sandale, lebo miesto, na
ktorom stojis, je poda svéta! ... Hospodin mu povedal: Dobre som si
vsimol utrapy svojho Iudu v Egypte. ... Teraz chod, posielam ta k fara-
onovi. Vyved moj l'ud, Izraelitov, z Egypta! ... Mojzis sa vSak Boha opy-
tal: Ked pridem k Izraelitom a poviem im: Boh vasich otcov ma posiela
k vdm a oni sa ma spytajii: Aké je jeho meno? Co im poviem? Boh po-
vedal Mojzisovi: Ja som, ktory som; a dodal: Izraelitom povies: , Ja som*
ma poslal k vam. Boh este povedal MojziSovi: Izraelitom povedz toto:
Poslal ma k vam Hospodin, Boh vaSich otcov — Boh Abrahdma, Boh
Izéka a Boh Jakoba. Toto je moje meno naveky, ktorym si ma budu pri-
pominat a vzyvat z pokolenia na pokolenie. (2M 3, 4-15)

Chapanie presného vyznamu tohto rozpravania je velmi tazké. Ide
o to, Ze tu pouzity hebrejsky vyraz ehyeh asher ehyeh, prelozeny v Sep-
tuaginte ako ¢y eipt 0 Ov a v slovanskom "igz @emn cuui’, doslovne
znamena "Ja som ten, ktory som Ja"; toto je mozné pochopit ako formu-
laciu, ktora poukazuje na nepritomnost tazby hovoriaceho odpovedat
priamo na otdzku.! Inak povedané, rozpravanie mozno pochopit nie
ako Bozia zjavenie Jeho osobného mena, ale ako poukézanie na to, Ze
v ludskom jazyku neexistuje slovo, ktoré by bolo "menom" Bozim
v zidovskom chapani — teda nejaky vSeobecny symbol, ktory tiplne cha-
rakterizuje jeho nositela. Odpoved Boha na Mojzisovu otazku ohladne
BozZieho mena ma ten isty vyznam ako odmietanie Boha povedat svoje
meno Jakubovi.

Etymologia samotného mena "Jahve", ktorym sa Boh zjavil Mojzi-
Sovi, predstavuje velky problém pre exegétov a prekladatelov2. Povod-
ny vyznam tohto mena nie je mozné jednoznacne urcit a vsetky vedecké

1SCHILD, E.: Op Exodus 3,14 - I am that I am. Vestus Testamentum 4 . 1954. s 296-302.

2 Doslovny preklad tohto terminu do gréctiny je 6v, do slovanského Jehova. V gréckom
Pisme sa casto preklada (spolu s menom Adonay) ako Kvgioo, v slovanskom a ruskom
ako I'ocrioap.
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objasnenia jeho etymologie nie st ni¢ viac ako hypotézy. Dokonca aj
vyslovnost jeho Styroch zakladnych spoluhlasok je hypotetické.! Ide
o to, ze po babylonskom zajati, najneskor v III. storoci pred Christom,
prestali Zidia z hlbokej ticty tiplne vyslovovat svité meno Jahve?, ktoré
zacalo byt povazované za pravé meno Boha.? Len raz ro¢ne, na den
Ocistenia, velkniaz vchadzal do "svétyne svitych", aby tam vyslovil to
svité meno. Vo vSetkych ostatnych pripadoch ho zamienali za Adonay
alebo inym menom a pri pisani bolo oznacované styrmi spoluhlaskami
(YHWH - tzv. svéty tetragramaton)*, ktoré samozrejme neboli vyslovo-
vané, dokonca aj kombinované oznacenie Adonay Yahweh - Hospodin
Jahve bolo ¢itané ako Adonay Elohim (Hospodin Boh).>

Pojem mena v patristickej literatare

Pamiatky na vyslovovanie tetragramatonu sa zachovali od IIL - V.
storo¢ia — grécki autori prekladali tetragramaton (Kliment Alexandrij-
sky)s, Zapaw0 (Origenes, Epifanios Cypersky’ a Teodoret Kyrsky?)
a latinski ako yaho (Hieronym), jeho spravne vyslovovanie bolo neskor
uplne zabudnuté. Od XVI. storocia sa na Zapade zacala pouzivat umela
vokalizacia Yehowah (Jehova), ktora vznikla ako vysledok dodévania
hlasok k YHWH z mena Adonay®, a az v polovici XIX. storocia vedci

1 Quell, G.: Ktgioo G. Kittel. Trans. by G. W. Bromiley. Vol. III. Michigan.

2 Pozri: Misna, Sota VII, 6.

3 @EOPAH (BBICTPOB), apxumangput: Terparpamma nau BerxoszaserHoe bosxecTseHHOe
ums Verossr. CIT6 1905, c. 68.

4 Pozri: Filon, Vita Mosis I, 132.

5 TAHTAEBCKUI, ., P.: Bseaenne B mstuxHickme. Mocksa 2000. c. 419. Porovnaj:
IMmanna-Beankanosa A. V. Aaonaii. In: IlpaBocaasnas suimkaoneaus. Tom I — M.:
LlepxoBro-nayunsii neHtp «[IpaBocaasnas suumkaoneans», 2000. c. 307-308.

6 Stromata V, 6, PG 9, 60.

7 Panarion 41, 5. 8-10, PG 41, 685.

8 Quest. 15 in Exod., PG 80, 460.

9 Kiiaz Pavol Florensky povaZuje takéto rozhodnutie za zdmerny pokus Zidov utajit
spravne vyslovovanie Bozieho mena. Pozri: FLORENSKY, P.: Caosecnoe cay:xeHne.
MoanTsa (13 60roca0BcKoro Hacaeaus). Borocaosckue tpyapr. M., 1977. Nel7 s. 188.
Viac pozri: R. Pfeiffer, Introduction to the OT, New York - London 1941, 91. Muaom
Epaeman, Cyncrutyunja umena boxwujer JHVH y Crapom 3asety, 36opuuk Ilpaso-
caasHor 6orocaosckor ¢akyareta II, beorpag 1951, s. 393-413.
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zistili, Ze tetragramaton by mal byt ¢itany ako Yahweh.! A hoci je takato
vokalizacia mena YHWH v sticasnej biblistike povazovana za vSeobecne
prijatt, aj tak vsak existuju znacné rozdiely medzi vedcami vo vyklade
zmyslu tohto mena. Vacsina badatelov stihlasi s nazorom, ze toto meno
je spojené so slovesom hauach, ¢o znamena ,byt”, ,existovat”, ,mat
bytie” a samotné meno znamena ,Ja som” alebo ,Ja som to, ¢o som”
(grécky preklad tohto mena 0 @v ukazuje na existenciu, odtial pocha-
dza patristické chapanie mena ,Stci” ako poukazanie na to, ze Boh je
pramen bytia vSetkého existujticeho)?.

Zoznam viacerych mien, ktoré ¢lovek dal Bohu - Adonay, El Shad-
day, Elohim, Zebaot - je potrebné odliSovat od mena Jahweh - Jahve,
toho jediného mena, ktorym sa samotny Boh zjavil [udstvu.? Prave tym-
to menom [udia v Starom Zakone Zehnajui (2Sam 6, 18; 5M 18, 5; 2Ezd 5,
1), v tomto mene hovoria a prorokujt.

Otvorenou ostava aj otazka o case objavenia sa kultu mena Jahve
u Zidov a moZno aj mimo Izraela, aj pred Mojzisom.* Uvedené rozpra-
vanie o zjaveni sa Boha MojziSovi jednoznacne ukazuje na Mojzisa ako
na prvého, ktorému sa toto meno stalo znamym. O tomto svedcia aj
slovd Boha smerované Mojzisovi a zaznamenané v knihe Exodus: Ja
som Hospodin. Zjavil som sa Abrahdmovi, Izdkovi a Jakobovi ako V3e-
mohtci Boh. Svoje meno Hospodin som im vsak nedal poznat. (2M 6, 2-
3). S menom Jahve sa stretavame aj v knihe Genezis na viacerych mies-
tach: hovori sa tu zvlast o tom, Ze Tudia v dobe Séta a Enocha ,,zacali

1 TAHTAEBCKI, 1., P.: Beesenne B msrTUKHIEKIE. S. 420.

2 Literattira o otazke, povode a vyzname mena YHWH je obsirna. Pozri napriklad: Cross,
F. M.: Cannonite Myth and Hebrew Epic. Cambridge, Massachusetts, 1973. H. Cazelles -
J. Dupont, Ovopa, A®B, AOva 1980, 732. Muaom Epgeman, Cyncrurynnja mmeHa
Boxujer JHVH y Crapom 3asery, s. 393-403.

3 Yahweh - v Biblii je to najcharakteristickej$ie pomenovanie Boha: v Starom Zakone sa
vyskytuje okolo 6700 krat. Na porovnanie: meno Elohim sa vyskytuje okolo 2500 krat a
meno Adonay okolo 450 krat. Pozri: Barackman, F. H.: Practical Christian Theology
Examining the Great Doctrines of the Faith. III. edition Grand Rapid, 1998. P. 65. G. R.
Driver, The original form of the name Personennamen im Rahmen der gemeinsemitis-
chen Nemengebung (BWANT III 10), Stuttgart 1929; O. Grether, Name und Wort im AT
(BZAW 64) Berlin 1934, B. J. Alfrink, La Prononciation , Jehova” du Tetragramme (Qoud
- Testamentische Studien V), Leiden 1948, s. 43-62.

4 Muaom Epaesan, Cyncrutynuja umena boxujer JHVH y Crapom 3asety, s. 393.
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vzyvat meno Hospodina” (doslova ,, meno Jahve”) (1M 4, 26), ¢o hovori,
Ze prizyvanie BoZieho mena sa stotoznuje s prizyvanim samotného
Boha (por. Nehem. 9, 5; Mudr. Sir 51, 1; 1M 12, 2; 1z 12, 4). Velkost Bo-
zieho mena bola chapana ako velkost samotného Boha (por. Ester 4, 17;
79,2;95, 2) a poznavanie mena BoZieho starozdkonnym ¢lovekom bolo
povazované za poznavanie samotného Boha (por. 7.9,10; 1Kr 8, 43).

Biblické pramene nam zvestuju aj to, ze Noe ,,postavil oltar Hospo-
dinovi” (,,oltar Jahvemu)” (1M 8, 20), ze Boh zjavil Abrahamovi menom
,Ja som Hospodin” (,,Ja som Jahve”) (1M 15, 7), ze Abraham ,uveril
Hospodinovi” (doslova ,uveril Jahvemu") (IM 15, 6). Postavil oltar
,Hospodinovi” (,,Jahvemu”) (1M 12, §; 13, 18), nazval Boha , Pan Hos-
podin” (,Pan Jahve”) (IM 15, 2; 15, 8) a ,vzyval meno Hospodina”
(,meno Jahve”) (1M 13, 4; 21, 33); Ze Jakub nazyval Boha ,Hospodi-
nom” (,Jahve”) (IM 32, 10), atd. Toto vSetko ukazuje na to, Ze meno
Jahve bolo zndme Izraelu aj pred MojziSom, hoci je mozné, Ze chapanie
mena Jahve nebolo zndme izraelskému narodu, a prave MojZzis bol pr-
vym, komu Boh objasnil zmysel tohto mena.!

Rozpravanie o sinajskom zjaveni Boha MojziSovi v knihe Exodus je
eSte jednym pribehom, v ktorom hra Jahve hlavna tlohu. Na Sinaji do-
stal izraelsky ndrod od Boha cez MojziSa zakony, ktoré zacinaju desia-
timi prikazaniami. Prvé prikazanie predstavuje rozsireny vyklad mena
Jahve, kym druhé hovori prave o tomto mene: Ja som Hospodin, tvoj
Boh, ktory som ta vyviedol z Egypta, z domu otrokov. Nebudes mat
inych bohov okrem mmna! Neurobis si modlu ani nijakt podobu toho, ¢o
je hore na nebi, dolu na zemi alebo vo vode pod zemou! Nebudes sa im
klanat ani im slazit, lebo ja som Hospodin, tvoj Boh, Boh ziarlivy, ktory
tresta viny otcov na synoch do tretieho i stvrtého pokolenia tych, co ma
nenavidia, ale milost preukazujem tisicom tych, ¢o ma milujua a zacho-
vavaju moje prikdzania. Nevyslovi§ meno Hospodina, svojho Boha,
nadarmo, lebo Hospodin nenecha bez trestu toho, kto nadarmo vyslovi
meno Hospodina, svojho Boha! (2M 20, 2-6).

Mobzeme si vSimnut, Ze v prvom prikazani je meno Bozie postavené
do historického kontextu: Jahve — to je samotny Boh, Ktory hra rozho-
dujucu dlohu v histérii izraelského naroda, vyvadzajuc ich z Egypta.

1 TAHTAEBCKI, V1., P.: BReseHne B I TUKHIIKIE. S. 428-429.
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Jahve je v protiklade k druhym bohom a predstavuje sa ako ,ziarlivy”?,
teda horlivo sa stavia k izraelskému uctievaniu falognych bohov. Dalgie
prikazanie obsahuje zdkaz vyslovovania Bozieho mena nadarmo. Zmy-
sel tohto zakazu je v tom, ze aj slava vyjadrovana Boziemu menu sa
pozdvihuje k samému Bohu, teda aj zneuctenie tohto mena znamena
poskvrnenie samotného Boha. Meno Jahve je tu prakticky stotoZnené so
samotnym Jahvem.

Hoci vyznam mena Jahve ostava skryty a samotné meno neopisuje
Boha, prave toto meno sa v zidovskej tradicii zacalo povazovat za pravé
meno Boha; vietky ostatné mend BoZie sii povaZzované za vyklad svété-
ho mena Jahve. O tomto sved¢i pribeh z knihy Exodus o zjaveni sa Boha
Mojzisovi na hore Sinaj: On vsak povedal: Ukaz mi svoju slavu! Hospo-
din mu povedal: UkazZem ti vSetku svoju dobrotu a vyslovim pred tebou
svoje meno Hospodin. Zmilujem sa, nad kym sa chcem zmilovat, a zlu-
tujem sa, nad kym sa chcem zlutovat. A eSte mu povedal: Mna nemo6zes
vidiet, lebo mna nikto nemoéze vidiet a zostat pritom nazive. Hospodin
povedal: Tu pri mne je miesto, vystap na skalu! Ked tadial pojde moja
slava, polozim ta do skalnej trhliny, a kym prejdem, zakryjem ta svojou
dlaniou. Ked odtiahnem svoju dlan, uvidi§ ma iba od chrbta. Moja tvar
sa neda vidief ... V¢asrano vstal, vystapil na vrch Sinaj, ako mu prika-
zal Hospodin a vzal do rik obe kamenné tabule. Ked Hospodin zosta-
pil v oblaku, Mojzis sa tam k nemu postavil a vzyval meno Hospodina.
Hospodin prechadzal pred nim a volal: Hospodin, Hospodin! Milosrd-
ny, laskavy, zhovievavy, velmi milostivy a verny Boh! Preukazuje mi-
lost tisicom, odpusta vinu, zloéin a hriech, ale ni¢ nenechava nepotres-
tané. Tresta vinu otcov na synoch a vnukoch do tretieho a stvrtého po-
kolenia. Mojzi$ sa rychlo sklonil az po zem, klanal sa. (2M 33,18-23; 34,
4-8).

V tomto rozpravani predstavuje zvestovanie mena Jahve (Jehova),
teda Svojho vlastného mena, samotnym Bohom, najvy$si moment zja-
venia. VSetky ostatné mena, ktoré sa spdjaju s menom Jahve — ,lIudo-
milny Boh”, ,milosrdny” a ostatné — predstavuju iba vyklad tohto mena

12M 34, 14: ,Nebude$ sa klafiat inému bohu, lebo Hospodin, ktory sa vola Ziarlivy, je
naozaj ziarlivy Boh.”
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a akoby dopltiali odtienky jeho zikladnému vyznamu. Takto st tu dve
témy — mena Bozieho a mien Bozich dokonca uplne rozdielne.

V citovanom udryvku sa nachadza este jeden klticovy moment Sta-
rého Zakona, ktory je nerozdeliteIne spojeny s chapanim Bozieho mena:
slava BoZia alebo slava Hospodinova (hebr. Kabod Yahweh!). Najvy-
$8im momentom zjavenia tejto slavy predstavuje zvestovanie mena
Jahve.

O slave Bozej

Ale ¢o je to slava Bozia? Tento viacvyznamny biblicky vyraz je
takmer nemozné adekvatne prelozit do akéhokolvek sticasného jazyka.
V Starom Zakone sa uvedeny vyraz pouziva prvotne v spojeni s niecim
urcitym, skuto¢nym a konkrétnym. Prave vo vyraze Kabod Yahweh —
slava Bozia vidno pravy a skutoény vyznam pojmu Kabod — slava. Tak-
to je pouzity na oznaCenie existencie a zjavovania sa Zivého boha sta-
rému Izraelu. Vo vyraze Kabod Yahweh — slava Bozia, l'udia v Starom
Zakone prijimali predstavu o tajomnej pritomnosti Boha, ktorého bolo
nemozné vidiet (por. 2M 33, 20; 5M. 4, 33; Sud. 6, 23; 13, 22) a Ktory sa
zjavoval vyvolenym 'udom viditelnym sp6sobom: v oblaku a ohni (por.
2M 24, 16-18; 33, 9-10;40, 34-38; 4M 14, 14). Takto sa slava Bozia napri-
klad zazraénym sposobom zjavila izraelskému narodu v oblaku, ked
narod povstal proti Hospodinovi (2M 16, 7-10); slava Bozia zisla
v podobe oblaku na horu Sinaj a prebyvala na nej pocas Siestich dni,
podoba tejto slavy je pri tom opisana ako ,spalujici ohent” (2M 24, 15-
17).

Podla biblickych pramenov a Svitej Tradicie, ked pride mesiasska
doba, ,Jeho slava naplni celtt zem” (Z 72,19, por. Iz 6, 3). Okrem toho
nesmieme zabudnuf na Bohom zjavent pravdu, Ze Boh stvoril ¢loveka
,na svoju slavu” (Iz 43, 7).

1 B. Stein, Der Begriff Kebod Jahweh und seine Bedeutung fiir die alttestamentliche Gotte-
serkenntnis. Emsdetten, 1939. Por. K. Neuhaus, Der Kebod Jahweh als Offenbarung,
Erlangen 1936; A. M. ramsey, TheGloryofGod and the Transfigurationof Christ, London
1967; H. Kittel, Die Herrlichkeit Gottes. Studien zu Geschichte und Weseneines Neutes-
tamentlichen Begriffs, Gissen 1934, 33; NwoAdov MntodmovAov, H év Xoote AdEa
tov avOowmnov, Ev AOrjvaic 1972. 1. Schneider, Doxa. Einebedeutungsgeschichtliche
Studie, Giitersloh 1932.
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Slava BoZia je casto lokalizovana na nejakom konkrétnom mieste
alebo spojena s tym alebo inym predmetom: oblak sldvy BoZej naplnil
svatostanok (2M 40, 34-35), zjavuje sa nad zlatym vrchnakom archy (3M
16, 13). Slava Bozia a archa sa tesne spojené: strata archy zmluvy zna-
mena stratu slavy BozZej (1Sam 4, 21-22). Ddlezitost archy zmluvy je
podmienena tym, Ze sa nad nou vyslovovalo ,meno Hospodina zastu-
pov” (25am 6, 2). Samotny Boh si vybral tento dreveny vytvor ako mies-
to Svojej pritomnosti azjavenia: ,Tam sa budem s tebou stretavat
a z vrchnaka medzi cherubmi na arche svedectva sa budem s tebou
rozpravat... (2M 25, 22). Neskor, v targumskej literattire, bude pritom-
nost Bozia nad vrchnakom archy oznacend terminom ,Sechina”, &o
znamena , pritomnost Bozia” 1. Kvoli comu prave vrchndak archy, pres-
nejsie priestor nad nim, sa stal miestom zvlastnej pritomnosti slavy Bo-
Zej, zostava nejasnym. Syrska patristicka tradicia, v osobe I1zdka Syrske-
ho, dava svoju odpoved na tato otazku, o ¢om si povieme neskor.

Vo Sviatom Pisme Nového Zikona je vyraz ,sldva” jeden znaj-
vyznamnejSich novozakonnych pojmov,2 ajeho vyznam je ako aj
v Starom Zakone?, no s tym, Ze uvedeny pojem ziskava v Novom Zako-
ne aj sotiriologicku zvlastnost.* Jednym slovom, pojem slava je stale
spajany s Bohom, Jeho velkolepostou a ctou.’ V tejto slave, slave Bozej,
je krestan ticastny v Isusovi Christovi uz v tomto svete (,,podla blahoda-
te anie podla prirodzenosti”), kym plnost tejto ticasti bude uskutocne-
na v budacom veku. Teda vo Vtelenom Bohu Slove (Bohocloveku Isu-

1 BOUYER, L.: La Bible et L’Evangile. Brusel 1988, s. 90-103; M. Kadushin, The Rabbinic
Mind, New York, 1972, s. 222-261.

2 Por. H. Schlier, Doxa bei Paulus als heilsgeschichtlichen Begriff, In: Besinnung auf das
Neue Testamet, Exegetische Aufsitze und Vortrége, t. II. Freiburg-Basel-Wien 1967, 307-
318. N. Arseniev, Contemplation of the Glory of God in the Early Christian Mesage, ,,St.
Vladimir’s Seminary Quarterly” 8(1964) s. 112-120.

3 Viac o tejto téme pozri: G. Kittel, Der neutestamentliche Gebrauch von d6&a, ThHWNT, t.
2, s.250-251.

4 Pozri: H. Vogel, Orthodoxie als Doxologie, , Theologische Literaturzeitung” 89(1964) s.
641-650.

5 Viac o vztahu slavy Bozej a Trojicného Boha pozri: Karl Barth, Die Kirchliche Dogmatik,
11/1, Zollikon-Ziirich 1957, s. 722-764.
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sovi Christovi) sa odkryva slava Bozia (por. Kol 1, 27),! teda spolo¢na
slava Svatej Trojice,? srozhodujucim vyznamom pre spasu cloveka
ajeho zbozstenie,? pretoze od Christa prijimaju nevadntci veniec slavy
(1Pet 5, 4). Otejto slave Bozej, teda slave Christa,* velmi obSirne
a vycerpavajuco hovoria svati otcovia v biblickom zmysle, so zdoraz-
nenim, Ze uotcov spomenuty pojem nema len teologicky a christo-
logicky obsah, ale aj antropologicky, soteriologicky a eschatologicky.5
Jednym slovom, zivot ¢loveka v slave je v prvom rade vecnym Zivotom
po Druhom prichode Christa (por. Mt 24, 30; 25, 31; Mk 8§, 38; Lk 21,
27).% A to znemena, Ze slava Isusa Christa je zdkladom a predpokladom
vstupu cloveka do slavy Trojicného Boha (por. Jn 14, 6; 17, 22-23).

O ruhani sa Boziemu menu

Ak prejdeme od knihy Exodus ku knihe Levitikus, uvidime, Ze aj
v nej ma téma o mene Bozom dolezité miesto. V nej sa nachadza predo-
vSetkym viacnasobny zakaz , znesvétenia” mena Bozieho (3M 18, 21; 19,

1 Vteleny Boh Logos — Isus Christos, sa hypostaznym spojenim dvoch prirodzenosti (Bozej
a ludskej) stal Nositelom BoZej slavy nie len ako Boh, ale aj ako clovek (Bohoclovek)
(por.Jn1, 14; Zid 1, 3; 1Kor 2, 8; Jak 2, 1). Prave preto sa v Novom Zakone slava Mesiasa
nazyva ,Evanjeliom slavy Christa” (2Kor 4, 4). Viac o tejto téme pozri: M. Ramsey, The
Glory of God and the Transfiguration of Christ, London 1967, 57; G. B. Caird, The Glory
of God in the Fourth Gospel: An exercise in biblical Semantics, ,New Testament Stu-
dies” 15 (1968-1969) s. 265-277.

2 Svity Vasilij Velky vyslovne zdoraznuje, Ze v Bohu Otcovi, Bohu Synovi a Bohu Duchu
Svitom je spolocna slava. Pozri: Vasilij Velky, O Duchu Svitom, 8, 17, PG 32, 97B.
O tejto Bohom zjavenej pravde svedcia aj ini svéti otcovia a cirkevni spisovatelia. Pozri:
Jan Damassky, Kdzen na Preobrazenie, PG 96, 561D; Didym Alexandrijsky, De Trinitate
1,32, PG 39, 425-432.

3 Je dolezité spomenut, ze vo Sviatom Pisme Nového Zakona sa hovori zaroven o slave
a spase. Por. 2Tim 2, 10. Podla Anastasia Sinajského je zboZstenie vrcholom vstupu clo-
veka do slavy BoZej. Por. Anastasij Sinajsky, O Logu, PG 89, 77BC.

4 Pozri: Teodorit, Vyklad Listu Efezskym, 1, 17, PG 82,516B; Vyklad na Ezechiela 43, 4 PG
81, 1228B.

5 Pozri: Vasilij Velky, Vyklad na knihu proroka Izaiasa, 10, 237, PG 30, 536BC.

6 Pozri: S. Pancaro, A Statistical Approach to the Concept of Time and Eschatology in the
Fourth Gospel, Biblica 50(1969) s. 511-524.
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12; 21, 6; 22, 2, 32). MojziSov zdkon bol velmi prisny voci ruhacom.!
Rtihanie sa Boziemu meno, musi byt, podla knihy Levitikus, potrestané
smrtou: Tento syn Izraelitky, dcéry Dibriho z Danovho kmena, ktora sa
volala Selomit, sa rdhal BoZiemu menu a zloredil. Priviedli ho teda
k Mojzisovi a dali ho do vézenia, kym nedostant rozhodnutie z ust
Hospodina. Hospodin povedal Mojzisovi: Rithaca daj vyviest z tabora.
Tam mu vsetci, ¢o ho poculi, polozia ruky na hlavu a cela pospolitost ho
ukamenuje. Izraelitom povedz: Ktokolvek zlorecil svojmu Bohu, bude
niest nasledky svojho hriechu. Kazdy, kto by zlorecil Hospodinovmu
menu, musi zomriet. (3M 24, 11-16)

V tomto uryvku nie je zaujimava iba priliSsna prisnost, ktorou je
predpisany trest za rihanie sa menu Boziemu, ale aj fakt, Ze meno Hos-
podinovo je tu ako synonym Samotného Hospodina: rihat sa menu
Hospodinovmu znamend nadavat a urdzat Hospodina.

Rtihanie, biblickym a cirkevnym jazykom, znamena v prvom radu
urazku Boha a vSetkého toho, co je BozZie a svété. Je potrebné zdoraznift,
Ze existujua rozne sposoby rtihania sa: slovom i skutkom. Rihanie sa ma
podla svdtootcovskej mienky aj vyznam herézy a falosného ucenia.
(por. 1Tim 1, 19-20; 6, 3-4)? Svéti otcovia, jednym slovom, stotoznovali
heretické ucenia s rihanim sa Svitej Trojici3 Zivot Tudi rahacov nie je
,podla Christa” a ,podla Boha”, ale ich zivot je v hriechu. Znamena to,
ze ruhanie sa je v protiklade s uctievanim a slizenim Bohu aje predo-
vsetkym znakom ludskej nezboznosti.* Ide teda o tazky hriech, za ktory
sa budeme zodpovedat na StraSnom stude (por. Mt 12, 36)° Prave to je

1 Obsirnejsie o tejto téme pozri: Mdorov Ziwtov, «H BAacdnuia tov Ayiov ITvevpatoc»,
«[Tpaktikd OeoAoyikov Zvvedpiov pe 0épa to Ayov Ilvevua (11-14 Noepfoiov
1991)», ®@cooaAovixn 1992, 715.

2 Porovnaj: G. W. Lampe, A Patristic Greek Lexicon, Oxford 1968, s. 299.

3 Pozri: Isidor Pelusiotsky, O ruhani, PG 78, 372B; Irinej Lyonsky, Proti herézam, 3, PG 7,
891A; Origenes, Vyklad Evanjelia podla Jana, BEITEX 11, s. 298; Didym Alexandrijsky,
O Svitej Trojici, BETTEX 44, s. 54.

4 Viac o tejto téme pozri: R. de Ville, «<BAaopnuia», AGB, ABjva 1980, 185.

5 Pozri: Jan Zlatousty, Vyklad listu Efezskym, PG 62, 06.
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dovod, kvoli ktorému nemame nadavaf ani na Boha, ani na ziadneho
¢loveka (por. Tit 3, 2; Kol 3, 8).1

Starozakonny kult mena Bozieho

V originalnom hebrejskom texte sa slovo ,meno” (shem) pouziva
dvakrat bez privlastku ,Hospodinove”. Teda ,, meno” sa stava synony-
mom , Boha”; pod ,menom” sa samozrejme chape svité meno Jahve.

V Deuteronomiu vyraz ,meno Jahve” ziskava vyznam, ktory pri-
blizuje jeho chapanie k chapaniu ,slave Bozej”, ,sily Bozej”, , Bozej pri-
tomnosti”. Vyraz ,meno Jahve” sa v Deuteronomiu nepouziva iba ako
synonymum Samotného Jahve, no hlavne na ukdzanie na zjavenie, pri-
tomnost, konanie Jahve. Ak Samotny Jahve prebyva na nebi, potom
,meno Jahve” je pritomné na zemi: je Jeho predstavitelom na zemi.
Takéto pouzivanie slova viedla v neskorom judaizme k predstave mena
ako samostatnej sily, jeho prostrednictvu medzi Jahvem a Iudmi.2

Meno Jahve hrd hlavna tlohu v Knihe Deutoronomium, zv1ast v tej
Casti, ktora zacina slovami: ,Pocuj, Izrael, Hospodin je nas Boh, Hospo-
din jediny” (5M 6, 4) a konc¢i slovami: ,aby si bol svatym Iudom Hos-
podinovi, svojmu Bohu” (5M 26, 19). V tom druhom tryvku, sa podla
mienky mnohych stcasnych vedcov, objavuje najstarsi diel knihy Deu-
teronomium;? vyraz ,Hospodin, tvoj Boh” sa vyskytuje viackrat, pricom
tymto menom nazyva Seba Samotny Boh, hovoriac o Sebe v tretej osobe.

V Deuteronémiu je zopakované Bozie prikdzanie dané MojziSovi:
Nevyslovi§ meno Hospodina, svojho Boha, nadarmo”, pricom je doda-
né: ,lebo Hospodin nenecha bez trestu toho, kto nadarmo vyslovi jeho
meno.” (5M 5, 11). Hrozba trestom visi aj nad tymi, ktori nemajui strach
pred menom Jahve: ,...Ak sa nebudes bat tohto slavneho a hrozného
mena Hospodina, svojho Boha, Hospodin dopusti na teba a na tvoje
potomstvo strasné rany...” (5M 28, 58-59). Strach pred Bohom je ne-
sporne klucova cast starozdkonného naboZenstva. Nakolko sa

1 Pozri: K. BAayvia «H pAacdnuia, To xe100TeQ0 amo ta eAattpata pao», BoAog 1974.
T'voua ABavaciov, H BAaodnuia, MutiAnvn 1996. A. Tlewvaocdxn, AwxdOopd uidg
dwoeag N mepl PAaocdnuiag, AOnvar 1977.

2 Bietenhard, H.: theological Dictionary of the New Testament. Ed. by G. Kittel. Transl. by
G. W. Bromiley. Vol. V. Michigan, 1968. p. 246-247.

3 Anchor Bible Dictionary. Vol. IV, New York, 1992. p. 1002.
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v biblickom chépani Boh stotoZiluje so Svojim menom, strach Jahve
alebo ,strach pred Hospodinom” (padah Yahweh) (1Sam 11, 7), preras-
ta do religiézneho uctievania mena Jahve, voci ktorému je nariadeny
vztah so strachom a baziiou.

Strachom pred menom Jahve je preniknuty starozadkonny religioz-
ny kult. O tomto zvlast jasne sveddi rozpravanie 1. Kralovskej knihy
o stavbe chramu Salamunom. Je charakteristické, Ze Salamunov chrdm
sa opisuje nie ako chram Hospodinovi, ale ako chram ,, menu Hospodi-
novmu”: , Ked knazi vychadzali zo svityne, oblak naplnil Hospodinov
dom, takZe kilazi nemohli pren konat sluzbu. To slava Hospodina napl-
nila jeho dom. Vtedy povedal Salamun: Hospodin sa rozhodol byvat v
mrakote. Tak som ti postavil dom za obydlie, miesto na trvalé byvanie.
Potom sa kral obratil a pozdravil celé zhromazdenie Izraela. Celé zhro-
maZzdenie Izraela pritom stalo. Povedal: ... Uz moj otec David zamyslal
postavit dom na pocest mena Hospodina, Boha Izraela. Hospodin vSak
mojmu otcovi Dévidovi povedal: Spravne si postupoval, ked si mal na
mysli stavbu domu na pocest mojho mena. Ten dom vsak nepostavis ty,
ale tvoj syn, ktorého splodis. On postavi dom na pocest méjho mena. ...
Potom sa postavil Salamtn pred Hospodinov oltér v pritomnosti celého
zhromazdenia Izraela, vystrel dlane k nebu a hovoril: ... M6Ze vObec
Boh prebyvat na zemi? Ved samotné nebesia, ba ani najvyssie nebo ta
nemo6zu obsiahnut! Tym menej tento dom, ktory som postavil. Sklon sa
k modlitbe svojho sluzobnika a k jeho dpeniu, ... Nechze st tvoje oci
nocou-driom upreté na tento dom, na miesto, o ktorom si sa vyslovil, ze
tam bude tvoje meno. Vypocuj modlitbu, ktort ti tvoj sluzobnik pred-
klada na tomto mieste. Pocuj tipenlivé volanie svojho sluzobnika a svoj-
ho izraelského Tudu, ked sa budt modlit smerom k tomuto miestu. ...
Ak tvoj izraelsky ud utrpi od nepriatelov porazku, pretoze zhresil proti
tebe, no potom by sa k tebe obratil, vzyval tvoje meno, modlil sa a do-
prosoval sa ta v tomto dome, ty v nebi ho vypocuj. Odpust hriech svoj-
ho izraelského Iudu ... Keby aj cudzinec, ktory nepatri k tvojmu izrael-
skému Iudu, prisiel z dalekej krajiny pre tvoje meno, pretoze cudzinci
sa dozvedia o tvojom velkom mene, o tvojej mocnej ruke a tvojom vy-
stretom ramene, keby teda niekto z nich priSiel a modlil by sa smerom
k tomuto domu, ty vo svojom nebeskom sidle vypocuj vsetko, o o bude
k tebe cudzinec volat. Nech poznaji vSetky narody zeme tvoje meno, ...
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a uvedomia si, zZe tento dom, ktory som postavil, nesie tvoje meno. (1Kr.
8, 10-43).

V tomto pribehu opat pritahuje pozornost tesna spojitost medzi
chapanim slavy Bozej a mena Bozieho. Ta slava Bozia, ktora pred stava-
nim chrdmu Salaminom bola v spojeni so svitostankom a archou
zmluvy, napiﬁa teraz cely chrdm, pricom vsetko, ¢o je v chrame hovori
o slave BoZej. (Z 29, 9) Ak je slava BoZia skuisenostou BoZej pritomnosti,
prezitou Iludmi prichadzajacimi do chramu, potom meno Bozie sa javi
vyjadrenim tejto slavy, jej vrchol a kulminacia. Slava Bozia kona v mene
BoZom a skrze meno BoZie. Opit sa stretdvame s tym istym chapanim,
s ktorym sme sa stretli pri rozbore pribehu o zjaveni Boha MojziSovi na
Sinaji.

DoéleZity je aj dalsi moment. Cely Zivot Salamtinovho chramu je su-
stredeny na spojenie s tictou mena BoZieho: chrdm sa nazyva menom
Hospodinovym; do chramu prichadzaju pocujic o mene Hospodino-
vom; v chrdme vyznavaju meno Hospodinove. Svité meno Jahve urcuje
celé bohosluzobné usporiadanie chramu. Dokonca aj potom, ¢o bol prvy
chrdm znideny a na jeho mieste, po navrate Zidov z babylonského zaja-
tia, bol vybudovany druhy chram, po starom bol povaZovany za miesto
na ktorom prebyva meno BoZie (Ezd 6, 12). Co viac, ked zadal platit
zakaz vyslovovat meno Jahve a toto meno sa v ustnej podobe zacalo
nahradzat inymi (ako napr. Adonay alebo El Shadday), kiaz raz rocne,
na sviatok Ocistenia, vchadzal do svityne Specialne kvoli tomu, aby
tam, so strachom a baziou, Septom vyslovil na vrchnakom archy toto
svaté meno.

Kult BoZieho mena zabera centralne miesto v Zaltari, kde sa hovori
ze meno Bozie je velké, slavne, svité a strasné, kde je predstavené ako
objekt lasky, povySenia, oslavy, hlbokej ticty, nadeje, strachu a pochva-
ly. Uvedieme niekolko najvyraznejSich verSov zalmov, v ktorych sa
spomina meno BoZie:

- Nech jasajt v tebe ti, ¢o milujii tvoje meno (5, 11).

- Hospodin, Pan nas, aké vznesené je tvoje meno na celej zemi (8, 1).
- V teba dufaju ti, ¢o poznaju tvoje meno (9, 10).

- Nech ta ochranuje meno Jakobovho Boha (20, 1).

- Svojim bratom chcem ohlasovat tvoje meno (22, 22).
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- Oslavujte so mnou Hospodina, spolo¢ne vyvysujme jeho meno (34,
3).

- Tvoje meno budem pripominat vSetkym pokoleniam. Preto ta na-
rody budu oslavovat na vecné veky (45, 17).

- Budem ti dakovat naveky, Ze si tak konal. V kruhu tvojich zboz-
nych dafam v tvoje meno, lebo je dobré. (52, 9).

- Pomo6z mi, Boze, pre svoje meno (54, 1).

- Boze, ty si pocul moje sluby, dal si dedi¢stvo tym, ¢o sa boja tvojho
mena. (61, 5).

- Spievajte Bohu, ospevujte jeho meno, upravte cestu tomu, ktory sa
nesie na oblakoch! Plesajte pred nim, lebo jeho meno je Hospodin
(68, 4).

- Oslavim meno mojho Boha (68, 31).

- Nech jeho meno trva naveky, nech jeho meno prekvita, kym trva
slnko. Nech mu! dobrorecia, nech ho blahoslavia vSetky narody!
Nech je zvelebeny Hospodin, Boh. Nech je zvelebené jeho slavne
meno (72, 17-19).

- Tvoju svatynu vypalili, pribytok tvojho mena zneuctili do zakladu
... Smie nepriatel trvalo urazat tvoje meno? ... nepriatel ta hano-
bi a blaznivy ud zavrhol tvoje meno (74, 7, 10, 18).

- Nech biedni a chudobni chvalia tvoje meno (74, 21).

- Velebime ta, Boze, velebime! Tvoje meno je blizko (75, 1).

- Boh je znamy v Judsku, velké je jeho meno v Izraeli (76, 1).

- Pomo6Zz ndm, BoZe, nasa spasa, pre slavu svojho mena (79, 9).

- VSetky narody, ktoré si utvoril, pridu sa ti poklonit, Pane, a uctit
tvoje meno (86, 9).

- Spievajte Hospodinovi, zvelebujte jeho meno (96, 1).

- Nech chvalia tvoje meno, velké a tizasné, lebo je svité (99, 3).

- Jeho meno je svaté (111, 9).

- Obrét sa ku mne, zmiluj sa nado mnou, ako robi$ tym, ¢o milujua
tvoje meno (119, 132).

- Hospodin, tvoje meno je vecné (135, 13).

- Budem fa vyvySovat, moj Boh a kral, dobrorecit tvojmu menu na
vecné veky (145, 1).

T menu.
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Téma mena Bozieho sa vinie aj prorockymi knihami. U proroka sa
Boh opisuje ako Ten, Kto kond kvoli svojmu menu; Ten, Ktory prisaha
na svoje meno; Kto oslavuje svoje meno; Ktory posvécuje svoje meno:

Pre svoje meno oddalujem svoj hnev a kvoli svojej slave umiernu-
jem sa voci tebe, aby som ta neznicil... (Iz 48, 9).

Prisahdm na svoje velké meno — znie vyrok Hospodina —, Ze v ce-
lom Egypte nebude nikoho z Judovcov, kto by hovoril: Akoze Zije Pan,
Hospodin! (Jer 44, 26). Kde je ten, ¢o mu vlozil do vnutra svojho Svétého
Ducha, ¢o viedol za pravicu Mojzisa svojim slavnym ramenom, ¢o roz-
delil vody pred nimi, aby si urobil meno vecnym... (Iz 63, 11-12).

Tak si viedol svoj I'ud, aby si svoje meno urobil slavnym (Iz 63, 14).
Konal som tak pre svoje meno, aby nebolo znesvatené v ociach naro-
dov... (Ez 20, 9). Posvatim svoje velké meno, znesvatené medzi narod-
mi, ktoré ste znesvatili medzi nimi, a pohanské narody poznaju, Ze ja
som Hospodin — znie vyrok Pédna, Hospodina... (Ez 36, 23). Kazdy, kto
bude vzyvat jeho meno, bude zachraneny (Joel 2, 32; por. Sk 2, 21; Rim
10, 13).

V jednom z textov proroka Izaiasa je meno Hospodinove znazorne-
né ako bytost podobna cloveku, ktora ma usta, jazyk, hrdlo, dych: ,HIa,
Hospodinovo meno prichadza zdaleka, — jeho plantci hnev je ako
tazky kuadol, jeho pery st plné hnevu, jeho jazyk ako stravujtici oher,
jeho dych je ako rozvodneny potok, ¢o siaha az po krk...” (Iz 30, 27-28).
Je jasné, ze pod ,, menom Hospodina” sa tu chape samotny Hospodin,
presnejsie Jeho konanie vo vztahu k ludom, opisané Iudskymi vyrazmi
(tzv. biblicky antropomorfizmus, ktory sa pouziva zvycajne vo vztahu k
Bohu alebo v danom pripade tykajtci sa ,mena Hospodinovho”).

Bolo by mozné zohladnit mnozstvo dalsich textov zo Starého Za-
kona, samozrejme aj tie, ktoré sme uviedli, o by stacilo na vSeobecnu
predstavu o chapani mena Hospodinovho v starozdkonnej tradicii. Za
osobitné meno bolo povaZzované meno Jahve, ktoré zjavil MojZziSovi
samotny Boh. Toto meno bolo stotozriované s Bohom, bolo neoddelitel-
né od Boha. Menu Jahve preukazovali hlboku tctu, chveli sa pred nim,
bali sa ho, v iom bola ich néadej, jeho ospevovali, jeho milovali. Meno
Jahve bolo povazované za najvyssi stupen zjavenia slavy Bozej a ako
bod stretnutia cloveka a Boha. Aj k ostatnym menam Bozim, spomina-
nym v Biblii, sa spravali s tctou, no chapali ich predovsetkym ako vy-
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klad mena Jahve, ktoré sa nachadzalo v centre Bohom zjaveného néabo-
zenstva. Ako pisal V. Emn: , Vnutorny a bezvyhradny ciel Zjavenia je
svité a strasné Meno Bozie v jeho byti, teda v jeho predvecnej slave
a v nevyslovitelnych hlbinach jeho bozskych vlastnosti, a nie odblesky
a ziara Mien Bozich, ktoré blahodarne osvecuju zaviate vrcholky l'ud-
skej mysle.”!

Poznanie mena Jahve bolo stotoznované s klananim sa pravému
Bohu, tym, Ze jeho neznalost znamenalo klanianie sa faloSnym bohom.
Izraelsky narod povazoval meno Jahve za zvlastnu svitynu, ktora mu
bola zverena a prisahal, Ze mu navzdy ostane verny: , Aj ked vSetky
narody chodia v mene svojich bohov, my vSak budeme chodit v mene
Hospodina, nasho Boha na vecné veky” (Mich 4, 5) Chodenie v mene
Hospodina je tu spomenuté ako viera v jedného Boha - to, co tplne
odlisovalo naboZenstvo Bohom vyvoleného naroda od vsetkych dru-
hych vier starého sveta.

Povedané o ucte mena Bozieho v Starom Zikone modzeme zhrnut
slovami archimandritu (neskoér arcibiskupa) Teofana (Bystrova), autora
monografie , Terparpamma mam BerxosaserHoe boskecrBeHHOE uMs
Werossr”, vydanej v roku 1905:

...Myslienka o duchovnej starobylosti skiimaného velkého BozZské-
ho mena si zasltzi venovat jej najvacsiu pozornost. Svojou podstatou je
to meno Zivého Boha, ktory prejavil svoj Zivot v zjaveni. A ako také, zda
sa nam, Ze je uplne nepochybne vo vztahu k existencii zjavenia a v su-
lade s tym , existuje od samotného pociatku [udskej historie. Podla nasej
mienky sa objavilo, eSte v dobe Zivota prvych udi v raji. Ako vieme,
tam clovek daval mena zvieratdm a samozrejme aj vSetkym predmetom
viditeIného sveta. Nie je mozné, aby Bytie, s ktorym sa nachadzal
v najlepSom vztahu, by u neho ostalo bez mena. A z moznych a zo zja-
venia znamych BoZzich mien, meno ,,chii” bolo v tomto zmysle najvhod-
nejsie. Presahujic vSetko bytie a I'udskt mysel, dobrotivy a vSetko pre-
konavajuci dobrotou, stvoril Stvoritel sveta ¢loveka podla svojho obra-
zu a takto zakorenil do samotnych zakladov duchovnej Iudskej priro-
dzenosti myslienku a navadzanie na svoju vynimocnu vecnost, ¢im ho

1 Opu B.: Pasbop ITocaanns Cesreiiero Cunoaa o6 VMmenn boxxnem. Mocksa 1917, c. 30-
31.
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udinil, podla slov Atandza Velkého, pozorovatelom a poznavatefom
Stceho, aby clovek, rozpravajiic s Bohom, zil blazenym a nesmrtelnym
zivotom. Z tohto pozorovania Boha svetlym, hriesnou necistotou neza-
temnenym rozumom prvostvoreného cloveka, mozno povedat, Ze
vzniklo toto meno. No aj po pade, ked bolo spojenie Boha s ¢lovekom
prerusené a nahliadanie Boha umom prestalo, toto meno malo aj nada-
lej u cloveka plny vyznam; hoci sa menil jeho religiézno-historicky vyz-
nam s ohladom na postup svojho soteriologického zjavenia. Je tplne

Y ss

jasné, ze ak sa menu ,suifi” pripise taka hlboka starobylost, mame na

mysli nie vonkajsi zvukovy obal mena, ktorého starobylost nemoze
siahat dalej ako starobylost jazyka, v ktorom bol vytvoreny, ale samotna
idea zivého Boha, ktora si v konkrétnom historickom momente nasla
svoju realizaciu v tetragramatone. Pri takomto chéapani sa idea Boha
,Stceho” sa najtesnejSim spdsobom spdja so starozakonnym zjavenim
a zda sa, ze v sebe odraza cely osud tohto zjavenia.!

preklad: Mgr. Vladimir Kocvdr, PhD.

1 ®EOPAH (BbICTPOB), apxumangput: Terparpamma nan BerxoszaseTnoe boxkectseHHOe
nms. CII6 1905, c. 166-167.
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POSADNUTOST ZLYMI DUCHMI
Z BIBLICKEHO A PATRISTICKEHO POHLADU!

Andrej Dupej

Ak clovek neustale prebyva v hriechu a jeho dusa dlho neokusila
blahodat? Boziu z dovodu vlastného rozhodnutia a odmietania Boha,
vtedy sa moZze dusa cloveka dostat do tazkého trapenia pod posobenim
zlej sily — necistych duchov (besov, démonov).

Posadnutost zlymi duchmi je redlna, nie je to vymysel, ¢i historky
vo filmoch, knihdch arozpravkach. ,Chceme vsak tato skutocnost
uznat alebo nie, mdme minimalne dva presvedcivé zdroje, ktoré nas
nutia brat vazne osobnu existenciu zla a to Sv. Pismo, v ktorom Christos
o démonoch hovori, vyhana ich z I'udi, a tiez dava moc nad démonmi
svojim udenikom. Dalsim nemenej dolezitym zdrojom je Ziva sktisenost
Cirkvi (svatych) ich zapas i vitazstvo, ktoré je obsiahnuté v Zivotopisoch
a dielach svatych, ale aj v praxi sticasnych exorcistov.”? Mame rozne
druhy posadnutosti a delenia stupriov posadnutosti podla mnohych
sviatych. Najzakladnejsie delenie je delenie na posadnutost lahku
a fazku. Pri 'ahkej posadnutosti si ¢clovek v podstate neuvedomuje, Ze je
posadnuty zlym duchom alebo zlymi duchmi. Pravda je, Ze si to nemusi
uvedomovat aj pri niektorych tazkych stuprioch posadnutosti. Zaklad-
ny rozdiel je v tom, ze tazka posadnutost sa prejavuje aj navonok a je
pozorovatelna inymi lIudmi, pricom lahka posadnutost nemusi byt
pozorovatelna a spravidla pozorovand ani nie je. Lahka posadnutost sa
vonkaj$im spdsobom prejavuje skor v zmene spravania a postojov voci
spoloc¢nosti. Je to aj prejav vnutorného citenia a prezivania vo vnutri
duse, ¢o sa nemusi vzdy pripisovat posadnutosti. Tazka posadnutost
zlymi duchmi je povéadsine vnimana v podobe vykrikov a neschopnosti

1 The work was supported by the Agency of Ministry of Education, science, research and
sport of the Slovak Republic, the project ITMS: 26110230069.

2 Pozri DUPE], A.: Pojem ,blahodat” vo Svdtom Pisme (Ako rozumiet pojmu ,blahodat”
v liste apostola Pavla Filipskym krestanom), In: Pravosldvny biblicky zbornik. PU
v PreSove, PBF 2013, ro¢. 1./2013, s. 139. — 146.

3 NIKULIN, A.: K problematike posadnutosti zlymi duchmi. In: Pravosldvny teologicky
zbornik. PU v PreSove, PBF 2009, ro¢. XXXIV (19), s. 243.
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ovladania vlastného tela, ¢asto krat spojend s idermi a prejavmi zlosti.
Prejavuje sa najma v chrdme alebo aj na inych miestach, ked sa posad-
nuty clovek dotyka, ¢i stretava so svatymi vecami. Posadnutost je hlav-
ne tazké trapenie a velmi velka bolest duse cloveka.

Niektori nerozumni udia nechcti verit tomu, Ze im zly duch moze
sposobovat zIé veci, & dokonca ich aj zniit a to nielen duchovne. Casto
hovoria: , Tolko rokov Zijem na tomto svete a nikdy som diabla nevidel,
nikdy som sa s nim nestretol. Preco by som sa mal teda bat jeho poku-
Sania, ved mi nemoze ni¢ urobit, ved kto vie, ¢i vObec existuje?” Ta-
kymto sposobom sa vlastne vobec nezaujimame o svoju vlastnti spasu.
Prave naopak, o tol'ko viac sa diabol stard o nasu zahubu. Kto si namys-
la, Ze sam vidi dobre svojimi duchovnymi ocami, Ze moze sam existovat
bez vedenia svojho duchovného otca, ten je v skutocnosti duchovne
slepy a nachadza sa v diablovej sieti klamstiev.!

Pre¢o vlastne vchadza nedisty duch do ¢loveka? NajcastejSie odpo-
vede tych exorcistov, ktori vyhanali necistych duchov z Tudi, boli: po-
traty, ochrana pred graviditou, smilstvo, obzvlast pohlavné zvrhlosti,
potom roztopasnost a cudzoloZstvo, tieZ nendsytnost vo vsSetkom, co
svet pontika, nezachovavanie pdstov, urdzky spdsobované rodicom aj
inym, okultné vedy a ¢arodejnictvo? a iné.

,Z teologického hladiska pricinou posadnutosti je priamy vplyv
osobnej sily démona na cloveka. Aj ked Cirkev nikdy nevenovala dé-
monoldgii Specialnu pozornost, postoj k tejto problematike mala vzdy
jednoznacny a nemenny, vychadzajtci zo Svdtého Pisma a Zivej praxe
Cirkvi.”3 Lebo vidime, Ze hriech, ktory pontika satan — diabol, je cestou
ako sa dostat do duSe cloveka. Diabol nemoZe zautocit na cloveka
priamo, iba ak v pripade, Ze mu to Boh dovoli. On stale chce ziskat duse
Tudi ajedine o mdze robit, je ponikat pokusenia ¢loveku. Clovek, ak
prijme hriech, vtedy sa diablovi otvaraju dvere do 'udského srdca. Je to
vlastne vymena. Clovek prijme hriech od diabla atym mu odovzdé

1T GUREY, V.: Pecerskyj paterik v pouceniach, Moskva 2001 s. 119. Podl'a: PILKO, J.: Prikla-
dy na kdzne s poucenim. (diplomova praca PBF PU). Presov 2006, s. 29.

2 Pozri PASTEROVA, V.: K téme mégia. In: Pravoslivny teologicky zbornik. PU v Presove,
PBF 2009, ro¢. XXXIV (19), s. 58. a 69-72.

3 Pozri NIKULIN, A.: cit. dielo, s.247.
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kIi¢ od svojho srdca. Tak sa to dialo aj na pociatku Iudstva a toto pra-
vidlo je platnym aZ dodnes.

,,O diablovi sa Svité Pismo zmienuje hned v tivode pribehu o stvo-
reni, ako o pokusitelovi, ktory zviedol na hriech prvych l'udi. Sv. otco-
via ndm vysvetluju diablov pdvod. Svaty Vasilij Velky hovori, Ze satan
je anjel, ktory povstal proti Bohu a tak stratil svoje poslanie sluzit. Podla
svatého Cyrila Alexandrijského pred diablom este nikto nezhresil a on
je prvym povodcom hriechu. Podla svédtého Jana Damaského bol satan
stvoreny ako svetly anjel, ale postavil sa proti Bohu a stratil svoje du-
chovné svetlo.”! Toto je pohlad na osobu diabla, ktory tieZ nebol stvo-
reny ako zly, no dobrovolne sa rozhodol pre nepritomnost Boha, a tym
padom sam sa degradoval a odsudil na vecné neprijimanie Bozej blaho-
date. Teraz , Zije”, presnejsie nekonecne umiera a umftvuje sa v temno-
tach. A aby nebol sam, lebo jeho pycha vzdy chce prevysit Boha, snazi
sa ziskat ¢o najviac Iudskych dusi k takému istému umftveniu v akom
sa nachadza on sam.

,Diabol v ponimani Cirkvi je anjelskd, teda (duchovna) bytost, kto-
ra sa slobodne rozhodla pre zlo, a prostrednictvom ktorej voslo zlo do
viditeIného sveta medzi Iudi.”? Svéti Otcovia hovoria, Ze diabol najviac
nenavidi milosrdenstvo a prave nim je mozné proti nemu bojovat.

V Starom Zakone Svétého Pisma sa mdzeme stretnut nielen so vse-
obecnym pomenovanim démon?, duch zloby, nicitel, diabol4, cize kle-
betnik, satan, zly duch, protivnik, ale aj s menami niektorych zlych du-
chov ako 0sdb, ¢o vlastne dokazuje aj to, Ze sa jedna o redlnu bytost.
Ako napriklad Asmodej - zly duch, ktory Skodi abrani manzelskym
zvazkom, pod ktorého vplyvom bola aj Sara, dcéra Raguelova® Azizél —
je pustnym démonom, ku ktorému Izraeliti vyhanali kozla, pri ktorom
odriekali svoje spachané hriechy.® V Novom Zakone sa spomina Abad-

1POAVIOH: Atoau u aemonst. Kires 2008. Podla NIKULIN, A.: cit. dielo, s. 247.

2 Pozri NIKULIN, A.: cit. dielo, s. 247.

3 gr. dapoviov, daipovag ZOZULAK, J.: Grécke teologické pojmy. In: Pravosldvny teologic-
ky zbornik. PU v Presove. PBF 1998, ro¢. XXI (6), s. 290.

4 gr. dufoAoc.

5 Pozri Tob 3, 7.

¢ Pozri 3Mjz 16, 7-10.
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don, duch skazy zufalstva a smutku, vladca riSe umftveni.! Tiez sa tu
stretdvame aj s pomenovanim [égia,2 ¢ize velkym poctom duchov, dé-
monovych v jednej dusi ¢loveka.?

Démoni vchadzaja do cloveka aj vtedy, ked sa clovek riha svatym
veciam ako napr. svatym Darom, svitym ostatkom, ikondm, pricom uz
vylie€eni (byvali posadnuti) tomu aj sami davaju za pravdu. Vyskytli sa
pripady posadnutosti aj pri vykonavani roznych Sportov, na diskoté-
kach pri oddavani sa prilis rytmickej hudbe, napriklad rockovej, pop —
rockovej, techno a inej. Diabol moze vchadzat do ¢loveka aj pocas vyu-
¢ovania rychlokurzov cudzieho jazyka, kedy udiaci sa vstupuje do vir-
tudlneho sveta prostrednictvom modernej elektroniky a pod pésobenim
hypndzy prijima rézne informacie a pocity so svojho vedomia aj podve-
domia. Diabol posobi pri sledovani televizie, na seansach, ¢i ked sa ¢lo-
vek zaoberd okultnymi vedami.

Diabol je bytost, ktord sa stale snazi oklamat cloveka a odviest ho
od cesty spasy a priviest do vecného trapenia. Diabol je bytostou nete-
lesnou a ve¢nou od stvorenia. Za celtt dobu pokuisania cloveka a celého
Tudského rodu az dodnes diabol ziskaval sktisenosti v tom, ako ¢loveka
oklamat a zviest. D4 sa povedaf, ze diabol je najsktsenejsi klamar
a zvodca s dlhoro¢nou praxou. Jeho najvac¢Sou vyhrou dneska je to, Ze
clovek existenciu diabla popiera. Tym, Ze popiera existenciu diabla,
nevenuje sa ani boju proti nemu a neuvedomuje si, ako velmi mu to
skodi. Ak by clovek veril v existenciu zlej sily a tomu, Ze mu tato sila
$kodi, urcite by sa jej snazil vyhnut, alebo celif jej.

A tak sa miliény Iudi nechdva denno-denne oklamavat a postupne
zvadzat a pripravovat ako ,potrava pre Zaliidok pekla, ako vravel svity
Jan Zlatotsty. Svoje duse aj svoje tela pripravujeme pre pdsobenie zlych
duchov. VSetko v naSej sucasnej dobe sa prisposobuje pre skazu, znice-
nie a rozvratenie duchovnosti v ¢loveku. Hriechy, ktoré sme vykonali,
aj tie, ktoré sme nevyznali pred Bohom, dovoluju neéistym duchom
znova a znova prenikat do nasho vnutra a prebyvat v nas. Nepriatel
nachadzajtici sa v nasom srdci, zvadcSuje svoju silu a tym meni a nici aj

1Pozri Zj 9, 11.
2Pozri Mk 5, 9; Lk 8, 30.
3 Pozri NIKULIN, A.: cit. dielo s. 248.
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nasu fyzickt prirodzenost ato vedie k chorobam telesnym, v lieceni
ktorych je medicina velakrat bezmocna.

Posadnutost zlymi duchmi je dolezita a aktudlna problematika. Na
klinikach a psychiatrickych lieCebniach je nepredstavitelné mnoZzstvo
Iudi, ktori potrebuji duchovnii pomoc. Ved st ndm aj dobre zname
pripady, Ze v case sliZenia molebnov o zdravi, ktoré sa vykonavali
v nemocni¢nych priestoroch pri pacientoch, sme niekedy mohli pozoro-
vat aj prejavy posadnutosti u niektorych z nich. Oni sice dostavaju tab-
letky na upokojenie, stravu, maju teplo, ale to najhlavnejsie, ¢o clovek
a ludska dusa skutoc¢ne potrebuje, je duchovny pokrm, ktory im chyba.
Preto ti, ¢o sme zdravi, chranme si ¢istotu srdca a celej duse, nedovolme
zlému pOsobit v nas a tym, o trpia, pomahajme.

,Neutiekajme sa k temnym silam a nikoho neobvinujme z nasich
chordb. Zacnime sa liecif a robme to spravne. Nedoverujme len novo-
dobym drahym liekom. Sktisme nasledovat tradicie a ¢asom overené
metddy liecenia. Najprv sa vsak treba, tak ako pred kazdou dobrou
pracou, pomodlit.

Z uvedeného nam vychadza, Ze nespravny a hrieSny Zzivotny Styl
spOsobuje zaspinenie duse, tazké duchovné trapenia, co moze dojst az

4t

k posadnutostiam necistymi duchmi. Nezdravy Zivotny Styl a ochorenia
duse cloveka samozrejme spdsobuju aj telesné choroby.

Co sa tyka telesného lieCenia, tak tu sti¢asné pozorovania s istotou
dokazali vplyv duchovného zdravia na funkciu vsetkych organov
a systémov ludského tela. Napriklad je zname, Ze Tudské nadeje a aj
tazby majua vplyv na lieCebny efekt. V pripade rehabilitacie chorych po
infarkte sa dokazalo, ze rychlost uzdravenia Iudi zijacich v nadeji na
uzdravenie je o 2/3 vacsia ako u tych, ktori sa suzuju beznadejou.?

1 Pozri KMSIHOBA, V1. B.: boxbpsa anrexa. YkpernaeHne umMmyHHUTeTa. /Jedenue zaboae-
BaHMi1 KpoBu. Mocksa 2006, s. 4-5.

2 Pozri KY3EHKOB, O. A. - KY3EHKOBA, I'. b.: [Ipsocrasnas enyuxronedus 300po6Avs.
Huxnamin Hosropog 2007, s. 35.
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DOSLEDKY VZAJOMNE] INTERAKCIE KRESTANSTVA
A SOCIALNE] PRACE!

Daniela Cehelska

Abstrakt: Prispevok poukazuje na dolezitost vzajomnej interakcie
viery v Boha pri vykone samotnej socidlnej prace v sucasnosti. Pokusa
integrovat vieru do praxe krestanského socidlneho pracovnika. Kres-
tanska socialna praca realizovana krestanskym socidlnym pracovnikom
sa tak snazi ointegraciu jednotlivych zloziek osobnosti v duchu
krestanskej moralky. Krestansky socidlny pracovnik by mal cloveku,
ako aj bliznemu ponukat ozajstny duchovny Zivot a prostriedky jeho
napliiovania. Christove motivy vykreslovania viery v predmetnom
prispevku tiez umoznuju klientom, ktori sa snazia oslobodit od
deStruktivneho spravania zvrchovanej moci Statu porozumief
skuto¢nosti, Ze majii na jednej strane individudlnu zodpovednost za
svoju vieru a zaroven su utlacani a ovplyviiovani zvrchovanymi silami
(legislativou a mocou s$tatu) mimo ich kontrolu. Tlak na neustalu
profesionalizaciu vedie socialneho pracovnika k faktu, aby sa nestal pri
realizacii anaplfiani ciela socialnej prace v niektorych pozitivnych
a prikladnych situdciach ,spojencom zvrchovanych mocnosti” a to aj
napriek tomu, Ze cielom jeho prace je prave vyslobodit klienta z tychto
utlakov moci.

Uvodom
., Krestanstvo je svojou podstatou religia socidlna.”
Florovski, G. 2002.

Viera v Boha nezvazuje, neobmedzuje, ale prave naopak oslobo-
dzuje cloveka. Dava mu slobodnt voIu mysle arozhodovania,
koordinuje jeho hodnotovy systém, postoje aspravanie v zmysle
hodnotovych zasad zitia a krestanskej moralky. Predpokladom a zaro-

1 The work was supported by the Agency of Ministry of Education, science, research and
sport of the Slovak Republic, the project ITMS: 26110230069.
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venl nevyhnutnou podmienkou krestanského socidlneho pracovnika je
teda jeho samotna viera, ktora v iom podmienuje skutky, prameniace
z lasky k bliznemu.

Kazdy krestansky zalozeny clovek, ¢i uz socialny pracovnik alebo
pedagdg, ma verit a Zzit len pre jedno: ,iba vtedy budem napomdhat riesit
socidlne otdzky, odstrariovat zlo, utrpenie, nestastie, nespravodlivost medzi
Tud’'mi, ak budem mat ako zdklad mravné ucenie Isusa Christa.” Odtial moze
nacerpat ideal Zivota, entuziazmus, odtial brat pohnutky pre sluzbu
Iudom, sposoby, prostriedky, nastroje, cesty pokoja, slobody a lasky
anie zloby a zavisti, cesty trpezlivosti, sebaobetavosti a sebazaprenia
anie ziskuchtivosti, nasilia a zlodejstva, teda tie cesty ktorymi jedine
mozno prist ndm samym a priviest aj inych k zlepSeniu poriadku,
usporiadania a budovania Iudského Zivota.!

Velké dobrodenie Christovej viery pre svet a [udi pre krestanského
socialneho pracovnika spociva vtom, Ze viera ndm nedava donucovacie
formy Zivota, ale iba poukazuje na vSeobecné a vecné, jeho moralne
a duchovné hodnoty.

Osobnost krestanského socidlneho pracovnika je viac naklonena na
problematiku blizneho, potrebou pomdct mu v zloZitej zivotnej situacii,
ktord mu je prvorada. Viac prejavuje zaujem o jeho osobnostné blaho
ako o svoje. Tato vlastnost, ktord sa prejavuje prirodzenym potlacanim
individualizmu je jeho zakladnou vnutornou orientaciou vo vztahu
k svojmu bliznemu. Individualizmus znamena istenie prospechu pre
seba, ¢i uZz materidlneho alebo duchovného. Oddanost zpomoci
druhému, bliznemu je pren poteSenim a vnttornym naplnenim pocitu
sebarealizacie a sebaobjektivizacie v profesionalnej ¢innosti2

Krestanska filozofia pomoci je zalozena na laske kbliznemu,
stvoreného na obraz Bozi. Obsahové naplnenie krestanskej socidlnej
prace je teda prejavom lasky k Bliznemu (klientovi socidlnej préce).
Krestanska socidlna praca realizovand krestanskym socidlnym
pracovnikom sa snazi o integraciu jednotlivych zloziek osobnosti
v duchu krestanskej moralky. Integruje ¢loveka vnutorne, zoceluje ho

1 KORMANIK, P.: Niektoré aspekty socidlnej sluzby cirkvi. In: Socidlna prica a jej krestanské di-
menzie. Zbornik prispevkov z vedeckej konferencie s medzindrodnou ticastou. PreSov 2005. s. 76
2 Pozri HANGONI, T.: Osobnost krestanského socidlneho pracovnika. Gorlice 2011. s. 53.
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hlavne v jeho psychickych a socidlnych funkcidch ako aj navonok, kde
posilniuje jeho kompetencie v socidlnych vazbach v danom socidlnom
prostredi.

Krestansky socidlny pracovnik by mal cloveku, ako aj bliznemu
ponukat ozajstny duchovny zivot a prostriedky jeho napliiovania.
Pokial to c¢lovek dostane, bude inak znasat fazkosti zivota ainak
vyuzivat vSetko, ¢o mu este zostalo: Cas, zdravie, sily, talent, prostried-
ky ainé. Naplnenie vyzvy pre krestanského socidlneho pracovnika
vyzaduje askézu, sebazaprenie, nasmerovanie Zivota, potrieb a tsili tym
spravnym smerom.!

Désledky motivov krestanstva pre interakciu viery

a praxe v socialnej praci

Christove motivy vykreslovania viery tiez umoznuja klientom,
ktori sa snazia oslobodif od destruktivneho spravania, Ze maji na jednej
strane individudlnu zodpovednost za svoju vieru astym aj spojené
vysledky svojej ¢innosti ¢i uz v osobnom alebo pracovnom Zzivote
a zaroven su utlaani zvrchovanymi silami a mocou legislativy a Statu
mimo ich kontrolu. Kym nédhrada modelu trestu naznacuje, ze ludia st
v kone¢nom désledku zodpovedni za svoje spravanie, Christov motiv
viery vykresluje skutocnost, Ze zodpovednost za hriech musi byt
v rovnovahe medzi mocnostami a ludstvom, ktoré ma urcitd zodpo-
vednost za svoje ,,otroctvo pravomoci.”?

Chapanie hriechu ako individudlneho i Strukturalneho systému
anazoru Iudstva ako rukojemnika nepriatelskych duchovnych a svet-
skych mocenskych struktir, pontika socidlnym pracovnikom moznost
predstavit spdsoby ich prace, ktoré sa podielaji na praktickych
aplikacidch roéznych biblickych pribehov. Z krestanského pohladu, su
socialni pracovnici zapojeni do boja oslobodit svojich klientov z ttlaku
mocnosti. Klienti, ktori zazivaja diskrimindciu z aspektu ¢i uz ich rasy,

1 PRUZINSKY, S.: Poznanie, skiisenost a askéza. In: Socidlna prica a jej krestanské dimenzie.
Zbornik prispevkov z vedeckej konferencie s medzindrodnou ticastou. PreSov 2005. s. 83.

2 GREEN, J. B.: Kaleidoscopic response to penal substitution view. In PR. Eddy & ]. Beilby (Eds.),
The nature of the atonement: Four views Downers Grove, IL: Intervarsity Press Academic.
2006. s. 110-116.
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pohlavia, veku, alebo socidlno-ekonomickej spolocenskej situacie mozu
chapat takéto spravanie ako utlacanie ich pravomoci.

S dorazom na individudlnu ludskti zodpovednost, motiv vyva-
zeného pohladu na ludskti zodpovednost a Iudské potreby, sa zda ze
zdiela velku spoloént re¢ so socidlnou précou, disciplinou na mikro-,
mezo- amakro drovni ponimania Iudského spravania a ludskych
potrieb. Socidlna praca ako aj krestanské motivy naznacuja, hovori, ze
osobna zodpovednost musi byt v rovnovahe so systémovymi a struktu-
ralnymi silami spolocnosti mimo cloveka, ktorych ovladanie moze
prispiet k uspokojovaniu jednotlivych potrieb. Napriklad krestansky
motiv prace socidlneho pracovnika naznacuje, Ze jedinci su zodpovedni
aovplyviiovani pravomocou a zvrchovanostou v state v ktorom
poOsobia a zija, ale tiez uznava, Ze to nie je vzdy podmienkou a kres-
tansky socidlny pracovnik vykondva svoju ¢innost profesionalneho
socidlneho pracovnika v stulade so svojim etickymi zadsadami, moralkou
avierou vlsusa Christa. Christos sdam bol utldfany mocnostami
a zvrchovanostou, nie vlastnou vinou. Podobne jednotlivci napriklad
klienti mézu spadat do konfliktu mocnosti a to bez vlastného zavinenia,
napriklad klient méZe byt utlacany kvdli c¢lenstvu v populdcii na
zaklade rasy ¢ kultary, prislusnosti knejakej skupine respektive
nejakého iného aspektu.

V situaciach, akymi je napriklad praca s pachatelmi sexualneho
zneuzivania v detstve, kedy jedinec, ktory spachal zneuZzivanie je
drzitefom najvacsej zodpovednosti, individudlna turoven analyzy
situdcie je iplne ind. Pohlad krestanského socialneho pracovnika, s dvo-
jitym dorazom na individudlne a Strukturalne systémy a implikacie
zmierenia, nam umoznuje si uvedomitf, ze mnoho Iudi, ktori su
napriklad v stcasnosti pachatelia, boli sami obetami sexudlneho
zneuzivania v detstve!, a preto obete, rovnako ako jednotlivci — pacha-
telia vyuzivaju a zneuzivaju opat nevinnych Iudi, bez uvedomenia si
toho, Ze je to nespravne a zIé.

Takato analyza pomocou motivu krestanstva vyzera pozoruhodne,
vysvetlujic tradiénti socidlnu pracu vzhladom na ludské sprévanie

1T GRAHAM, K. R. The childhood victimization of sex offenders: An underestimated issue. Inter-
national Journal of Offender Therapy and Comparative Criminology 40. 1996. s. 192-203.
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a potreby, hoci pojmy pouZivané v oblasti socidlnej prace su samo-
zrejme odlisné od teologického hladiska, ktoré st navrhnuté motivom
Christa.

Na rozdiel od trestného substitucného modelu zameraného na
posmrtny Zzivot, Christov motiv odpustenia sa zameriava na sticasnost
ale aj na minulost a buducnost, vtom, Ze nechava vadsiu mieru
koncepcnej "zodpovednosti” pre prax socialnej prace. Zatial ¢o trestna
substitu¢na nahradzovacia tedria moze viest niektorych krestanov
k spochybriovaniu vyznamu zapojenia do prace zameranej na zmierne-
nie obdav, krestanstvo pontka pohlad na zmierenie, ktoré podporuje
pokusy krestanov z ¢asovych prejavov sil v sucasnom veku, ako aj veku
duchovnom.!

Preto Christos uznava cCasovy vyznam zmierenia so zjavnymi
dosledkami pre krestanov zaoberajticimi sa socidlnou pracou a zaroven
potvrdzuje vyznam duchovného aspektu zmierenia.>

Samozrejme, Ze krestania v socidlnej praci sa zameriavaji na
pomoc klientom pri ziskani oslobodenia od sucasnych problémov
sposobenych hriechmi, kde casové prejavy mocnosti, ako riesit
duchovné dosledky odcinenia, obvykle nespadaju do ich kompetencie.
V praci pracuju sutld¢anymi ale aj spolocnostou, kde sii v priamej
konfrontacii k ich ,moci”, a zijd hodnotami Bozieho kralovstva (t,.
hladaja kreativne alternativy k nadvlade, hierarchii a atlaku, ktoré st
charakteristické pre tieto typy mocnosti). Krestanski socialni pracovnici
maju velmi redlne a zmysluplné prilezitosti svedcif o pravych
hodnotach I'udského bytia, zmierovacom diele Isusa Christa pri vykone
svojej profesie a pomoci bliznym.

Hoci socialni pracovnici maju legitimne prilezitost ohlasovat
Christovo vifazstvo nad mocnostami, ato najméd svojim prikladnym
sukromnym a pracovnym Zivotom existuje redlne nebezpecenstvo, Ze
socialna praca bola a je kooptdciou mocnosti. Socidlna praca casto
funguje v uzkom spojenectve s mocnostami stucasného veku: vlady,

1BOYD, G. A.: Christos victor view. In PR. Eddy & ]. Beilby (Eds.), The nature of the atonement:
Four views. Downers Grove, IL: Intervarsity Press Academic. 2006. s. 23-49.

2 CHALKGE, S.: The redemption of the cross. In D. Tidball, D. Hilborn, & ]. Thacker (Eds.), The
atonement debate Grand Rapids, MI: Zondervan. 2008. s. 34-48.
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zdravotnickeho priemyslu, armédy, poistovni, tradov a nadécii
zriadenej bohatej elity (dobrovolnicke zdruzenia a neStatne subjekty),
ktora ma zaujem o udrzanie stcasného stavu spolocnosti tak zo
socialneho pohladu ako aj z moralneho a hodnotového pohladu, no
najma a predovsetkymz aspektu ekonomického.!

Z prikladov nebezpecenstva kooptacie pravomoci, je to zrejmé, pri
pohlade na dosledky profesionalizacie, na vztahy a Zivoty socialnych
klientov. Socialny pracovnik na zaklade svojho postavenia v zamestnani
a vysokoskolského vzdelania, takmer vzdy zastresuje socialno-ekono-
mickti hierarchickt vrstvu nad tym socialnym klientom, sktorym
pracuje. Dalej je socidlny pracovnik splnomocneny na zaklade svojho
vzdelania, povolania, podavat priklady svojej profesionalnej prace,
pribehy o klientoch, ktori zastavaji spravidla nizsie miesto v spolo¢ne-
skej hierarchii, samozrejme so zachovanim anonymity klientov a spros-
tredkavaju tak informacie ostatnym kolegom pracujicich v poméha-
jucich profesiach pre rézne Studie a vystupy v ich profesionalnej praci.
Preto moze viest profesionalizacia socialneho pracovnika k faktu, aby sa
stal chtiac ¢i nechtiac a casto krat si ani neuvedomujic, spojencom
zvrchovanych mocnosti, a to aj napriek tomu, Ze ciefom jeho prace je
prave vyslobodit klienta z tychto mocnosti.

Zda sa, ze okrem zdielania nebezpecenstva kooptdcie pravomoci,
ktorym vSetci socidlni pracovnici Celia, krestania, ktori sa pokusaju
integrovat vieru v praxi socialnej prace, Celia na druhej strane jedinecnej
vyzve vo vzfahu k mocnostiam, ked narazia na pokuSenie vyuzit
a aplikovat vlastni metodiku , mocnosti” a schopnosti a pokusit sa
vstiepit vlastné krestanské hodnoty do spolocnosti pri vykone svojej
prace.

Tieto pokusy ,krstit a vStepovat krestanské hodnoty” sa odvo-
lavaji na "Constantinianism" bohoslovcov. Termin "Constantinianism"
je odvodeny od mena rimskeho cisara KonStantina, ktory tvrdil, ze
vidina kriza pred bitkou, ktorej sa mali zacastnit, bola nakoniec pre
dobro veci — vitazna. Constantine legalizoval krestanstvo a nakoniec
konvertoval ku krestanstvu sam. Dolezité k tomu je potrebné po-

1TRUBIN, H. J. - RUBIN, L. S.: Community Organizing and Development (4th ed.). New York,
NY: Pearson. 2008. s. 189.
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dotknut, Ze krestania boli bezmocnou menSinovou skupinou, prena-
sledovani Rimskou riSou. Ba ¢o viac, rand cirkev odmietla pouzit silu
branif sa od svojich prenasledovatelov, videla v zivote Christa
ukriZovanie a vyzvu k pacifizmu.!

Pocas niekolkych rokov vizie Konstantina, krestanstvo sa stalo
Statnym ndbozZenstvom slabnucej Rimskej riSe. Toto "KonStantinovo
obratenie" ponuklo krestanom chraneny, vysoky status, vyklenok
v spolo¢nosti, ale za cenu ich pacifistického presvedcenia. Stat sa
krestanom znamenalo, ze krestania museli opustit svoje doslovné
napodobenie Christovho Zivota a ich doslovnu interpretaciu rdéznych
tém, aby mali moc branit krestanské bytie (a ich novo-ziskané privi-
légium). Tento posun viedol ku forme krestanstva, ktoré sa coraz viac
zameriavalo na vnutorné, duchovné obratenie a intelektudlne
presvedcenie, skor nez vznik Bozieho krélovstva, kralovstva, ktoré
pozaduje Zitie a dodrZiavanie hodnét, ktoré boli v rozpore s vojenskymi
a politickymi stratégiami v novo krestanskej Rimskej risi, za jediné,
nemenné a vecné.

Hoci krestania v socidlnej praci sa Casto krat ocitaji v nebezpe-
censtve, ¢i aplikovat alebo zatajif prislusnost ku viere a Bohu — Chris-
tovi, pravy krestan a jeho samotné vnutorné presvedcenie, Bozie slovo,
znalost a zitie podla desatora Bozich prikdzani a viera idu pri praci
a pomoci klientovi na povrch vzdy, bez ohladu nato, ¢i to pracovnik
chce alebo ¢i si to uvedomuje. Profesia socialnej prace ma determinanty
v krestanstve a pomoci, altruizme, s dérazom na obhajobu ,,Constanti-
nianismu”. Ked' krestanski socidlni pracovnici presadzuji, aby sa Stat
spraval urcitym spdsobom, v sulade s krestanskym citenim ajeho
hodnotami, navrhujii napravy a zmeny, st v nebezpecenstve, ze budu
prichyteni v machinacii s mocnostami s umiestnenim a zatla¢enim ich
viery v State ako takom, skor neZ vich vecnosti a spase v kralovstve
BoZom. Krestania (vratane krestanov v socidlnej praci) su vystaveni
tomu, svedCit o sucasnej a budticej realite Bozieho kralovstva,
pokusajiic sa ,manipulovat” politicky systém prostrednictvom poli-

T HAUERWAS, S. A: Christian critique of Christian America. Inj. Berkman and M. Cartright
(Eds.), The Hauerwas reader. Durham, NC: Duke University Press. 2001. s. 459-480.
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tickych stratégii a mocnosti pre dobro a pomoc bliznemu (klientovi
socialnej prace).

Green navrhol, ze cirkev to modze urobit pomocou 'strednych
axiomov," teda, konceptov a jazyka, ktorymi Cirkev m6ze komunikovat
so Statom, pokial ide o moralne a etické otdzky. Teda prostrednictvom
nastolenej spravodlivosti. Stat, ako zéstupca mocnosti, je schopny
porozumiet a ,objimat evanjelium” teda akceptovat a podporovat ho.
Avsak, cirkev ajej svedectvo o milosrdenstve, milosti a spravodlivosti,
ktora je jej vlastna, vinima sa v Bozom kralovstve, urenim oblasti,
v ktorych cirkev a Stat maju spolo¢ny zaujem a spoloént re¢, smer
anapredovanie s predstavitel'mi Statu.!

Hoci spravodlivost sa stala ustrednym bodom pre cely rad
politickych kandidatov v uplynulych rokoch kvoli spolocenskému
vnimaniu treba konStatovat, Ze cirkev modze a mda vyuzif ponatie
spravodlivosti ako stredného axiému tym, Ze navrhne modelovanie
alternativnych pristupov k uzakoneniu spravodlivosti.

Napriklad v roku 1970 niektoré skupiny anabaptistov krestanov
zacali tvrdit, ze pristup, ktory sa zameriava na obet, kde sa jednalo
o vysSpecifikovanie ndasledkov trestnych c¢innosti na obete trestnych
¢inov prostrednictvom roéznych programov, zmiernoval tak trestné
¢innosti delikventov, pachatelov. Zmierenia boli skor len ako pristupy,
ktoré sa zamerali na potrestanie pachatelov amali najma duchovny
asocidlny rozmer. Tieto skupiny zacali pozitivne vplyvat vo vyvoji
modelov restorativnej trestnej justicie, ¢o naznacuje, Ze pouzivanie
takych strednych axidémov, moze byt efektivny sposob aj pre Cirkev,
aby sa zapojila do rozhovoru o otazkach, ktoré sa dotykaju oboch
subjektov obet a pachatela a poskusit sa o to, aby pachatel si svoju vinu
uvedomil a v budicnosti po prepusteni z vazby sa vedel zaclenit do
redlneho Zivota bez opakovania zloc¢inu.2

Takato forma socidlnej prdce sa oznacuje ako penitencidrna
a postpenitencidrna, ale na Slovensku ma Zzial nedostacujuici charakter.

1T GREEN, J. B.: cit. dielo, s. 110-116.

2 Mc COLD, P.: The recent history of restorative justice: Mediation, circles, and conferencing. In
D. Sullivan & L. Tifft (Eds.), Handbook of restorative justice: A global perspective. New York,
NY: Routledge. 2006. s. 218.
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Rozdiel medzi pouzitim strednych axiémov a tradi¢nou sociadlnou
pracou sa moze pre niektorych zdat iba ako sémanticky. Avsak stcasna
socialna prax nasvedcuje tomu, Ze existuju znacné metodické rozdiely
medzi tymito dvoma pristupmi. Cirkev a potazne krestania v socialnej
praci by sa mali vyhybat, vymanit a upustitf od pouzivania stratégii
zabezpecenia a udrzania politickej moci, ktorti vyuzivaji mocnosti a ich
zastupcovia pri vykone svojej socialnej ale najma duchovnej ¢innosti.

. Krestanské dimenzie socidlnej prdce su neodskriepitelné. PresviedCajii
nds o tom aj dejiny socidlnej prdce a dejiny socidlnej starostlivosti. Miluj
blizneho svojho ako seba samého je zdkladom kaZdej altruistickej smerovanej
pomoci cloveka Cloveku. Samaritin Ci filantrop ndm ukazujii ako milovat
blizneho, ako pomdhat inym. V krestansky orientovanych krajindch sa tdto
hodnota sprostredkiiva z generdcie na generdciu. Preto aj vztahy medzi l'ud'mi
od nepamiti ovplyvituje snaha pomdhat tym slabsim a nidznym. Nie je to
samoticelné, pretoze dobry pocit z poskytnutej pomoci md nielen ten, komu
pomdhame, ale aj ten, kto pomoc poskytuje.”?

Podobne moderna socidlna prax hovori, Ze socidlni pracovnici by
mali zvazit ich zapojenie do pomoci "vplyvnych" (fudi, ktori maja
schopnost vyuzivat moc a ovplyviuju tak ¢innost druhych"), vyuzi-
vajuc lobbingové stratégie pre podporu ich umocnenia pravomoci
a usilia nasmerovaného na dosiahnutie subjektivneho ciela.2

Niekto by mohol namietat, ze pouzitie tychto taktik ma anti-
krestansky charakter, pretoze vyuziva metodiku mocnosti na zmenu
koneéného tucinku pri vyuzivani subjektivneho zdujmu a dosiahnuti
vlastného prospechu. Skor nez sa mocnosti, vlady a legislativa tymto
sposobom dohodnti a ujednotia svoje pociny, krestania v socialnej praci
maju moznost byt svedkami k realite Bozieho kralovstva cez
identifikaciu a vysvetlenie "strednych axiomov". Takyto posun v taktike
a diskurzu by umoznilo krestanov v socialnej praci pokracovat na ceste
k spravodlivej spolocnosti bez zavislosti na politickych stratégiach
mocnosti.

1 VAVRECKOVA, V.: Krestanské dimenzie vzdeldvania socidlnych pracovnikov — supervizia
v odbornej praxi studentov. 1 In: Socidlna prdca a jej krestanské dimenzie. Zbornik prispevkov
z vedeckej konferencie s medzindrodnou ticastou. Presov 2005. s. 150-151.

2JOHNSON, L. C. - YANCA, S. J: Social work practice: A generalist approach. New York, NY:
Allyn and Bacon. 2010. s. 189.
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Zaverom

V tomto prispevku sme naznacili Ze Christov motiv ponuka
presvedciva viziu vykupenia, ako jeho vitazstva nad mocnostami a ze
tento triumf ma dosledky pre aktualnu spolocnost a najmd prax
socialnych pracovnikov pri pomoci bliZznym (socialnym klientom).
Christov motiv viery pontka krestanom v socidlnej praci prilezitost
predstavit prax sociadlnej prace ako svedka Christovho vitazstva nad
mocnostami. V nasom prispevku ho uctievanie ako pravi socialni
pracovnici, zapojenim krestanov, socialnych pracovnikov po starocia do
hlasania Christovho vitazstva cez jeho evanjelium. PretoZe len skuto¢ny
krestan sa vyznacuje vyvazenym spojenim a harméniou medzi askézou
a socidlnou pracou, o com svedcia aj prikladné zZivoty svdtych v nasej
Cirkvi.
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